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માતૃલાયા દ્રારાજ ઉચ્ચ શિહ્મખનો સન્‍્કાર પામનગાથા યથાર્માત 
સ્વત'્ર વિચાર કરવાને શક્તિમાત એવા ડુજરાતી શાળાના થિહ્મકાને 
ગુજરાતી સાહિત્યના પ્રદેશમાં ગમત કરતા ત્તવાની સર્દાભિલાયા ધરાવ- 
નાર કેટલાક ગુજગતી સાહારેમાં ખે વ્યક્તિ મોખરે ખેમે છે.--- 
રા, બ. ઓ. ર્સણભાઇએ પ્રસ ગવશાત શિક્ષકને ઉત્ત જક વચનો લખી 
જણાવ્યુ' છે ક “મહેતાજી સરખો શિક્ષિત વગ સાહિત્યના પ્રદેરામાંથી 
સમૂળગોા ખસી ન્તય એ શેોચનીય છે.' જયારે રા, બ. કસળાશ'કરે 
એ પચ્છિન »તમ્વરપ આપ્યુ' કે. સુગ્તમાં મળેલી ગુજરાતી 
પાંચમી સાહિત્ય પરિષદે દતામી 1નેબ ધની વેો।જના ધડી ગજરાતી 
શિહ્વાક વગેતે પરિપદની પ્રબત્તિમાં ભાગ લેવાને નિમન્ત્રણુ કીધુ, 
તેનુ' મૂળ માનત કમળાશ'કરભાઇનેજ ઘરે છે, એ સુવિદ્તિ છે. 

ગુજરાતી સાહિત્યમાં ચિરસ્મરણીય કવે નમેદે સને ૧૮૫૩ના 
માચથી એકાદ વર્ષ સુરતતી તાનપુર.ની ગુ /ઃતી શાળામાં મુખ્ય 
શિતૃકતી પદવી ભોગવી હતી તે શાળામાં જ્યારથી હુ * મૃખ્ય શિક્ષક 
તરીકે નિમાયો ત્યાર્થીજ એમની સાય સેવા વિષે એક લેખ લખ- 
વાતી મને સ્વતઃ બ્રેરણા તા થઇજ હતી, પર્‌'તુ તેતો અમલ લાંબી 
મુદ્ત ન થવાથી ઉપર પ્રમાણે આવી મળેલી ન્ેગવાઇએ તે 
સ્વાભાવિક થયો. 


કહેવાની જરૂર નથી કે સાહિત્ય પરિષદની ઇનામ કમિટિએ 
મારો આ નિબ'ધ પહેલે નબરે પાસ કરવાથી મતે રા, ૫૦) નુ' દતામ 


હ 


મળ્યું છે. છપાવતાં પહેલાં આ નિબધ, પાતાતી ભાલ્યાવસ્થાથી કવિના 
રેહઢાંત સુધા કવિતા સસગમાં નિવાસ ડરી રહેલા ર રા. ર્ાત્નરામ 
રામશ'કર્‌ શાસ્ત્રી ઉપર મોકલી એમાં જ કોઈ તથ્યવિરોધી બાબતા 
“હોય તો તે પર પ્રકાશ પાડવા મે' વિનતિ કરી હતી તેમણે કૃપા 
કરી પોતાના અનુભવથી એ ખાબતમાં એક 'ડુ“કો અતુપૂરક લેખ 
મારા પર મે।કલ્યો, તે શબ્દશ. મે પરિટિજીમાં આ'મોા છે, શાસ્્રી- 
જીના તે માટે ઉપકાર માનું છ 


જીતની ગન્મમૂમેશ્ર લર્માદવિ મરીવથી એ સૃત્ર જેની રગે 


રગમાં વ્યાપેલુ' હેઈઈ પોતાતી જન્મભૂમિ સરતતે સ'બોધીને “મને 
ઘષ્ય' અભિમ'ન, ભાંય તારી મે' ચૂમી' એમ લખ્ખતાર સુરતના કવ 
નમેદને માટે સુરતીએ એકલાજ તહિ પણુ સારી ગુજરાતી આલમ 
અતે બીછ રીતે કવિનાજ અન્ય ડ્રાસ'ગમાં આલેખાયલા શળબ્દ્દો 
કવિનેજ લાગુ પાડીને કહુ તો “ખરે એ મ્હારાંતો, મગર બ રહે દેશ 
નવ કાં #'-આવા કવિતી સાહિત્ય સવા ગુજરાતી સાહિત્યતી ઉન્ત- 
તિમાં કઈ પણુ પતાના હિસ્સા આપનાર અને હિશ્સા આપી શકે 
એવા ઉગતા સાહિત્યવિલાસી જનોને જણુવાતી જરર હેય એ તો 
સ્વાભાવિક છે, એટલુ જ નહિ પણુ ગુજરાતી સમજનાર અન્ય 
વગને પૃણુ માગદશક થઈ પડશે, એમ ધારી આ નિબધ મે' જહે- 
રમાં મૃકમો છે, 
તે. સેવક, 


છીટાલાલ કલુાતરાસ  પછેલ 


“આજે. 


જ*“ક્ર્ક્ક 


પ 
જય જ્ય ગરવી ગુજરાત ! 
જય ૦૪ય ગરવી ગજરાત, 


લા 


,* દીપ અસ્ણું પરભાત, 
ષત્રજ પ્રકાશશે ઝળળળળ કસુમ્બી, પ્રેમશે।ય અફકીત, 
તુ' ભણુવ ભણુત્ર તિજ સન્તાતિ સઉતે, પ્રેમભકિતની રીત- 
ઉચી તુજ સુન્દર જત, 
જ્ય જય ગરવી ગુજરાત.--૧ 
ઉત્તરમાં અમ્બા માત, 
પૂર્વમાં કાળી માત, 
દક્ષિણુ દિશમાં કરન્ત રહા, કુન્તેમ્ગર મહાદેવ, 
સોમનાથ ને ડ્રારેશ એ, પમ્ચિમ કરા દેવ-- 
છે સહાયમાં સાહ્યાત, 
જય જ્ય ગરવી ગૃજરાત,--* 
નદી તાપા નમદા તય, 
મહી ન બાંછ પણુ ભ્ય, 
વળી જોય સુભટતા જીહર્મણ્‌્તે, રત્તાગર સાગર, 
પ્વેત ઉપરથી વીર પ્વનને, દ આશિસ જયકર-- 
સમ્પૅ સાયે સ૩ જત, * 
જય €ય ગરવી ગુજરાત ---૩ 
તે અંત્હિલવાડના રડગ, 
તે સિદ્ધરાજ જવસિડગ, 
તે ર્૩ગથકી પણુ અધિક સરસ ૨ડમ, થશે સત્વરે માત, 
શુભ શકૃત દીસે મષ્યાન્હ શેભમ, વીતા ગધ છે રાત-- 
જન ઘુમે નમદા સાથ. _ 
જષ જય ગરવી -જરાત--7 


ન./ છુ 


ક 
ન 


પદ, 


આહા કેવાં યશગીત ગવાએ, 
ન્તહ્ધા ર્ણે લડતો પડી જાએ. -્ટેક 
લાખે ચતોપાટ એ પડ્યા શોભે, 


વ્હે છાતી ધાએ કપાળ તે ન્નેભે. ખાહા૦ ૧ 
શેક ઘણે યાય એ પડવાથી, 
સહુને ઉત્તજન મળતૃ' એનાથી. આહા૦ ર૨ 


ન ન ન ન 
ભણી ગણી નમદ જરવીર યાજ, 


જસ પીઇં સ'તતીને પછી પાજે. આદછાા* ૩ 
શુદ્ધિપત્રકે. 

પૂછ લીઢી અશુદ્ધ શ] 
૧૮ દ બાલાયલા ખે[લાયલા 
૧૯ ૭ અથ અથ 
ઝવ ગ્‌ આવ્યા આવ્યે 
ર૧ વડ ઉચ્છેદન ઉચ્છેદક 
%૦ 23 સય સત્વ 
ડ્૭ ર્‌ર્‌ પોતના પાતાના 
૪પ ઢબ રખતા ' કજ્ષૂખ્તા 
૫૧ ૧૮,૧૯ પણુ પણુ પણુ 
ખરક ૧૦ સવ સવ 
તહ ૮ જુ'' જ 


૭૬ ૧૯ ત્રાણુ ત્રણુ 


કવિ નમંદાશંકરની 
્સાહેત્ય સેવા. 


હરિ કૂપાથિ મમ લેખચિત્રથી, જીવતે। છઊ' હૂં' દમચી. ” 


ર “નવ કરશે કોઈ શેોક'--એ રેકવાળા પદની ઉપરતી કડીમાં 
'કતિ નર્મદ પોતેજ પોતાના લેખથી અમર રહેવાનો દાવો કરે છે, 
અને કહે છે કે “મારાં મરણુ પછી મારી રાખ ઉપર દેવડી બધાય 
તા તે ઉપર “આહા કેવાં યશગીત ગવાએ,--અએ અથવા ઉપરની 
ટેકતુ" પદ કોતરાવવું.'આવી મહાન અબિલાષાવાળા કવિની સાહિત્ય- 
ભ્ેવા વિષે ગુજરાતની પાંચમી સાહિત્ય પરિષદની જાહેરખબર અન્વય 
માથમિક શાળાના રિક્ષક તરીકે મતે ખે બાલ લખવા પ્રાપ્ત થાય 
છે, એ ધન્ય ભાગ્યની વાત છે. 


૪ તર્મદારાકરતી સધળી જવનત્રેશત્તિનુ' વહન સુખ્યત્વે *કરીને 
| ચલાવવ્રાની ખટપટ અતે નાણાંની હ'મેશ ત ગૌવાળો સ્થિતિ છતાં 
ર હત્યતી સેવા અને સસાર, ધર્મ, વિદ્યા, તથા દેશેઃશતિ તરક્જ 
પ. એમતી નોતી મોર્ટઢી કદત્તિ તરક દરેક નિષ્પક્ષપાત ન્નેનારને 
ફપનામાં દૂધ, દહીં બતેમાં પગ ન રાર્ખતાં સ્પછ વક્તૃત્વ, ખરી 
હમેદ્ાઝ, ઉંચુ' દેશાભિમાન, વિદ્યાના આતંદ, સ્પહા રહિત જત્તિ, 
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વિચાર વાણી અતે આચારનુ' એડય, કર્તવ્ય પરયણુતા, વગેરે ઉંચી 
ક્રટિતા ગુણોનું દર્શન થયા વિના રહેમે નહિ. 


નમ કવિતાતા મોટા પુસ્તકમાં “તર્મદ આખરે જીદાદનિ'-ન્એ 
ભાવ દર્શાવતી કવિએ પોતાની છબિ આપી છે. એ છબિ આપી 
જારે તો તેની નિરર્થકતા વિષે મમકાલીન કવિ દલપતરામે દલપત 
માબ્યમાં નીચેતો દ્વરોહરો મકી કટાક્ષ કીધી હતો. 


“શુ નેશે તનની છબી, એમા નથી નવાઇ; 
તીરખો મુજ મતની છળી, ભલા પરીક્ષક ભાઇ.” 


પરતુ અત્યારે એ છબિ શની સાવે તનની છબિ ન્તેવાની 
અપેક્ષા રાખનારતે ૨ કા થઇ પડે છે. સને ૧૪૧૩ના દાપાવલિના 
“'ગુજરાતી'નતા ખાસ અ'કમાં તે પત્રતા આઘતત્રી ઈચ્છારામભાઇએ 
મહા મહેનતે મેળવેલા કવિતા ત્રણુ પ્રકારના ફેટા આપેલા છે. 
જેમાંના એકમાં કવિ પોતાના મિત્ર ફિસનદાસ બાવા સાથે ઉધાડૅ 
માથે ઘરગથુ પોષાકમાં નજરે પડે છે. આવે] પ્રયાસ નને એ તત્રીએ 
ન ક્યો હોત, તો આપણુને #%કત નર્મ કવ્રિતાની છળિથી સ'તોષ 
માનતો પડત. ખરી વાત છે કે, કોઈ પણુ મતુષ્યતી છબિ તેતા ઝ્રુ- 
'ભનાં એદજ સમયની કાન્તિ અતે ભાવ દર્શાવી શકે. માટે નર્મદ 
કવિતે જેમગે પ્રત્યક્ષ જયા હશે અને વિશેષે કરીને એમની જામે 
જેમને ધાડે પરિચય હરે, તેમતા મનથી ઉકત છનિઓ આંતર્જયલ્ર 
પૂર્ઝુ આકારમાં કવિતે પ્રત્યક્ષ કરતી લાગશે નહિ; તાપણું જેમણે ' 
કવિતે ન્નેયા ન હરે, તેમતે તા એ છબિઓએ મોધા મૂરયતી થઈ પડે 
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નથી. વળી નાટકનુ' ગઘ લખનારને પાત્રભેદ ધ્યાતમાં લદે લખવું 
પડે છે, જેથી તેમાં ખરા ગઘની ખૃખી હોય નહિ; માટે ખરૂં ગઘય 
તો ઓગણીસમી સદીના મધ્ય ભાગથી લખાવા માંડયું હતું, એમ 
કહીએ તો ચાલે. સને ૧૮૨૧ થી માંડીને નર્મદ કવિ સુધીના સમયમાં 
અનેક ગદ લેખો જીદા જુદા વિદ્દાનો તરફ્થી બહાર પડયા હતા. 
તેમાં બાળમિત્ર ભાગ ૧ લાનુ' લખાણુ, કોલમ્બસના શત્તાંતનુ' લખાણુ, 
કવિ દૃલપતરામનુ' લખાણુ, રા. સા. મહીપતરામનુ* લખાણુ, અને 
કવિ નર્મ્'દતુ' લખાણુ, એ સપણ રીતે જુદી જુદી ઢબના નઝુનારૂપ 
છે. એ ખધામાં કવિતા લખાણુની ભાષા વિષે સાક્ષર શ્રી નવલરામભાઈ 
કહે છે કે “ અત્યાર સુધી (નર્મદના વખત સુધી) જે આડ'બરી સસ્મૃત 
ગુજરાતી ચાલતી હતી તે કાઢી નાખી ર૮, રમતી, મર્માળી વાણી 
ગુજરાતી ગઘમાં દાખલ કરવાનુ” મહાન માન નર્ષદારા'કરતેજ છે. 
તેનુ કારણુ જોઇએ તો એટલુંજ છે કે પોતાની માતૃભાષાનો કવિએ 
હૉંસથી અભ્યાસ કરેલો હતો--બીજઓતી પેકે પોતાના અગેજી 
સાનના ફાંકામાં તણાયા વગર ગુજરાતીના શિધ ગ્રથકારની ભાષા 
અતે શલી પર આસક્ત થઇને ખરા મનથી અભ્યાસ કર્યો હતે. 
એમ કર્યા વગર અગ્નેજ શીખેલાને શરૂઆતમાં શુદ્ધ અને રૂટ ગુજ- 
રાતી લખવુ' અધરૂં થઈ પડે, એ રવાભાવિક છે. વળી સંસ્કૃત 
શીખેલા ગુજરાતીમાં અપરિચિત અથવા નવા યોજેલા સસ્કૃત શખ્દો 
વાપરી 'વાક્યરચના અગ્રેજી બતે અનુસરતી કરતા હતા, અને પોતાની 
આવી નવીન રૌલીતે માટે મગરૂર રહી શઢ અતે સબળ ગુજરાતી 
હસ્તગત કરી શકતા નહિ. અલબત, આવી ટીકા તે વખતના 
ગણ્યાગાંઠ્યા પણુ બધાજ પ્રસિદ્ધ લેખકોને માટે હોઈ શાકે નહિ,. 
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પણુ નવા લેખકોને માટે છે. જને કે રા. મતસુખરામ સર્યરામ જેવા 
પસિદ્ટ લેખકે પારસી ગુજરાતીમાં નવા દ્રારસી શખ્દોની વપરાશની 
સામે, તે વખતે સંસ્કૃત શખ્દો વાપરવાતી આગેવાતી લ્લેવાના 
સબભબથી ગુજરાતીને સસ્કૃતમય બનાવો દૈવાતો દોષ વહોરી લીધો 
'ઉતો. તે એશ્લે સુધી ક ભાષામાં સસ્કૃત શખ્દોજ બહોળા વાપર્યા 
એટલુંજ નહિ પણુ સ'સ્કૃતમા શબદ જે લિગમાં હોય, તેજ લિંગ 
ગુજરાતીમા કાયમ રાખવા ઉપરાંત વિશેષણુને પણુ વિશેૈષ્યતી ન્નતિ 
વિભક્તિ વચન સસ્કૃત રચનાની પેડે રાખવાની, ગુજરાતીમાં રેલી 
રાખી; તેથી તે પદ્દતિ બધે ઉપહાસતે પાત્ર થઇ પડી. આગળ જતાં 
વળી તેમણે ગુજરાતીમાં આવ્યો, આવ્યુંતે ઠેકાણું આવે, આવું, 
એવી મનસ્તી ન્નેડણીતે દાખલ કરી છેક હસામ'શી શૈલીને પણુ 
સ્થાન આપી દીધું હતું. શાસ્ત્રી ત્રક્લલાલ જેવા પોતાતી રોલીને 
માટેજ મસ્ત હતા. તેઓ ખેધઇક આત્મશ્રદ્ધાવાળાં વચનો પોતાને 
માટે “ ઉત્સર્ગમાળા * નામના પોતાના પૃસ્‍્તકતી પ્રસ્તાવનામાં લખીં 
ગયા છે કે “મે સ'સ્કૃત પ્રાકૃત વ્યાકરણુના ધણા ઞથેો ન્નણ્યા છે 
અને ભણાવ્યા છે અતે ગુર્જર આદિ ભરતખ'ડના ધણા દેશોની 
ભાષાઓના ગ્રથેો! જેયા છે માટે મારા લખેલા ઉપર કોઈ દોષારોપ 
કરે તો તેસે પથમ પોતાતી છત તપાસીતે કરવો.” મતલબ કે 
પોતાનુંજ સધળુ' ખરૂ', એવ! ફાંકામાં શૈલીતી ધણી ખામી રહેતી 
અને સુધરતી નહિ, તે સુવિદ્તિ છે. કેટલાક નારાયણુ છેમચદ્રની પેઠે 
અશુટ્ટ અને ડિલણ ભાષામાંજ લખતા હતા. ફડંત કવિ દલપતરામની 
રેલી સાદી અને સરળ હતી અને તે જતપ્રિય થઇ પડી હતી. ત્યારે 
તેમવી રૈલ્રીમાંથી ગુજરાતી ભાષાની સ્ત્રાભાવિક ધમક પણુ નીકળી 
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જવાતો દેોધ આવી ગયે! હતો. એજ, દોષ હેપ વાચતમ્નાળામાં પણ 
આવી ગયો. આવી આવી બધી મુખ્ય ખામીઓથી રહિત કવિ 
નર્મદે, સરળ, ર& અને પ્રૌઢ ગુજરાતી લખાણુ લખવા માંડયુ, જેથી 
તે વખતે તે લખાણુ નવા નત! સર્વ વર્ગને, અવિદ્દાનથી માંડીને 
વિદ્દાન સુધીનાને મોહ પમાડી રહું; એટલુજ નહિ પણુ નર્મદાશ'કરની 
પછી આપણા દેશમાં પચીસેક વર્ષથી સાહિત્યતો નવે! યુગ શરૂ 
થયો છે, છતાં અ'જે પણુ નર્મદના ગઘનો છટા પશ'સનીય ગણાઈ 
તેના યરાસ્ત'ભ જેવી મનાય છે. 
કવિનું ગઘ લખાણુ તે સમે બુઠ્ધિધધક ચોપાનીઆમાં આવતું 
હતું, તેમજ સને ૧૮૫૪ થી કત્તિએ “ડાંડીએ' નામનુ એક ચોપાનીઉ 
કાઢયુ' હતું, તેમાં પાસ/ંગિક બાબતો! ઉપર કવિ એવું સચોટ હાસ્ય- 
રસમય લખાણુ લખતા કે ઉડત ખ'ને ચોપાતીઆના અ'કોતી વિદ્યા- 
રસિક તેમજ સામાન્ય સર્વ લોકો પાણીતી પેડે તે વખતે રાહ જેતા 
હતા. કવિએ પદ્યમાં હાસ્યરસ નથી લખ્યો, છતાં આ '“ડાંડીઆ'નુ. 
ગદ્ય નનેતાં તે ખરેખર હાસ્યરસિકજ લાગે છે. પછી ભક્ષે ઉશ્કેરાએલી 
મતોમ્ત્તિથી એ કવિને વિષે “ હાસ્યરસતું શાસ્ર સમજતા નથી. '- 
એવી અથવા '“હાસ્યરસતી પરામર્શ રાડિતનું ઊંડુ' બીજ જે 
પમાણુની સમજશકિત છે તે શકિત નર્ષદ જેવા જેસથીજ વતનારા 
કૅવિમાં ના હોય અને તેથી કવિમાં હાસ્યરસના સાતતી ખામી 
હતી. '--એવી ટીકાઓ થાય તે જુદી વાત છે, કારણુકે આ 
સાનની ₹હિના અતે ખુહ્વિવાદતા જમાતામાં ટીકાઃએ ઉપર્‌ પણુ 
ટીકાઆ થયે જય છે; દાખલા તરીકે “ હાસ્ય અને હાસ્મરસ ' 
ની સ'ક્ષિપ્ત ચર્ચા કરનાર એક પ્રસિ&દ્ઠ લેખક થોડાજ વખત. 
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પર એમ પણુ લખે છે કે, “હાસ્યરસતી રચનાઓમાં અસ ભવિતપપ્ાર્ની 
“ખાસ જરૂર છે, એવું જે સદ્ગત સાક્ષર થી નવલગમભાઇનતી ચર્ચાનું 
તાત્પર્ય છે તેતી યથાર્થતા વિષે મતે ભય રહે છે કે કદાચ મતભેદને 
અવકાશ રહેરે.' તેમજ “હાસ્ય તથા હાસ્યરસ એ ખેતી વચ્ચે આસમાન 
ને જમીન જેટલે! અન્તર છે.'--એમ લખનાર પ્રમાણુની સમજર૭34 
ધરાવનાર ટીકાકારતો પણુ નિર્ણય કોઈ કોઈ બાબતમાં ભૂલ ભરેલો 
છે, એમ દાખલા દલીલથી આપણુતે બતાવે છે. ત્યારે “ડાડીઆ'માંના 
કવિના લખાણુથી જેમના ઉપર વજપાત પડયા, તેમતી સાથે કવિતે 
વેર બધાયું અતે તેતુ પરિણામ પાછળથી કવિતે ભોગવવું પડયુ, 
પરતુ કવિતી સાહિત્ય સેવામાં એક વાતની આપણને પ્રતીતિ થાય છે 
કે કવિમાં હાસ્યરસતુ બીજ નહતુ', એમ તો નથ્રીજ. જેમને ખાતરી 
કરવી હોય તેમણું નર્મદાશ'કરે છપાવેલા નમંગઘ પુસ્તક ૧ લામા 
“ડાંડીઆ 'માંતા ૫૦ સ્ફૂટ વિષયો આપેલા છે, તે વાચ્યા ન હોય 
તા વાંચવા અને વાંચ્યા હેય તો ફરીથી મે જણાવેલે ઉદેશ લક્ષમાં 
રાખીને વાચવા ન્નેઇએ, એવી ભલામણુ અત્રે અસ્થાને નથી. 


કવિના ગધ લેખોના એકત્રિત સ'મહતુ' પુસ્તક પ્રથમ સને 

૧૮૬૫ માં “ર્મગદઘય' પુસ્તક ૧લુ', એ નામથ્રી બહાર પડયુ હૂતુ- 
એમાંતા લેખો વિષે કવિ કહે છે કે 'એ લુખાણુ પ્રસંગના નેસ્સાઓની 
" નિશાની છે, માટે એમાંના વિચારોને ચોમાસાનું ડોહેળાયલું' પાણી 
 _સમજવુ'--અલબત ધોડાં વરસ પછી ( ફેરણ્રર સામે કરી્થી છપાવ 
' તા) એ વિચારો શરટ્ત્રડતુનાં પાણી જેવ! થાય ખરા. ” સદલું 
* પુસ્તકમાં ૧૪ નિળધો, ૨ સવાદ, અને ૧૩ કવિ ચરિત્ર, સિવાય 


હ 


તમામ લેખો, બુદ્ધિવર્ધક, ડાડીએ, અતે હે'ડબીલ, ન્યુસપેપરે(માં 
આપેલા વિષયોનો સગમ્રહ છે. તે બધા લેખો કવિ કહે છે તેવાજ 
પ્સંગના ન્નેસ્માઓની નિશાની રૂપજ છે. નિબંધો જે છે તે હાલ 
જેમ રા. ચ%શકર પયા અને બીન્નઅઓ અગ્રેજી નિબધોની ટબ 
પર્‌ માસિકોમા બણાર પાડે છે તેવા નથી, અને એવી રખ પર લખવાને 
તે કાળ પણુ નહતો, જેથી સાસારિક સુધારા વિષેના છે. ઉપરાત 
હાલ જેમ આર્યસમાજઓ ધર્ષમગુરૂએની પોપલોલાને સખ્ત રીતે 
ભાષણો! અને લેખોદારા ઝાટકી નાખે છે તેના મૂળ મંડાણુ જેવા 
કેટલાક છે, કેટલાક મનમાં ઉ'ચી લાગણીઓ પ્રેરે એવા છે. એક'દરે 
સધળા નિખ'ધેોમાં કવિતું બહોળું વાચન, વિષયને પ્રતિપાદન કરવાની 
સ્પષ્ટ શૈલી, વિચારતું સ્વાત'ત્ય, અને નિડરપણે જે કહેવુ હોય તે 
કકોજ નાખવુ', એવા ગુણો બહાર પડતા જણાયા વિના રહેતાજ નશ્રી. 


૧૩ કવિઓના સ'ક્ષિમ ચર્ત્રિ। લખવામાં પણુ નર્મદાશ'કરે ક'ઇ 
ચોડૅ! શ્રમ નથી વેયો. એકજ દદ્ટાંત એ બાબતમાં બસ થશે. પ્રેમાનંદ 
જેવા કવીશ્વર વિષે માહિતી મેળવવાને કવિ “તે વડોદરાના રસ્તાઓમા 
કૂરી નહેર પૃછવા નીકળ્યા હતા કે પ્રેમાતદભટ ચેો!વીસાતા વશમાં 
કોધ છે? આવી રીતની ટેલ મારીને પણુ પ્રેમાન'દના વશના 
મનસુખરામભાઇને ખાળી કાઢી તેની પાસેથી મળી તેટલી હકીકત 
જાણી લીધી. અર્થાત્‌ કોઈ પણુ નાતો યા મોટો લેખ લખવાને માટે 
પુરતી પ્રમાણુભૂત હકીકત મેળવીને તેમજ વિષમની રૂપરેખા ચિતરવાને 
જેટલા સાહિત્યો જેઇએ, તે પરિથમધૂવક એકડા કરીને તેમજ તેને 
લગતા પુરતા વિચારોનો મનમાં જમાવ કરીતેજ કવિ કઇપણુ લખતા; 


હ 


તેજ કારણુથી એમના નાના મોટા લેખા ઉત્તમ કોટિના, રસિક, 
'વિદ્ત્તાયુક્ત, અને પષમાણુભૂત થયા છે. 

નર્મગઘ પુસ્તક ખીશનમાં પહેલા પુસ્તકની પેડે કેટલાક નિબ'ધેો 
છે. ઉપરાત એ પુસ્તક મોટે ભાગે રાજ્યરંગથી ભરેલું છે. રાજ્યરંગ 
લખવાને માટે કવિ કહે છે કે મે પ્તિહાસાદિનાં નાના મોટાં ૨૬ ૦ 
પુસ્તકા વાચવા ઉપરાંત, તેથી પણુ વધારે વિચારે કર્યા છે અને «્યાર- 
પછીજ લખ્યુ છે. હવે વિચારો કે હાલમાં આટલે! બધે શ્રમ સર- 
સ્વતીનો કયો! ઉપાસક લેવાની દરકાર કરે છે ? હમેશાજ વિવાનો 
આતદ કવિના જેવીજ સાસ!રિક રિથિતિમાં ક્રેણે લીધો છે ? નને કે 
ગ. રા. સતસુખરામ સર્યરામ વિષે એમ પણ્‌ જણાએલુ' છે કે 
તેઓને વાચત શેખ એટલે વિસ્તૃત હતો કે ₹૬ૃહ્દાવસ્થામાં જ્યારે 
આંખ વાંચવાને માટે અશકત થઇ પડી, ત્યારે દવા મૂકાવી આંખની 
કીકી વાંચવાને માટેજ તેમણે યોગ્ય બનાવી હતી; પરતુ તેમની અને 
કવિતી સાંસારિક સ્થિતિમાં બડું ફેર હતો. તે ન્ેતાં જે રાજ્યરગ 
લખતાતે માટે કતિએ અથ્રાગ વાચતતી મહેતત, ઉગ્ચ આશય, અને 
અત્યત સ્પૃહા સેવ્યાં હતાં, તે રાજ્યરંગ બહુ ઉત્તમ લખાયજ અને 
થયું છે પણુ તેમજ. વધારામાં આ ઉપરથી એટલુ તો સ્પછ્ટ જણાય 
છે કે હાલમાં સાક્ષરા એક બીજાને “ જે વિષય ઉપર લખવાનુ હોય 
તે સળધી સ'પૂષ્ું તપામ કરીને કે માહિતી મેળવીને લખો.'- 
એવી શિખામણુ આપે છે, તે સત્રતો યથાથે અમલ કવિ નમદ કરતા 
હતા, એવું રાજ્યરગના લેખથી ખાસ સિદ્ધ થાય છે. છતાં કવિને 
પોતાના લેખા માટે શાસ્મી ત્રજલાલ અતે બીજા કોઈ કોઈ સાક્ષરોની 
“પેડે ચોક્સાધ્નાો દાવો કરવાતો સ્તભાવ પષુ ન હતો તેમજ તેવી 


૧૭ 


ચૂક માટે અ-યની કાનપટી પકટવામાં પણુ ખાહોશી બતાવી શકતા 
નહિ. 


ખી”ન લેખોમાં રામાયણુ, મહાભારત, અને ઇલિયડના સાર છે. 
ઉરકોઈ મોટા પુસ્તકમાંથી તેતુ' દોહત કરીને સચોટ સક્ષિપ્ત સાર 
તારવી કાદત્રો, એ ધણું કઠિત કામ છે. તે કામ એમણે ઉકત ટકા 
લેખોમાં સારી રીતે કરી બતાવ્યું છે. એકદરે ન્મ'ગઘમાં સ'સારસુ- 
ધારક, નીતિવિષયક, 'ધમેસબ'ધી, સાક્ષરત્તના, એતિહાસિક, અને 
વિવિધ વિષયના લેખે! લખાયા છે, તે બધા લેખાની સામાન્ય ઝોક 
ઉપરથી તેમાં કામે લાગેલી ઉત્તમ તોલન શક્તિ, સજ્મ ખુદ્ધિ રાક્તિ, 
સત્યાસત્યતું' સશૈધન કરવાની શડિત, ગાંભીર્ય, ચિત્તની એકાગ્રતા, 
કેસાએલું' મન, અને વિચારોનું સ્તરાત શ્ય, એટલા ગુણે કવિમાં 
સ્પટ્ટ મકાશતા હતા, એમ અભ્યાસકતે ૬ણાયા વિના રહેતું નશ્રી, 
અને તેતો ખુક્તાસાો કવિના જીવન ઉપરથ્રી આપણને મળે છે જ. 
કવિ કહે છે કે “ઇપ્રેજી ભાધાની ચોપડોએ વાંચતાં 
મતે ને હૉસ અને આતદ થતાં તે બી:૪ ગણિતના સમીકરણેા 
છોડવતાં અને ભૂમિતિના સિક્ાાંતો કરતા પણુ થતાં.' આ પ્રમાણે 
ગણિત અને ભૂમિતિના અભ્યાસપર કવિતે કૃદરતી પ્રેમ હતો, તેને 
પરિણામેજ કવિમાં ઉપરના ગુણે આવ્યા હતા. 


હાલમાં નિશાળોમાં જે નર્મગઘ ચાક છે તેમાં મળ નર્મગઘથી 
ધણો ફ્રેર માલમ પડે છે. એ પુસ્તક કેળવણી ખાતાના ડિરૈકટર 
ચેટફોલ્ડ સાહેખે રા. સા. મહીપતરામભાઇ પાસે તૈયાર કરાનેછું છે. 
આગળ જણાવ્યા પ્રમાણે નર્મગદઘ્ના લેખો વિષે કવિ કહેતા હતા કે 


અધ ટર 

“ડાં વરસ પછી ફ્રેરફ્રાર સાથે એ લેખે ફરીથી છપાય તો એમાંના 
વિચારે શરદ્ત્રડતુનાં પાણી જેવા થાય ખરા. તે પમાણે ફ્રેરફાર અને 
સુધારે કરવાના કામમાં મહીપતરામભાઇએ ટવિશ્રીના અભિપ્રાય 
માગ્યા હતો પણુ દોણુ જણે શા કારણુથી કવિએ તે કામમાં મદદ 
ન કરી ન્તે મદદ કરી હેત તો નિશાળોમાં ચલાવવા યેગ્ય સુધરેલું 
નગગદઘ્ઘ હાલ છે, તેના કરતાં જુદાજ રૂપમાં દેખા દેત; અને હાલ 
જેમ સાક્ષર વાચકને મૂળના લખાણનીજ ' અપેક્ષા રહે છે તેને બદધે 
કવિની મદદથી થએલા યુધરેલા નર્મગદ્યના લેખનીન વધારે 
અપેક્ષ રહેત. 


સર્મવ્તેશ--ગઘ લખાણમાં ભગીરથ પ્રયત્નના ફૂળરૂપ “નર્મ 
કોશ'નુ પુસ્તક ફવિનુ રચેલું' આંખ આગળ તરી આવે છે, માટે 
હવે તે વિષે ખોલીએ. સાક્ષર શ્રી નવલરામભાઇ કહે છે કે “નમંકોશ 
એ નર્મ દારા'કરના લાંબા ધીર ઉઘેગ, ભાષા તાત અને શાન્ત 
સૃજ્મ ખુદ્ધિતો મોટો કીર્તિસ્તમ્ભ છે.' વળી કહે છે કે ભૂમિઃ 
તિના ખાસ સાનથી કેળવેલી તોલન શડ્િતિ કેશાદિક ગ ભીર ચે થોની 
રચનામાં તો ખાસ જરૂરતી હતી, અને તે હોવાથ્રીજ એ ગ્રશથેા 
સારા બન્યા છે.” વાત ખરી છે કે ગણિત અને ભૂમિતિ જેવા 
વિષષોતુ' બારીક જ્ઞાન, આ સિવાય પણુ મતુષ્યને હરકેઇ ધ'ધામાં 
ઉત્તમ કોઢ્િતા ગણાવવા સમર્થ ડરે છે. ઇંગ્લાંડતો પ્રસિદ્ધ સુખ્ય 
પ્રધાન ગ્લે[સ્ટત જે પ્રસિદ્ધિ પામ્યો, તેતુ' કારણુ પણુ તેના ગણિત, 
ભૂમિતિના ઉચો! અભ્યાસ હતો, એમ ધારવામાં આવ્યુ છે. આ 
કારણુથી જે સાક્ષરત્રતા શૈખવાળા વિદાતોનતે ગણિત અને ભૂમિતિ- 
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શાસ્ત્રના અનાદર હોય છે, તેમના કરતાં ઉડત વિષયોને આદર આપ- 
નાર સાક્ષરતો હરકે!ઇ રચના વધારે પ્રશ'સતીય થઈ શાકે છે. જ્યાં 
સુધી કોઇ પણુ ભાષાનાં કશ અતે વ્યાકરણુ રચાયાં ન હેય ત્યા 
સુધા તે સંસ્કારી અને ષોઢ ભાષા ગણી શકાતી નથા. ગુજરતી 
ભાષાની સ્થ્રિતિ કાશ સ'સ્કાર રહિત શૂદ્રવત્‌ હતી, તેને સસ્કારી 
બનાવવાનું કવિ નર્મલ્નુ આ કૃત્ય ક'ઈ નાનુ સુનુ તથી. કવીશ્ચર 
ગ્રેમાતંદ કે જેમતે ગુજરાતી ભાષાનું અભમાત રગેરગમાં વ્યાપેલુ 
હતું, અને એ ભાષાને સમૃદ્દ ન બનાવુ ત્યાં સુધી પાધડી ન પહેર્વાતુ 
પણુ લીધેલું કહેવાય છે, તે પુરૂષો ગુજરાતીને સમૃદ્ધ બનાવી પણુ 
ખરી, છતાં તેમતા મનમાં પણુ ગુજરાતીને। કોશ બનાવવાને વિચાર 
સરખો ઉઠયો! નહતો. તેનો સમય કોશને અનુકૂળ ન હશે એ જુદી વાત છે. 
નર્મદના વખત સુધીમાં ગુજરાતીની સખી બીજી ભાષાઓના કોશે। રચાઈ 
ગયા હતા, જેથી તે ભાષાઓ ખેડાએલી ગણાઇ ચૂકો હતી, માટે એ 
સમય ગુજરાતીનો કેશ થવાની અગત્ય ખતાવી રશ્રોજ હતો, તેવા 
સમયમાં છેક નાની વાત મોડું સ્વરૂપ બીજી બધી બાબતોમાં લઇ લે 
છે, તેમ કોશની રચનામાં પણુ બન્યું. પ્રથમ તો પોતાની નર્મકવિતાના 
રાખ્દો મુંબધતો ગુજરાતાં અ'ત્રેછ નિશાળાના વિદ્યાર્થીઓથી સમજતા 
ન હતા, તેમને માટે એક નાતો ઠ્રોશ કવિએ કરવા માંડયો, પણુ તે 
સ'ગ્રહ બહુ મોટા થઇ ગએલો જેઈ કવિને સૂઝ્યું” કે નર્ષકવિતામા 
વપરાયા સિવાયના બંનન શખ્દો વધારી એક મોટોજ કોશ રચ, કે 
તે જનસમૃહના ઉપયોગમાં આવી શકે. ગુજરાતીનો ધથમ કોશ 
રચવાતે વિચાર તો સુરતના માસ્તર દલપતરામ ભગુભાઇએ કોધે 
હતો, અને તે પ્રમાણે તેમણે કોશ રચ્યો પણુ દતો, પણુ તેમણે તે 
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કોશ વેચી નાખવાથી ખીન્ન ખે ઝહરથેને નામે ૫'દ૨ હજાર શખ્દોવાળે 
કોશ બહાર પડયો હતો, પણુ તે કારાની ખામી એ હતી કે તેમાં 
ફક્ત વ્યાવહારિક શખ્દોજ હતા અને તે પણુ સંપૂર્ણ નહિ, અને 
ગ્રથોમાં વપરાએલા શખ્દો તો તેમાં હતાજ નહિ, માટે એ કોશથી 
વિદ્યાવિષયક ખોટ પુરાઈ ન હતી. તેના પછી કરસનદાસ મૂળજી અને 
સાપુરેછ એદલજના ખે કેગ બહાર પડયા હતા, એ બતે કાશ 
શાળાપયોાગી ગણાયા હતા પુ આ ત્રણે કોશ ગુજરાતી અગ્રેજી હતા, 
દ તમજ વળી ગુજરાતીનો ધણા શખ્દભ'ડાર એ ત્રણેમાં સમાથો નહતો. 
ત્યાસપછી સને ૧૯૧૮માં અરદેશર ફૂરામજ મૂસ તથા નાનાભાઇ 
ર્સ્તમછી રાણીનાની સાથે કિ નર્મદે મળીને એક નાતો કોશ રચ્યો 
હતો, જે પાછળથી ઝવેરીલાને કાઢેલા કોશમાં એકડો મળી જઈ 
અગ્રેજી ગુજરાતી કોશરૂપે બહાર પડયો હતો. આ પ્રમાણે બહાર 
પડતા કોશેની તે વખતે કેટલો બધી જરૂર હતી, તે વિષે કવિ લખે 
છે તે ઉપરથી ખાતરી થાય છ. તેઓ કહે છે કે “અમે ત્રણુ જણે 
રચેલા “એ ઝુસ્તકના વેચાણુશ્રી મને ત્રીજે હિસ્સે પણુ સારી પેડે નફે 
થયે. મતલબ કૅ કવિતા વગેરેના બીન પુસ્તકોથી કદના પ્રમાણુમાં 
આટલે નટ્ો થયો ન હતો.' અર્થાત કોશ જેવા મહાન ગ્ર થની 
રચતામાં ભાષાની સેવા સાથે અથપ્રાપ્તિની પખુ સારી આશા કવિએ 
રાખી હોવી નનેઈએ, માટે મોઢા ઉમગથી જેમ હિ'દી, મરાદી, ને 
બ'ગાળી ભાષાના મોટા કેશે! પ્રાકૃત શબ્દના પ્રાકૃતમાંજ અર્થ દેખાડે, 
એવા રચાયા હતા તેજ પ્રમાણું ગુજરાતી શબ્દના અથ ગુજરાતીમાંજ 

આપ્યા હોય, એવો મોટો ગુજરાતી કોશ કવિએ સને ૧૮૧૧ થી 
લખવા માંડયો, અને સતને ૧૮૧૫ સુધીમાં 'ણુ'ફાર્‌ સુધી કામ થયું. 
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પછો નાણાંના ત'ગી પહેલાં કરતાં બહુ વધવા લાગો તેથી કોશનુ' 
કામ ભધ રાખવુ' પડયું. નવલરામભાઈ એ સબધમાં આપણને એમ 
જગાવે છે કે “અત્યાર સુધી એમનાં પુસ્તકે; પારસીઓમાં બહુ 
ખપતાં તેમણુ બેએક વષથી કવિતી કાંદક વર્તણુકથી ગુસ્સે થઇ તે 
વાંચવાજ બ'ધ પાડયાં હતાં. કવિનું' મન પણુ હમેશા એ પ્રસંગ 
પછી મુબઇ છોડી પ્રવાસે રખડવા તફ લાગ્યુ હતુ'* અને છેવટે સને 
૧૮૬૫ ના જીલાઇઈમાં સુરત આવીનેજ નિવાસ કર્યોડ ત્યારેજ એના 
મનની વ્યગ્રતા સમી.' 


આ ઉતારો આપવાને હેતુ એટક્ષોજ છે કે ગુજરાતના મહાન 
ગણાતા પ્રેમાનંદ કવીશ્રરને કવિ નમેદ જેવી સાંસારિક વિટબના કે 
ઉપાધિઓ નડી નથી, તેમતે દ્રયતી ચિ'તા હતી નહિ. શાન્ત સ્થિ- 
તિમાં તેમસે પોતાની આખી જ'દગી અર્થાત્‌ લગભગ સાઠેક વર્ષ 
જેટલે લાંબા કાળ, કાત્યરચનામાંજ કાઢ્યો છે. તેમની સાથે કવિ 
નમદધ્ની પરિસ્થિતિ અને તેના અલ્પ સમયના સાક્ષર પરિશ્રમોને 
વિચાર તરી આવતાં સ્વાભાવિક મુકાબક્ષે થઈ નનય છે; અને પરિ- 
છણામે કવિ નમેદ તરક ક'ઇ૪ ઓછા માનની લાગણી ઉદ્ભવતી કે 
ખએેમ લાગતું નથો. 


કોશની રચના ક'તાળીને પડતી મૂકી, એવામાં સને ૧૮5૫માં 
મોરબીતો દશાશ્રીમાળી વણિક સાતિતો કવિ હીરાચ'દ કાનજી કે જેણે 
“ભમિથ્યાભિમાન મત ખ'ડન? નામતા પોતાના એક નાના પદ્યગ્ંથમાં 
“કવિનો મરમ નથી નનણુતો નરમ કવિ? નવા કેટલાક કવિ નશેદના 
સાક્ષર પ્રયતનની વિર્દ્ધમાં ધા સખ્ત શખ્દમાં હુમલ્લા ૪ધા હતા. 
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તેણે “ગુજરાતી કોશાવળી ' બહાર પાડી, કવિ નમૈદતા અભિપ્રાય 
માટે મોકલી. બ'ને એક ખીન્નની ઉપર સદા ધુર્કનારા હતા, છતાં “વીતી 
વેદના નરણે એ કહેવત માણે કવિએ પોતાનુ પમાણુપત્ર એવું મોકલ્યુ” 
કે વાચી જેતાં ખાતરીથી ડહેવાય છે કે આ જતના ગ્રથામાં આ 
ત્રથ નવો, ધણી મહેનતે થયલે! અતે ઉપયોગી, તેમા કવિતાવાળાને 
તો ઘણે જરૂરતો છે-દોપ દરસાવાય તેતે દેખાતો નથી.” ડવિ 
હીરાચદ પણુ છેક હાડ જાય એવે ન હોતાં ગુણુગ્રાહક અને કદર 
જસુનાર આ બાબતમાં નીવડે. તેણે પણુ પોતાની કોરાવળીમાં 
બક્ત બધા કરતાં કવિ નર્મદે અપર્ણ રાખેલે! કોશ ધણો લાયક છે, 
એમ સાફ જણાવ્યુ. આ અતે બાજ ઘણી તરફના શખ્દોત્તેજનથી 
કેરાઈ તેમજ સ્વભાવત: સહનશીલ અને  સઆાર્મ્યસ્યાસ્ત ગમનમ્‌' 
ના બડ્ડિલક્ષણુવાળા કવિ નર્મદે સતે ૧૮૬૮ થી “ જેસ્સે| અને 
જેગવાઇ” પાછાં પ્રામ થતા કોશનુ કોમ હાથપર લીધુ અને 
અહોનિશ તે પર મડી એ વર્ષની આખરે કામ પુરૂ' કીધુ કોરા 
રચવા, એ ક'૪ એકલદોકલ માણુસવુ ઠામ નથી. એમાં ઘણા 
માણુસાતી સહાયતા ન્નેઇએ છીએ અને તેમ કરતાં પણુ શ્રમ અને 
અર્થનો વ્યય ધણો થાય છે. અર્થાત્‌ એ કામ સમુદ્ર જેવું વિશાળ 
છે. તેનુ" કામ કવિ નર્મદે જતે, અ ।શ્રય વિના, મનની અશાન્ત સ્થિતિમાં, 
અને સાંસારિક અનેક ધરૃત્તિઓની વચમાં ઉભા રહોને કીધું; અર્થાત્‌ કોશ 
બનાવ્યો તથા છપાવ્યો, એ ક'% જેવુ તેવુ' બુહ્િકૌશલ્ય ન ગણાય. 
છેલ્લાં કેટલાંક વર્ષથી આપણે અહીં સાહિત્ય પરિષદ મળે છે. તેમાં 
અનેક સાક્ષર રત્તો ભેમા થાય છે. તેઓ સાહિત્ય સેવાની જુદી જુર્દી 
રાખાઓ માટે કમિટિઝ નમે છે, છતાં નેડણી જેવા તકરારી 
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વિષયતો તો “નણે હજી સુધી એક મત થઇતે નિકાલ થઈ શડ્યેા 
નથી, એ જાદી વાત છે પરતુ નર્મકોશ પછો શર્‌ થએલા જમાનાને 
પહોં વળે, એવો એક પ્રમાણુભૂત કોશ હજી સુધી પણુ પરિષદના 
એકત્રિત બળથી ડયાં રચાયા છે ? નને રચાય તો છપાવવાની મુસ્કેલી 
નર્મદને જેવી પડી તેતે દશમે હિસ્સે પણુ હવેના જમાનામાં પડૅ એમ 
નથો, પણુ ડયાં છે તે નર્મદ નેવી તીત્ર લાગણી ! ડયાં છે તેના 
જેવુ' ઉત્સાહવાળુ' ઉદ્યુક્તપણું ! અને ડયાં છે તેના નેવી સાહિત્ય- 
સેવા કરવાને માટે સેવાને અગે રહેલો! ધર્મ ! હાલ તેો વાનતપ્રસ્થ્ 
થએલા ન્ને ધારે તો ધણુ' કરી શકે. એવી યેગ્યતાવાળા સાક્ષર- 
રોની સાહિત્ય સેવા પણુ માસિકોના છૂટા છવાયા લેખા, ચર્ચાપત્રા, 
કવિતાઓ, સ્વપરના સિદ્ધાંતના મ'ડન ખ'ડનયુક્ત લેખોમાં પરિસમાપ્ 
થાય છે. આવુ નનેપ્ને “સત્ય' માસિકના ત-ત્રીશ્રી જણાવે છે કૈ “જ્યાં 
સધી ગુજરાતી સાહિત્યપર લક્ષ આપનારા આછાવત્તા માદા સાજા 
ચાલતા એમેચ્યુરો રહેશે ત્યાં સધી તેની પ્રગતિ બહુજ મદ પદે થશે 
--ઉઘમ રપે અહોશત્ર મ'ડયેો! રહેનાર એક વિદ્દાન, ખધા કામથી 
પરવારીને રવિવારે બપોરે ઉધીને એક કલાક લખનારા એવા એગેચ્યુર 
હુ”્ળર સાક્ષર બરાબર છે.” આ સ'પૂર્ણ્‌ સત્ય છે. એ દદ્િથી ન્નેતાં 
કવિ નર્મદ શ્ઘમરૂપે અહેરાત્ર મ'ડયો! રહેનાર એક વિદાત સાહિત્ય 
સેતક હતો, એમ તો તેતી કોશની સફળ પ્રભત્તિથી માક્ષ મ પરી આવ્યા 
વિના રહેતુંજ નથી. કોશનોા વિચાર ઉદ્ભવ્યો, ત્યારથી તે તેતા અત 
સુધીમાં રચવામાં અને છપાવવામાં જે જે મૃસ્કેલીઓ કવિને પડી છે, 
તેને માટે કવિએ જે શબ્દો લખ્યા છે તે ખાસ શિક્ષણીય છે, માટે 
અત્રે ટાંકવાની ખાસ અગય છે. કવિ લખે છે કે “ એ પકરણ 
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સવિસ્તર ભરતાં અતિ લભમ્બાણુ થાય--પ્રધાન વિષયનો પ્રસડ્‌-ગ રડ્ત્મ 
ઝાંખા પડે ને કેટલુંક અમડ્‌-ગળ કથન પણુ કરવું પડે, વળી મડ્ન્ગ& 
કાર્યની સમાસિ ટાશું અમડ્‌ઃગળ કથન કરવું એ મારા રસવિવેકને 
૬:ખ કરે તેવું છે માટે ડુંકામાંજ આય્પ્યુ' છે. તાોપખ્‌, કોશ સભી 
અથેતિ ₹ત્તાન્ત (અમડ-ગળ કથન સહિત) લેકની વર્ત્તમાન સ્થિવિતું 
એક પકારતનું સદાનું શિક્ષણીય દર્શન થઇરે, તેવું છે, તેટલા સાર જે 
હે ખીજે પ્રસડ્નગે યથાસ્થિત જણાવીશ.” કવિએ આવી રીતે લખ્યા 
પ્રમાણું અમ'ગળ કથન સહિત કોશ સબધી અથેતિ ભત્તાન્ત પાછળથી 
લખ્યું હોય, એવું જે હું ભૂલતો ન હોઉં તા નાખ્યામાં નથી. જાકી 
લખ્યુ હોત તો તે ચિત્ર વધારે રમૂજ થઇ ૫?ત અને હાલના જમાના 


સાથે તેમજ હવે પછી મ'દ ગતિએ પણુ આગળ ને આગળ વધવા 
જમાના સાથે તેનો! મુકાબલે કરવાને એક અ-*% સાધન થઇ પડત. 


એ બધું ઠીક છે, પણુ કવિના વચનથી એટલું તા સિદ્દ થાય છે કદે 
કવિએ સ'સારનેો તડકે, છાંયડે, સુખદ્‌ઃખ, છળકપટ, વગેરેનો પૂર્જુ 
અનુભવ લઇ દુનીઆનુ' દોર'ગીપણુ' પૂષ્યુ જને! લોંધુ હતું, અને સેથી 
કરીને પોતાના મહાન શ્રમ વિષે લોકોના બેકદરપણા બાબત કંઈજ 
બૂડખડાટ ન કરતાં પોતાની રસવિવેક ભરેલાં 5-૫ ગનેોદત્તિઓનેજ 
અધીન થઈ રહ્યા હતા. એમના ગઘપદ્થ લ”પ'ય્‌માં “ટલીક માબત્છે 
તે જમાનાને અને આજે પણુ પૂખ અભિમાનની ઊશ્તિ જેવી ભાગી 
હરો અતે ભાસે છે. તેતું' સમાધાન પણુ અ! કોરાના જ૬ત્તાન્તથી થ૬ 
શકે છે. કહે છે કે “નર્મકોશતી પહેલાં જ્યા? મા' મરાધે કેશ 
રચાયો હતો ત્યારે હોમઠામ સરકાર તરદૂથી બા? ગ ને રહી હતી, 
પ'ડિતોતી સભા શખ્દ પરખવાનતે અને તેના અર્થ નિર્માણ 
ઝર્વાને મડી પડી હતી અતે પ્રત્યેક શ” ધણા હાથમાંથું 
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જાતાં ધડાતા આવી કોશકારનતી કલ્સમાંથી ઉતરતો હતો;--આ 
જોતાં જણાય છે કે કવિ વતર્ષદે કોઈપેણુ વિદાન અતે શ્રીમ'તનતી 
મદદ વિનતા અને પોતે પૅસાતી હ'મેશ ત'ગી ભોગવતાં ' છતાં 
પબ ખાર બાર વર્ષ ખ'તથી મહેનત લઇ પોતાની અપૂર્વ રચનાતો 
ગુજરાતને લાભ આપ્યો, તેવા પુરૂષના આ પ્રસંગમાં કે અન્ય પ્રસ- 
ઝમાં ખાલાયલા મગરૂર વચનો હાલના કેઢલાક સાહિત્યની કઈ સંગીન 
સેજ ના બજવનારા પણુ પૃષ્યું મગરૂર વચનો! લખનારા કરતાં સહે- 
હ્યયી ક્ષમ્ય ગણાશે. 

“યત્ય' માસિકના વિદ્યાવિલાસી અતે વિદ્દાત ત-ત્રીએ ડી. 
હતેન્સનનું ગુજરાતીમાં હાસ્યરસિક ડુંકુ જીવનચરિત્ર પોતાના માસિકમાં 
આપ્યું છે. તે ઉપરથી કોશની બાબતમાં કવિ નર્મદતું ઇગ્લાઃતા તે 
મહાત લેખક અને કોશકાર ડૉ. જોન્સન સાથે બરાબર સામ્ય “ણા 
ગજ્વ્યા વિના રહેતું નથી. આ પ્રસગે તે પાશ્ચાય અતે આ પૉ(રસ્ત્ય 
ખને સાક્ષરોતી કૃતિતું તારતમ્ય કરવાને મને સહાય મળે છે, તે માટે 
જય ના ત'ત્રીતો ઉપકાર માનું છું. કોઈપણુ ભાષામાં ઉપયોગી પરતુ 
નીરસમાં નીરસ પુસ્તક તે કોશનું છે, પર'તુ મ. જેન્સને જેમ પોતાના 
જક્રનતે રસિક બતાવવાને શખ્દોતી વ્યાખ્યા ધણીખરી સ્વતત્ર રીતે 
જખીને તેમાં માધુર્ય અને સૌલ્યપ આ'યુ છે; તેમજ શખ્દના અર્થ 
ર1વવાતે કવિઓ, તત્તવેત્તાઆ, અને ધર્મગુર્‌ઓનાં પુસ્તકોમાંથી 
વઝડગાનાં પ્રાસ ગેક અવતરણુ સચોટ કોધાં છે; તેજ પ્રમાખે નર્મકે- 
જમાં આપણા કવિએ પણુ શબ્દોનું અર્થનિરૂપણુ કરવાને માટે કેટલાક 
3બ્દેના અનેક અર્થ નેતાં તેનો પ્રસાર કેટલે! છે, તે ધ્યાનમાં લઈ 
અર્થનુ' સ્વરૂપ ટ્ુકાં કથનમાં બાંધી દેખડાવી ખીજપર આધાર ન 
સખતાં સ્વતત્રપણે એવી સુંદર વ્યાખ્યા કરી છે કે તેતી ધમક ભરેલી 
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વમિઠાશને ખાતર પણુ વારવાર નર્ષકોશ ઉધાડીને ક'ઈપિણુ વિશેષ હેતુ 
સિવાય એક અભ્યાસતે ખાતર વાંચવાતુ' મત થાય છે. વળી અનેક 
અર્થવાળા શખ્દોના એકેક અર્થનુ' વર્ણુન કરી તે વ્યવહારમાં ફેવી 
કેવી રીતે વપરાય છે, તે જણુ।વવાને દેશી કહેવતો! અને પ્રમાણુવાડયો 
પપદ ની સ'ખ્યામાં મૂડયાં છે, તે પણુ ભાષા સાહિત્યમાં આનંદ 
માણુનારતે ધણી રમુજની સાથે ઉપયોગી માહીતી પુરી પાડે છે. કેટલાક 
શખ્દોનું' અથ નિરૂપણુ તેને આળખાવીને- કે સમજાવીને વર્ણવ્યું છે. 
આ ખધું જેતાં નર્મકોશ પણુ ન્નેન્સનન? કે[ય્નુ' પ્તેકમ'દ અનુકરણ 
કણેવાય તો તે ગેરવાજબી નથીજ. જ્ેન્સનના કોશમાં એક દોષ એ 
બતાવવામાં આવે છે કે તેને અંગ્રેજ સિવાય બીજી ભાષાનુ' જ્ઞાન ન 
હતું, તેથી શખ્દ્ોના ધાતુઓને માટે તેને બીન્નપર આધાર રાખવે 
પય્ચો હતો, અને તેથી તે બાખતમા સ્ત્તત્ર ખુદ્દિ ન ચાલવાથી ધણા 
પ્રકારતી ખામીઓ આવી ગઈ હતી. તેવી ખામીઓ નર્મ કોશમાં આવ- 
વાનો સભવ હોયજ નહિ, કારણકે નર્મદને ફ્ક્ત ગુજગતી ભાષા 
એકલીનુંજ ગાન હતું, એમ નહિ પણુ સંસ્કૃત ભાષાનું પણુ કેટલુંક 
સાન હતું, એમ તેના જવન ચરિત્રિ પરથી જણાય છે. 

વળી ગુજરાતી ભાષાનું મૂળી સમજવાને તેના જુદા જુદ્ય 
સમયનાં રંગ અને સ્વરૂપ ન્નેવા નનણુવાને પણુ એમણે પયાસ કરેલે 
હતો, એમ નમંકોશમાં આપેલા ગુજરાતી ભાષા વિષેના ડુકા નિબ- 
ધથી પણુ જણાય છે. એ નિખધધમાં કવિ લખે છે કે “અપભ્ર'શ 
ભાષા અથવા સવત સૈકા બારમાં ચુજરાતતા લોક જે ભાષા બોલતા 
તે એકવડી કડ્ણુ કાશીની ને તે પ્રમાણુજ લામ્બી, કઈ એક થડ્ાયલી 
તથા ટેકાટેયાવાળી પણુ વળી કળીં કહીં કુમળી તથા સરળ, વણે' 
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સામળી અને કેળમજદ સાચવતાં સ્વતતન્ત્ર વર્તનારી એવી, ભિલ્લ* 
રાજ ઝૅઅરી સરિખી સોહેઇ.”---આજ પરમાણું તાર પછીના. 


સુસલમાતી રાજ્યના ઉઠ્ર્ષ કાળની, મુગલાઇના ઉત્કર્ષ કાળની, અને 
તયાર પછીની પણુ ગુજરાતી ભાષાનુ' સ્વરૂપ સુમનોહર રીતે આપ્યું 


છે. આમ ભાષાતુ' જુદા જુદા કાળતુ' સ્વરૂપ દર્શાવી આપવાને તેતો 
ઉપરચોટીઓ નહિ પણુ ઠીક અભ્યાસ કરવાને તે વખતે જેટલાં 
સાહિત્ય મળેલાં તેટલાંના સમય પ્રમાણે ઉપયોગ કીધેલો હોવે 
ન્નેઇએ., ઉપરાંત મરાઠી અને હિ'દી ભાષાનાં પુસ્તકો પણુ કવિ 
પોતાની લાયબ્રેરીમાં બહુ રાખતા. તે પરથી તેમજ નર્મ કવિતામાં 
આપેફી ફાશ્સી શખ્દ-ઢમવાળી અને હિ'દુસ્તાની કવિતાઓ ઉપરથી 
તે તે ભાષાળાનો પણુ કવિતો થોડો ધણા અભ્યાસ તો હોવોજ” 
નઇએ, એમ સ્પછ જણાય છે. વળી કવિના જવનચર્ત્રિ પરશ્રી 
જણાય છે કે બાયરન, શેકસપિયર્‌ વગેરે કવિએ અને ખેકન, લે! 


વગેરે ફિલસુદ્દીના ગ્રધો પણુ તેતી ખૂબીની સાથે પોતે સમજી શકતા 
હતા; તમજ પ્રોફેસર રીડે કહ્યુ હતુ' કે “એનું અગ્નેજ સાન વખતના 


પ્રમાણુમાં અસાધારણુ સારં છે'. અર્થાત્‌ ગુજરાતી ભાષાના ઉ'ચા 
અભ્યાસકતે સસ્કૃત, અપભ્ર શ, પાકૃત ભાષાના સાત ઉપરાંત તેમાં 
વપરાતા પર ભાષાના શખ્દોને લીધે તે તે ભાષાઓનું સાન પણુ 
આવકશ્યક છે. તે સધળું કવિ નર્મદને હતું, તેથો ડો. ન્નેન્સન જે 
ફક્ત અગ્ેજી ભાષા એકલીજ નણુતો હતો, તેને લીધે તેતા કોશમાં 
આવેલી ખામી નર્મકોશમાં આવી શકી નહિ. 

નેન્સનના કોશમાં ખીન્ને દોષ એ ખતાવવામાં આવે છે કે 
તેમાં તેણે પોતાને અણુગમતી થીજેની તિ'દા કરી હતી. દાખલા 
તરીકે “એફસાધૃઝ' જકાત તેને ગમતી તહિ તેથી 'એકસાઇઝ' નો 
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અથ કોશમાં એવો આપ્યો કે “એ નામતો એક ધિકારવા લાયક 
કર.' આવે દોષ નર્મકોશમાં નથી આવ્યા. એક ખે દણંતથી એ 


ખીના સ્પણ થશે. પઠાણુ રાજ્યમાં લેવાતો “જજિયો કર' સુસલમાન 
'સિવાય કોઇને પણુ ગમે નહિજ, છતાં ને કે નર્મકેશના વારામાં 
પઠાણુ રાજ્ય ન હતું, તોપણુ નર્મદે તેતો ધિકારવા લાયક અર્થ ન 
આપતાં એટલેજ અર્થ આપ્યો છે કે “શિર ગણુતીનો કર; માથાદીઠૅ 
લેવાતો જે વેરે તે” વળી નર્મકાશની રચના વખતે કવિના ધર્મ 
સબધી વિચાર જે “ધર્મ વિચાર નામના તેમના પુસ્તકમાં માલમ 
પડે છે, તેવા ન હતા તેમજ “પરમ સુખ સાધનામાંથી પ્રજત્તિને કાઢી નિ- 
જૃત્તિને ગણુવા માંડી' પણુ ન હતી, છતાં “શ્રાહ' રાબ્દનાો અર્થ આ 
પ્રમાણે આપ્યો છે કૈ “પિતૃતે સન્તાોખવા સાર્‌ પિણ્ડદાન, બઆાહ્માણુને ભોજન 
કરાવવાનું જે કર્મ તે; દેવને સન્‍્તાખવા સારૂ તર્પણ હોમ વગેરેતુ' જે 
કર્મ તે.” તેમજ “નિશત્તિ'નો અર્થ એવો આપ્યા છે કે “બપઝચ- 
ઉપાધિથી દૂર હોવું તે; ન્નેસ્સાઆની અસર ન લાગે તેવી હાલ્રતમાં 
હોવું તે. (પ્રશત્તિથી ઉલટું) ૨-નિરાંત; પરવાર; ફુરસદ.” આ ઉપરથી 


જણુશે કે ધર્મ અતે સ'સારસુધારા સબધી પોતાના ઉચ્છેદન 
વિચારો છતાં પોતાની લ્રાગણીને વશ થઇ પોતાના મનમાં અત્રિય 


હેય, તે શખ્દના અર્થ ધિકારવા લાયક કવિ નર્મદે આપ્યા નથી; 
પણુ જેવી વસ્તુ સ્થિતિ અને લોક માન્યતા હોય તેવીજ દર્શાવી છે. 


આ ઉપરથી નર્ષપ્નશ્ન કંઇજ દોષપાત્ર નથી, એમ કહેવાનો હેતુ 
નથી. કવિએ નજતેજ કોશની મુખમુદ્રામાં દોષતો સ્વીકાર કીધો છે 
અને તેમ હોવાનાં કરણોતુ' પણુ સચન કોધું છે. પરભાષાના અને 
-શારકળા વિષયના તેમજ પ્રાણી તથા વનસ્પતિ વર્ગના શખ્ટો એમાં 
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અહું એછા છે. પરતુ નર્મકોશની પછી ગુજરાતો ત્રણેક શબ્દકોશ 
પ્રગટ થયા છે, તો તેમાં નર્મકાશની આ ખામી પુરાવી જપ્તી હતી, 
પણુ આપણે ન્નેઈએ છીએ કે તેમ થયુ' નથી. અર્થાત્‌ કૅઇપણુ 
સ્વતત્ર શોધખોળ કરી નવીતતા આણી ગ્ર'થ સંગીન કરી પૃણુતાને 
પગથીએ ચઢાવવો, એ બહુ મુસ્કેલ કાર્ય છે. છેક છેલ્લે! ૩૨૫ પૃછને 
સ્વર વિભાગને કોશ ગુજરાત વર્નાકયુલર સોસાધટીએ પોતાની હોર- 
કમહેત્સવ ગ્ર'થમાળાના બીન્ન મણકા તરીકે બહાર પાદયો છે. તેમાં 
પણુ કેટલાક અથ સ'દિગ્ધ અને અસતોષકારક આપ્યા છે. દાખલા 
તરીકે એ કોશમાં “અભિનય' શખ્દતો અર્થ એવો આપવામાં આવ્યે 
છે કે “મતનો ભાવ પ્રકટ કરવાનો જે અગમરેડ વગેરે તે; અગ" 
ચેછાઓઆ; અ'ગચાળે; લટકો; લહેકો; નખરાં વગેરે તે. ર-નાગરિક 
છટા; સભ્યતા; વિવેક વિનય; નમ્રતા, સૌજન્ય.” એમ દર્શાવી ર્‌. 
નારાયણુ વિસનજ ડૅડકુર, રા. વૈદ્વે પોતાની સ'રરૃત ઇંગ્લિશ ડિડશ- 
નરીમાં આપેલા એજ શખ્દના અર્થની સાથે સુકાખલે કરી આપી 
કહે છે કે એ શ”દના મુખ્ય નાટયકળા વિષયક પારિભાષિક અર્થનો 
તો ઉલ્લેખજ કરવામાં આવ્યો નથી. ત્યારે “આના કરતાં તો એકજ 
વ્યક્તિના વર્ષા પહેલાંના પ્રયત્ન રૂપ નર્મકોશજ અધિક ઉત્તમ અને 
માનનીય છે.' કહેવાની મતલખ એ છે કે કોશ જેવા ગ્ર'થમાં અપૂ- 
ણીતા અતે ખામીઓ તો કઇ તે કઈ સહોઆરા પયતન છતાં પણુ 
આવી જવાનીજ તેની ના નથી, તેમજ “પહેલે ધાણુ તો દાઝેજ'-- 
એ ન્યાયે નમક્રોશમાં આવેલી ખામીઓઆનુ સમજવું જોઇએ; તોપણ 
એટલુ' તા ખફ' કે પહેલે! ધાણુ જેટલે દરજ્જે દાઝી જવાનો આપ- 
ચુતને ભય રહે, તેટલે દરજ્જે દાઝયો નથીજ એ સ્પટ્ટ છે. 
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એક'દરે વૈ. ન્નેન્સન અને કવિ નર્મદ ખેતા મુકાબલો કરલા 
“સત્ય'ના તત્રી કહે છે કે “નર્મદાશ કર પણુ એવાજ (નનેન્સનન્ા 
જેવાજ) માની, એવાજ સાહસિક, એવાજ સ્વત'ત્ર વિચારના હત્ય, 
અને તેઓ ગુજરાતના ન્નેન્સન કહેવાય છે તેમાં કોઇપણ 
રીતની અત્યુક્તિ નથી. નર્મદાશ'કરે પણુ પાતાના ગુજરાતી આચર 
માટે આટલીજ મહેનત લીધી હતી. પરતુ ગુજરાત નર્મદના ભોગને 
યોગ્ય ન હતું. એ મહાત્માતી બરોબરી તો રહી પરતુ કદર કરતાની 
પણુ તેનામાં ખુદ્દિ નડોતી ! નર્મકોશની ઘણી પ્રતો જ્યારે ખપી 
નહોતી ત્યારે ન્નેન્સતના કોશે। ચટણી પેડે ખપી ગયા હતા. એટજ્ઞે! 
ગુજરાત અતે ઈગલ્ઞાંડ વચ્ચેનો ભેદ !” 


જેન્સનના કોશો ચટણીની પેઠે ખપી ગયા છતા તેતે અન્દ 
કારણોથી ક'ઈ દ્રવ્યતો લાભ તેનાથી થયો ન હતોજ. તેજ પમાશે 
રપ૫૮પ૫૫ શખ્દોનો મોટો શબ્દોશ રચી બહાર પાડવાથી કવિ નર્મદ 
પણુ દ્રવ્યધાપ્નિ થઇ નથી. ફક્ત બ'નેની કીતિ ઝળાંઝળાં પ્રકાશી રહી, 
એટલે” લાભ થયે. 


નર્મકોશના સ'બ'ધમાં એક વાત કહેવ'તી રહી “ય છે. જને દે 
મે' એ હકાંકત આધારભૂત પુરૂષને મુખે સાંભળી અથવા કે! લેખમાં 
વાંચી હોય, એમ નણુમાં નથી અથવા વાંચી હોય, તો તે કયા લેખદે 
શેમાં લખી છે, તે અત્મારે યાદ નથી, પણુ સાંભક્યા મેળે સરકારે 
કવિને આશ્રય આપવા અથે નમકોશની થોડી પ્રતો એવી શરતે ખરી- 
દવા જણાવ્યું હતું કે એમાંના ખીભત્સ શખ્દોને દૂર કરવા. કવિએ 
તેમ કરવાની એવા વિચારથી સાફ ના પાડી કે ભાષામાં એ શળ્લ્ન 


ડે. 


જે માટે તે કેરમાં આવવા ન્નેઇએ. આ કારણુથી કવિતી પ્રતો તે 
કાળે સરકારે ખરીદી નહિ; ને કે પાછળથી લાયબ્ેરીઓએ માં નરમૈકોશ 
અપાયો હતો. આ ખીના નને સત્ય હોય તો તટસ્થ મતુષ્યને એમ 
લાગવુંજ બ્નેઇએ કૈ ભાષામાં જેટલા શખ્દો હેય તેટલા બધાતેોજ 
સંપૂર્ણ રીતે કોશમાં સમાવેશ થવો અશકય છે, તો પછી સભ્યતાને 
આતર બીભત્સ શબ્દોને પડતા મૂકવાથી કોશતી વ્યાખ્યામાં શી ખામી 
આવવાની હતી ? ફડત આવા કારણુથી આશ્રય મળતો ન લેખવવાનું' 
મૃત્ય કવિના માની સ્વભાવજ હોઈ શકે અથવા ' વિદ્દાનો માટે ૫૨- 


માત્માએ લગોાટીજ નિર્માણુ કરેલી હોય છે.-એ તત્ત્તતી કમેલીલા 
પણુ કેમ ન હોય ! ગમે તેમ હો, પણુ કેશ્ન રચવામાં અને પસિદ્ધ 


કરવાના માર્ગમાં નડતાં સર્જ વિદ્રો સાહસ ખુહદ્ધિથી દૂર કરી કવિએ 
છેવટે પોતાની ઉચ્ચ *ત્તિથી એ ગ્ર'થ “હાલના ખેકદર બડેખાંઆમાંથી 
કઇપણુ આ મ્રથાપણુતે પાત્ર નથી.-એમ વ્યગ્યમાં દર્શાવવા અર્પણ 
ષત્રિકાતે સ્થાને “જય જય ગરવી ગુજરાત !' થી શરૂ થતી, પ્રેમરૌ।- 
થી અકાએલી, ઝળાંઝળાં પકારાતી કસુંબી ધ્વન્નનાજ જેવી ચાર 
૩ઝડીઓ લખી ગુજરાત દેશને અર્પ'ણુ કર્યો, તેતે માટે નવલરામભાર્ઈ 
કહે છે કે એ વાંચીને અમારા મૉંમાંથી પણુ એમજ નીકળ્યું કે 
“જય જયજ છે તારા, ગરવી ગૂજરાત, કે જ્યાંના વિદાાન આવો ગ્રથ 
જાતે પ્રસિદ્ધ કરવાની હિ'મત આશ્રય વિના ચલાવે છે.” તે સ'પૂર્ણુ સય છે. 


તમેજશાજોશ--તર્મકોશ પછી “તર્મકથાકોશ' આપણું ધ્યાન 
ખેચે છે. તમૈકોશમાં કવિ જણાવે છે તેમ સંસ્કૃત અને બીજા પ્રારૃત 
કશેોમાં જેમ પુરાણાક્ત જનતખોાધક તથા સ્થળખોાધક શખ્દો હેય છે, 
જ્ેજ્ન વિરેષનામવાચક શખ્દો નણી ન્ેધ્તે કવિએ આપ્યા નથી. તે 


૨૫ 


'ઉપરથી જણાય છે કે કવિએ તેવા શખ્દો માટે ક'ઈ જુદોજ ગથ 
-રચવે! ધાર્યો હશે. તેજ પ્રમાણે આ મ'થમાં રામાયણુ, ભારત, ભાગ- 
વતમાંતા સ'્ષિપ્ત કથાપ્રસગો વગેરે આપ્યા છે. એવી જાતના 
પુસ્તકની પણુ ખાસ જરૂર હતી. વાચનમાળામાં તેમજ ખબીન્ન કવિ, 
સાક્ષર વગેરેનાં લખાણમાં એવા કયા પ્રસગા અને નામે! દષ્ટાંત 
માટે કે વસ્તુરપે સક્ષિપ્તમાં લખવામાં આવે છે, ત્યારે તેતો સ'બ'ધ 
આપણા તે સમુદ્ર જેવા વિશાળ ધામિક પુસ્તકોના સાનને અભાવે 
આંપણુનેજ સમજતો નથી, તો પછી પરધર્મીઓને તો તેમાં સમજજ 
રેની પડે | વળી હવેના જમાનામાં તો આપણાં તે પુસ્તકોનું અધ્યયન 
અતે વાચન ખહુજ કમી થઈ ગયું છે, તેવા વખતમાં તા આ તનું 
પુસ્તક આદમણીયજ થઈ પડે, એ સ્વાભાવિક છે. અન્ય વિષયને અગે 


જૂના કથા પ્રસંગો અને મહાપુરૂષાનાં ચાસ્ત્રિના જરૂર પુરતો ભાગ 
સ'ક્ષિપ્તમાં જણી લેવાતી હાલના સમયના અનેક વ્યવસાયોમાં રોકાતા 
વખતમાં જરૂર છે, કારણકે ઉપયોગી વાચન પુસ્તકોનું ક્ષેત્ર વિશાળ 
થતું “નય છે, જેથી આપણા જૂનાં કથાપુસ્તકોજ વારવાર વાંચી 
મેસી રહેવાતુ' પાલવે એમ નથી, અને વિદ્દાન લેખકે તો. હરકોઇ 
વિષયમાં આપણા ન્નૂના પ્રમાણુ પુરૂષાોનાં ચરિત્રિ અતે કયા પ્રસગાના 
થોડા ભાગતો યા નામતો ઉલ્લેખ દછાંત માટે કર્યાજ જવાના. તે નને 
આપણે ન સમજએ તો મૂળ વિષયનો રસ ખ'ડિત થાય. તે ગેર- 
શભ આવા પુસ્તકથી દૂર થાય છે, એટલુ'૪ નહિ પણુ આપણા 
પૂર્વજને તર્ક, સાત, અને શક્તિને માટે યશસ્વી ગણાતા છતા, તે 
તથા આપણા દેશ્તો મહિમા, ધર્મ, રીતભાત, વગેરે ટૂ'કમાં એક જથે 
-નખુવાથી આપણામાં આપણાપર્ણ આણુવાનુ અભિમાન પેદા થાય છે. 


જ્‌ 


આ પુસ્તક કવિએ ગુજરાતી, મરાઠી, હિ'દી પુસ્તકો ઉપરથી' 
અને “મૂરની દેવસભા' તથા 'વાર્ડના હિ'દ' એ અગ્રે પુસ્તકો 
ઉપરથી રગ્યું છે. તેને બદલે ને આવી નતતું પુસ્તક શ્રમ લઇને 
આપણાં મૂળ સસ્કૃત પુસ્તકો ઉપરથી રચવામાં આવે, તો તે વધારે 
ઉપયોગ ગી અને માનનીય થઇ! પડ્ઠે, પણુ કવિની પછી આવી ન્નતને 
પ્રયાસ થયે! ન્નણુમાં નથી. 


જવિ નષેર્‌ અતે ઝોજઇળો--નર્મકોગતી લાંબી મૃખમુદા 
ઉપરથી પ'ડિત કવિ નર્મદના ગુજરાતી ભાષાની ન્નેડણી ગબધી શા 
વિચારો હતા અતે તે વિષે કેવા નિયમો બાંધ્યા હતા, તે પણુ જણાઈ 
આવે છે. જેડણીના તકરારી અતે છેવટનો નિકાલ ના થએલા, એવા 
વિષયની કોઇ કોઇ શાખામાં કવિનો વિચાર શે પ્રકાશ પાડે છે તે હવે 
જોઇખે. રા. નવલરામભાઇએ લખેલુ છે કે “અહમે', “અ હમાર્‌' એવાં 
રૂપા નર્મદાશ કર લખતા હતા, એટલુજ નહિ પણુ આપણે પ્રત્યક્ષ 
નર્મકવિતાના મગળાચરણુના દે!હરામાંજ ચોથુ' ચરણુ એવું જોઇએ 
છીએ કે “સશ્રહ કરુ છુ અઆહાંય'--એના છેલ્લા શબ્દથી જણાય છે 
કે કવિ તે વખતમાં સ્વરતી સાથે વ્ય'જન ન્નેડતા હતાજ. કવિને 
આવે મત તો કોઇએ પણુ તે વખતથી હજ સુધી માન્ય કીધેઈજ 
નથી, એ સ્પછ છે. ન્નેડણીના વિષયમાં બહ મથન કરતારા સાક્ષરમાી 
નરસિ'હરાવભાઇ એવા ર્‌પોની વિરૂદ્ધમાં સકારણુ સપણ જણાવે છે કે 
“'અહ' એમ સ્તર અને વ્ય જન ન્નેડવામાં ન્નેડાક્ષર એટલે સ્વરના 
વ્યવધાત વિનાના વ્ય જનોના યોગ એ તત્ત્તજ જવું રહે છે.-એતે 
ખાજીપર રહેવા દઈએ તોપણુ તે અરસામાંજ રા. નવલસમે પણુ 


કછ 


ફુહુ' હતું કે સ્તર સાથે બ્યજતનતાો સોગ જેઈ પ'ડિતો ખડખડ 
હસે છે.' વળી નર્મદના સમકાલીન દલપતરામભાઇએ પણુ તકરારમાં 
સીધી રીતે ન ઉતરતાં પોતાના હસકાવ્યશતકના ૭૪ મા ઈંદવિજય 
છદમાં 'બ્ય'જનમાં સ્તર અત લખાય, લખાય નહિ સ્વરમાં પછિ- 
વ્ય જન',-એ પ્રમાણેનું' એક સ્થાપિત નિયમ તરીકેની મતલખનુ' ચરણ 
આપી કવિતી એ પ્રકારની જોડણીની આડકતરી રીતે મસ્કરી પણુ 
જીધી છતી. આવાં કારણોથી મતે એમ યાદ છે કે નર્મેકવિતાની ત્યાર- 
પછીની આજત્તિમાં મંગળાચરણુના ઉકત ચરણુને ખદલે તદન નવુંજ 
ચરણુ 'શિક રચૂ હ ચ્હાય'--એ પ્રમાણે કવિએ આપ્યું છે. આ 
તેમજ નમેકોશમાં એવી જતતા શખ્દોની ન્નેડણી કવિએ ફેરવી નાખી 
છે અને ખરા તત્ત્તતે અનુસરતી નેડણી કરી પોતાની ભૂલ સુધારી 


પષુ છે. તે ઉપરથી જણાય છે કે કવિ પોતે પોતાના હરકોઈ બાબ- 
તમા બાંધેલા નિયમોની નિઃસારતા ઠરેલ વિચારથી ન્તેતા તો હાલના 
કેટલાકોની પેડે પાણી વલોવી વલોવી માખણુ કારી બતાવવાની આશા 
રાખીને પોતાનાજ ખાટા મતનું મ'ડન કરવામાં કાલજ્ષેપ કરતા નહિ, 
કેમકે એમને એવા પ્રકારતુ નિઃસાર સાહિત્ય વધારવાની અપેક્ષાજ 


ન હતી, પણુ ક'ઈપણુ સંગીન સાહિત્ય સેવા કરવા તરકૂજ ઉત્તિ હતી. 


મગળાચર્ણુના ઉક્ત ચરણુમાં કવિ “ક” શખ્દ લખે છે, તે 
પરથી જણાય છે કે હસ્વ ઉકાર “ર' ની સાથે ન્નેડવાની લિપિમાં 
હાલમાં નવીનતાને સ્થાન આપનારા રા. નરસિહરાવની પહેલા કવિ 
નર્મદ હતા* રા. તરસિ'હરાવની એ લિષિને હાલ કોઇ કોઈ વિચિત્ર 
કે ઇદ તૃતીયમ્‌ કહીને વગેવે છે, પણુ તેમણે નણુવું ભ્નેઇએ કે નમદના 


શહ 


€રૃ'ના સ્તરપને સડજ ફેરવીને આંવા 'રુ' તુ' સ્વશપ ૨1. નરસિહરાવે 
પોતે બાંધ્યું હોય અને તે ગેરવાજબી હોય, તો પહેલો આક્ષેપ કવિ 
પર થવે! જેઈ એ. કદાચ આક્ષેપ કરતારાઓઆનો વિચાર એમ હોય 
કે કવિપર તો આક્ષેપ થયા વગરજ પાછળથી પોતાની મેળે “ 2' જેવી 
વિચિત્ર લિપિનો ત્યાગ કરી સ'સ્કૃત લિષિતું' સ'સ્કારી રુ રૂપ પોતાના 


લખાણુમાં કાયમ કરી પોતાની ભૂલ સુધારી હતી, અને એજ પમાણે 
હાલ પણુ ધણા સસ્કારી સ્તરૂપતે ગુજરાતીમાં આલેખે છે માટે દવે 
કવિપર્‌ આક્ષેપ થઈ શકે નહિ; તો ર1. નરસિ'હરાવ કહે છે કે “સ સકત 
શખ્દોમાં સસ્કૃત લિપિમાં રુ એ રપ, અને ગુજરાતી શખ્દોમાં ર્‌ એ 
રૂપ; આમ વ્યવસ્થા સડે” ર્‌"ખી છે. તમારી દદિએ એ સ્વચ્છન્દ 
લાગે તો ક્ષમા કરશે.” આ વાંચીને પૂણુ સતોષ થવો ન્નેઇએ. 


હવે ત્રીજ ખાખત લઇ એ. કેટલાક ગુજરાતી શખ્દોમાં વ્યુત્પત્તિ 
અનુસાર ઉચ્ચારાતો છંંકાર લખવામાં દર્શાવવો કે કેમ અતે દર્શા- 
વવા તો કેવી રીતે ? આ પશ્ન હાલ નેડણીના વિષયમાં ખહુ તકરારી 
અની ગયો છે. ગુજરાતીમાં ધણા શખ્દોમાં હકારનું ઉચ્ચારણુ તો થાય 
છેજ તેની કોઈ પણુ ના પાડતું નથી, પણુ ધણાઓતો હકાર લખ- 
બામાં દર્શાવવાના મતજ નથી અતે એજ મત હોપ વાચનમાળાએ 
સ્વીકારેલો હતો, તેમજ રિવિઝત કમિટિની હાલની વાચનમાળાએ પણુ 
સ્વીકાર્યો છે; અર્થાત્‌ બહુમતી એ તરફ છે. ત્યારે કેટલાકેતો હકાર 
લખી દર્શાવવાનો મત છે પણુ તેઓમાંએ પાછે તે લખવાની રૈલીમાં 
મતભેદ છે તે તો જુદો. બ'તે પક્ષા પોતપોતાનો મત કારણુ પૂવેક 
સાબિત કરી ખતાવે છે. તે વાંચીને બ'ને પક્ષની તુલના કરી તટસ્થ 


૧૯ 


શખ્સ કયો! મત માણ છે, તે સહેજ સમજી શકે છે. એ ચર્ચાએ 
અન્યસ્થળે સવિસ્તર મળી આવે છે, માટે અત્રે તેવું અવતરણુ કરવાની 
જરૂર નથી. એવી સાક્ષરત્વની લડાઈમાં વખતે સૌજન્યના નિયમોનો 
ભ'ગ પણુ થાય છે. દાખલા તરીકે ગુજરાતી સાહિત્યપરિષદ્ની ન્નેડ- 
ણીની કમિટિએ એક વખતે જ્યારે નનેડણી સ'બ'ધી હકારના નિર્ણયથી 
શરૂ થતી જહેર પ્રશ્નમાળા બહાર પાડી હતી, ત્યારે કેટલાકોએ તેને 
વિશેષ્સુ આપવું ન્નેઇવું $તુ' તો “હકાર વાચક' અથવા “હકાર મત- 
ધારક' એવું સભ્ય વિશેષણુ ન આપતાં 'હકારીઆ' કમિટિ એમ 
તોછડાઈ ભરેલુ' વિશેષણુ આપ્યું હતું. આવે! તીત્ર મતભેદ ઉત્પ 
કરનારા પ્રશ્નને વિષે કવિતા મત એવો જણાય છે કે હકાર લખવામાં 
દર્શાવવો પણુ પ્રત્ક્ષ હ લખીને નહિ, ફ્કત હકારતુ' ઉગ્ચારણુ જે 
અક્ષરના ભેગુ' થતુ' હોય, તેની નીચે ટપકું મૂકીને ચલાવવું અને 
એન રીત, હકાર નહિ દર્શાવનાર પક્ષ પણુ સામાં મતના સમાધાન 
ખાતર ને દર્શાવવા હેંઃય તો પ્રિય છે, એમ કહે છે એટલુંજ નહિ 
પણુ જેને પ્રો. આતંદશ'કર “અતિ પૈ।ઢ અને વિચારશીલ વાર્તિક' કહે 
છે તે “જનેડણીના નિયમતનુ' અથુમહણુ' નામના પોતાના લેખમાં 
રા. નવલરામભાઈ કહે છે કે “ જ્યાં એવા હકારતુ' ઉચ્ચારણુ 
સ'ભળાવું હોય ત્યાં તે હકારતી સાથે પછીનો અક્ષર ન્નેડી દેવે, 
અથવા છતે છૂટા લખીને ખોડવો, અથવા સોથી વધારે સાર્‌ ને 
સરળ એ કે હ કહાડી નાંખીને તે ઠેકાણે “એપોસ્ટ્રાફી' કડાડવી. એ 
રીતને સર્વોત્તમ રીત ગણીએ છીએ.” 

હવે ર1. નરસિ'હરાવ કહે છે કે નવલરામભાઇએ “હકારતુ' 
અસ્તિત્વ સ્થાપ્યુ' હતું. માત્ર હેતુ' શખ્દમાં સ્થાન ઠેરવવામાં ક્ષતિ 
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થૂઈ હતી તે મ્હેં છ સ. ૧૮૮૮ ના “ેડણી'ના પુસ્તકમાં બતાવી 
છે.” વાત ખરી છે કે એપેોસ્ટ્રોદ્દી હકારનો લોપ સચવે છે અને તેથી 
તે પ્રણુ શુદ્ધ ઉચ્ચારને અતુસરતુ' ચિર્ણ્‌ ન હોઈ હના સ્થાનમાં ક્ષતિ 
ઝરે, પણુ આ ખાખબતમાં એ ચિર્ષૈનો વિશિષ્ટ અર્થ લઇ કામ નિભાવી 
શકામ અને હકાર લખવાની ગુચવણુ દૂર્‌ થાય; પણુ આવી રીતે 
એપેસ્ટ્રોદ્ીતી પદ્ધતિને નવલરામભાઈ સર્વોત્તમ ગણે છે, તેના કરતા 
કવિ નર્મદતી ટપકૅ' મુકવાની પદહ્દતિ છે તેતો પ્રચાર થાય, તો 
મતભેદ જતો રહે અતે હાલ્લના બને પજ્ષાતું મોટે ભાગે સમાધાન 
થઈ જાય. કવિતા મત એવો હતો કે જોલવું તેવુંજ લખવું.' આ 
મત પ્રમાણે વતતાં કેવી કેવી અડચણો! નડે છે તેતુ' વિવેચન રા. 
ખ્‌. ક્રે'ળાશ કરે સતને ૧૪૦૪ ના જુલાઇ, ઓગસ્ટના શાળાપત્રાના 
અ'કેમાં કરેલુ' છે તોપ'્ગુ ઉચ્ચાર ધમાણે દરૈક સ્થળે લખવાનુ ન 
ખતી શકે તેથી કરીને જ્યા જ્યાં બતી શકતું હોય, ત્યાં પણુ નવીન શૈલીને 
સ્થાન ન આપવું, એ મતની વિર્‌્દ્ધમાં ઘણા સાક્ષરો છે પરિષદની 
નનેડણી કમિટિ પણુ કહે છે કે “જે શખ્દોમાં “હ' નું શ્રવણુ નિર્વિવાદ 
છે તે શખ્દોમાં કાઈ પણુ પ્રકારે તે દર્શાવવાની «રર છે. પરતુ 
શબ્દના કયે સ્થળે અને કેવી રીતે દર્શાવવો તે ઉપર અમે એક 
મતથી નિર્ણુય ઉપર આવી શકતા નથી. આ ઉપરથી જણાશે કે 
ખાંધ છોડ કરી ને નિર્ણુય ઉપર આવવું હોય, તો તેમને કવિએ 
કેવો ઉત્તમ રસ્તો ખતાવ્યો છે ! તે નિષ્પક્ષપાત રીતે નેવાથી સ્પટ 
જણાઈ આવે છે. કવિથી કેોઈપણુ બાબતમાં આરંભમાં ફાચા વિચા- 
રથી અયોગ્ય નિયમ બ'ધાઇ ગયો હોય તો પાછળથી ડૅરૅલ અતે 
પુખ્ત વિચાર પહોંચાડી સર્વમાન્ય સય નિયમ તેઓ તારવી ફાટતા 


ગેર 


હતા. હકારતું અસ્તિત્વ! એમણે ત્રણ પરકારનુ' તારવી બતાજ્યુ' છે. તેમાં 
હાલ બહુ ચર્ચાતા હકાર માટે તેમનુ' અવલ્ેાકન કેવું દીર્ધ છે, તે 
તેમના લેખપર્થી જણાય છે. કવિ લખે છે કે “એ ઉમ્ચારણુમાં પૂણુ 
ઉકારના રં જેટલુ ઉશ્ચારણુ પૂર્વ વર્ણના રું જેટલાં ઉચ્ચારણુમાં 
મળેલુ છે.' આવું એક ગૂઢ અવલોકન કરી તેપર પૂર્ણુ વિચાર 
ચલાવીને સમાધાની ભરેલો તિયમ બાંધનાર કવિને માટે કોને માન 
"ઉત્પન્ન ન થઇ શકે ! 


હવે આવ્ય, આંખ્ય, જેવા કેટલાક શખ્દોમાં લઘૂચ્ચારયુ યકાર 
છે અતે તે વ્યુત્પત્તિથી સિદ્ધ છે, તેમજ ગુજરાતના અમુક ભાગના શિષ 
ઉગ્ચારમાં યકાર શ્રતિ થાય છે માટે તેવા શખ્દ્દોમાં યકાર લખવે। જઇએ, 
એમ હાલનો એક પક્ષ કહે છે. બીજે પક્ષ તેને માટે એમ કહે છે કે યકાર 
વ્યુત્પત્તિ પ્રમાણે છે પરતુ તેતી બ્રુતિ શિછ ઉરચારમાં નથી પણુ ચર 
તર્‌માજ બહુધા યકાર્વાળાં રૂપા વપરાય છે, માટે તેને પ્રાન્તિક ઉચ્ચાર 
ગણી યકાર લખવામાં દર્શાવવા નહિ. આ ખે પક્ષમાંથી કવિનુ' લખાણુ 
કેતે રેકા આપે છે તે જઇએ. કવિ સ્વકાષની પ્રસ્તાવનામાં ઉ પૃષ્ઠ 
ઈ કલમતે છેડે લખે છે કે 'કેટલાક લેક આન, રમ્ય, કર્ય, ખેસ્ય, 
ઈ૦માં પેલા અક્ષરો ઉપર વિરેષ ભાર્‌ મૂકો હસ્વના દીધે અને 
દીધેતા પ્લુત સ્તર ખોકષે છે.' આમાં કવિએ એ ઉચ્ચારો ગુજરાતના 
ચરેોતર્સાંજ થાય છે, એમ સ્પષ્ટ દર્શાવ્યું નથી; તેથી એમ જણાય 
છે કે ચરોતર સિવાય કવિતા વખતમાં અમદાવાદ વગેરે ગુજરાતના 
ખીનન ભાગોમાં પણુ એવા ઉચ્ચારો થતા હશે; વળી કેટલાક લોકા 
&ેસ્તના દીંધે અને દીધેના પ્લુત સ્વર ખેલે છે એમ કવિના લખવાને 
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ઉદ્દેરા એવો જણાય છે કૅ તેવો અશુદ્ધ ઉશ્ચાર અજ્ઞિટ જતો કરે છે, 
જારે સ્પછ થાય છે કે તેતો શુદ્ધ ઉચ્ચાર યકાર સહિત શિટટ ઉચ્ચારમાં' 
તે વખતે હોવા જેઇએ. દાલ પરસ્પર સ'ગતિ વ્યવહાર વધવાથી 
અને ધણા ગ્રથકારોના લખાણુમાં યકાર ન લખાતો હોવાથી તેમજ 


ગુજરાતના ભાગેભાગતી ભાષા ધણે ભાગે પહેલાં કરતાં એકરૂપ થવાથી 
શિષ્ટ ઉગ્ચારમાં યકારતો નાશ થયે! લ્ાગે છે, તેથી તેતી શ્રુતિ રા. 
બ. કમળાશ્રકરને નજ થાય એ વાજબી છે. આ મતને નીચેની ખીના 
ટેકા આપે છે. સને ૧૪૦૫ ના ફરેષ્9ઇુઆરીના શાળાપત્રમાં રા. બ. કંમ- 
નાશ્કર લખે છે કે “એક અવુભવી ગૃઘસ્થ...?...જે એજ (નાગર) 
કામના, વિશેષ સ'બદ્દ અને લેખક પણુ છે, તેમણે અમને એમ કહું 
કે લગભગ વીસી થયાં...*આંખ, ઊઠં, વગેરેમાં યકાર સહિત ઉચ્ચારો, 
અમારામાંથી જતા રજણ્ઞા છે; તેથી તમારા અનુભવમાં એવા ઉચ્ચારે 
નજ આવેલા એ સય છે.” ત્યારે છેવટે આ બાબતમાં કવિનાં અવ- 
ભલોકત, મત, અને લખાણુથી એ સાબિત થાય છે કે તે વખતે 
ગુજરાતના અમુક ભાગોના શિષ્ટ ઉચ્ચારમાં કેટલાક શખ્દોમાં યકાર 
શ્રુતિ થતી હતી અતે હમણાં પણુ પહેલાં કરતાં થોડે ભાગે થતી 
હેરો, પર'તુ તે યકાર લખવામાં દર્શાવવા નહિ અને એવાજ મત' 
પરિષદની ન્નેડણી કમિટિના ઠરાવમાં પણુ જેવામાં આવે છે. 


ચ, છ, જ, ઝં, ડે, €; ય, વ અતે હ ના ઉચ્ચાર ખે પ્રકારના 
થાય છે-એક શુદ્દ સસ્કૃત ઉચ્ચાર અતે ખીને પ્રાકૃત ઉચ્ચાર-એ 
પ્રમાણે હાલમાં એક પક્ષ કહે છે. ત્યારે બીજે પક્ષ ખે ઉચ્ચાર માત્ય 
કરતે નથી પણુ એકજ ઉચ્ચાર શુદ્ધ સસ્કૃતજ છે, એમ દર્શાવે છે. 
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હવે નમેકોશની મુખમુદ્રામાં ઉચ્ચારણુ પ્રકરણમાં કવિતુ જે વિસાળ 
અવલોકન માલમ પડે છે તે ઉપરથી એમ જણાય છે ક કવિએ ડ, 
અને હનાં બે ઉચ્ચારણે। થતાં સાંભળ્યાં છે, ખીજ્ન વર્ણાનાં નહિ. રા. બ 
કમળાશ'કરનતી વિશાળ તપાસમાં પગ્‌ બધા વર્ણોતા ખે ખે ઉચ્ચારે 
થાયછે, એમ સિદ્ધ થયું' નથી વળી આ બાબતમાં પરિષદની જેડણી કમિટિના 
રિપાટના હેરાવમાં ૧૧ મે! ટેરાવ એવો આપ્યો છે કે “ચ, ૪, જ 
ઝ, ડ, € ના ખે પ્રકારના ઉચ્ચાર થતા હોય, તા તે ઉચ્ચાર 
જુદા અહ્નર કે ચિહ્ર્થી દશાવવાની જરર નથી " આ ડમવમા 
યકાર શ્રતિના ડરાવની પેંદ “થાય છે: એમ નિશ્રયાથ શ”્દો ન 
આપતાં “થતા હોય એમ નિશ્રયાથ ભિન્ન શબ્દો આપવામાં આવ્યા 
છે. તે બહુ સારગભિત છે માટે કવિતુ' આ બાબતમાં પામ અવ- 
લોકન કેવુ સચાટ છે, તે આપણુને સ્પષ્ટ સમજાય છે 


પથ્થર, છઠ્ઠે', ચાખ». જેતા રાખ્દોમાં બે મહાપ્રાખુ વ્ય જને! 
સાથેજ લખવા એ બાબત હાલમાં બધાજ એક મત છે અને એજ 
મંત કવિ નમદ્તા હતો. એમ ઝપષ્ટ જણાય છે. ફ્કત મ્વન માધવ 
લાલભાઇએ સમ્કૃત અને ક્રાકૃત વ્યાકરણુની ર્દાજ્થી નેતતાં તેનાં શુદ 
કપા પ્રથમતા અહ્યરને અઃપમાણ કરી પત્થર, ૭ ચોક્ખું વગેરે લખવાની 
તરફેખ્‌ કરી હતી અને તે પ્રમાભે નવી વાચનમાળામાં મરથમ ગોવ, 
શ”્દ્દો લખાયા છે, પળ તે રૂપો ફરી જઈ હ્વૈ પાછા તેના રૂ? 
ટષોા પથ્થર. વગેરેજ નવી આળબત્તિઓમાં લખાવા માંડયાં છે. માટ 
આ ખાબતમાં પણ કવિતુ' જેડ'ગી સ્થાપન કરવાનું તત્ત ચિરકાળ 
ટ૪ી શકે, એવુ' ગ્રહ કરવાનું જષ્યાઈ આવ્યા વિના રહેતું નથી 
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એ, ઓ તા સાંકડા અને પહોળા એવા બે ઉચ્ચાર થાય છે 
માટે પહોળા ઉચ્ચાર દર્શાવવા અધેચન્દ્રાકાર કે અવળી માત્રા કે 
એવાં કાઇ ચિદ્ટ લખવાં જ્ેધએ, એમ હાલમાં એક પહ્ષઢ કહે છે, 
ત્યારે ખીજે પક્ષ નવાં ચિટ્દ યોજવાં પ્રષ્ટ નથી એમ કહે છે. એ 
ખઆખત કવિ, કે!શનતી મ્રસ્તાવનામાં પહેળા ઉચ્ચારવાળા શખ્દોનુ' થે. 
ટિપ્પખુ આપીને તે વિષે વિવેચન કરે છે કે “પોળા એ-ઓએના ખરે- 
ખર્‌ા ગુજરાતી શ”્દો (પરભાપાના ને બીન્ન સયુક્ત વજે કરતાં) 
ત્રણાજ થોગ છે. એ શબ્દોમાંના કેટ્લાકનાં પૃવકાળનાં રૂપાન્તરેમા 
હ વળું જૂંદો લખેલો છે તે કાડી નાખતાં એ પોળા બોલાયો છે 
એમ જણાય છે. પાળા ઉચ્ચારતું ખીજીુ કારણ વધારે સરળતાનુ 
પણુ છે. એ ઉચ્ચારણ ફારસી આરબી ઉચ્ચારખ્‌ને કઇક મળતુ 
લાગે છે પણુ વસ્તુત જૂદુજ છે.” કવિના આવા વિવેચન સાથે 
પોતાનો મત મેળવીને રા બ. કમળાશ'કર પહોળા ઉચ્ચાર ઉત્તર 
તરફના છે, માટે પ્રાન્તિક છે, એમ ગખયી નવાં ચિદ્ધાે યોજવાં ધષ્ટ 
નથી, એમ કહે છે; જયારે નરડણી કમિટિના &રાવ એવે છે ક 
“એ, એના સશક્ત વિબત ઉચ્ચાર્તી ભિન્નતા માટે જુદાં જુદાં ચિહ્નો 
કરવાની 2 રાખવી પરતુ પરભાષાના શ”દ્દોતા ઉચ્ચારમાં ભ્રાન્તિ 
નથાય તે માટ આ ચિહ્નાનો ખાસ ઉપયોગ ઈશ્ટ છે.” સારાંશ કે કવિએ 
તો એવા ઉચ્ચારતા શ”દે બહુ થોડા છે, એમ જણાવી નવાં 
ચિદ્દો યોજ્યાં નથી પણ્‌ વિચાર કરતાં એમ જણાય છે 
% જ્યારે એવા શખ્દા થોડ હોય તો ચિજ્ઞા લખવાની 
અડ્યણુ પણુ થોડીજ પડશે અતે તેથી ઉચ્ચારતે અનુસરતું લેખન 
થરો, એ મોટા લાભ છે, સવત્ર £ઉચ્ચાર પ્રમાણે ન લખાય તેથી 
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કરીને જેટલે દરજ્જે લખી શકાય, એવી યોજના સહેલથી થતી 
હેય તો તેને પણુ ન સ્વીકારવી, એવે કવિનો મત હતેોાજ નહિ. 
તે એમણે હકારને માટે ચિદ્વા યોજ્યાં છે તે ઉપરથી આપણી 
"ખાતરી થાય છે. વળી કવિ ઉચ્ચારણુના સબ'ધમાં લખે છે કકે 
“ ગુજરાતી વાનું મળ સસ્કૃત વર્ણાના જેવુ'જ થાય છે, પણુ 
ભાષાની ઘટતા પરત્વે, ભૃમિપ્રદેશ તથા લે।કજતિ પરત્વે અને લોકમાં 
વિદ્યાભ્યાસ એછે તેથી કેટલોએક અન્તર પડયો છે. ધણાએક અન્તર 
તો વિદ્યાના સામાન્ય પ્રસારથી ટળી જશે ” કવિનો આવા મત 
છે તેથી અવબ્ય ખાતરી થાય છે ક ઉચ્ચારનેો જે તાત્વિક ભેદ 
વિદ્યાના પ્રસારથી પણુ કદી ટળી ન્નય એમ નથી, તવે ભેદ દશાં- 
વવાતે જુદાં ચિહ્ધા યોજવાંજ નેઇએ, એ મત તરક લાંબા અનુભવે 
બે તેઓ હયાત રહ્યા હેત, તો આવી જત અરખી, ફારસી અને 
અગ્રેજ આદિ પરભાપાના શકદો નવાં ચિહ્નાની યોજના વગર ગુજ- 
રાતીમાં શુદ્ધ સ્વરૂપમાં લખાવા મુરકેલ છે જેમકે, ફારસી જ અક્ષરને 
ખદલે ગુજરાતીમાં ઝ લખી ઓર ગજેબતે બદલે ઔરગ:,બ હાલ 
લખાય છે. તેજ ગ્રમાણ અગ્રેજી 7 અહ્યરનુ પણુ બને છે પણ 
ભાપાના સધળા શ”દોને ન્ન શુદ્ધ સ્વરૂપમાં લખવા ગ્રેયત્ન કરીએ, 
તો તો ઘણાં નવાં ચિજ્ધે યોજવાં પડે. આવા પૂર્વપલને લીધે જેના 
વિનતા નજ ચાલે, એવા બહુ વપરાશના પરભાપાના શબ્દોને માટ 
પણુ ૩'ઈ ચિહ્ધા યોજ્યા વિના ગાદ ચલાવ્યા ડરવું, એ ફઇ ઈષ્ટ 
નથી, ફારસી ખ, નો ઉચ્ચાર આપણે ખોલીએ છીએ તેમ, અને 
ઓશે ગળામાંથી બોલાતો હેય એવે ખે પ્રકારનો થાય છે. તેને! ભેદ 
ન બતાવીએ તો તેવા શ”દોમાં અથતો અનથેજ થાય. મારે એ 
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અને એવાજ ખીન્ન બહુ વપરાશવાળા અહ્રેની તોંધ ફરી તેને માટે 
અવસ્ય નિહ્ધા યોજવાં જેઇએ. આવે મત કવિ નમેદની જ'દગી 
જે લખાઈ હેત તો તેએ અવશ્ય માન્ય કરત, એવે એમતેો સ્વ- 
ભાવ એમના ભખાણુથી આપણને સમન્નયા વિના રહેતો નથી. 


અનુસ્વાર અને અનુનાસિક--આ ખાબતમાં પણુ હાલમાં 
શિન્ત શિન્ન મતો છે. કેટલાક નિ:સ દિગ્ધ ઉચ્ચાર બતાવનારા લેખનના 
પક્ષપાતને લીધે અનુનાસિકની વપરાદ્ન વધારવાને ડહે છે, «ત્યારે 
કેટલાકે અનુસ્વારશી પણુ અનુનાસિકના જેવો! જ્યાં ઉચ્ચાર થતો 
છુરી ત્યાં તેવોજ થરે, એમ કહી અનુસ્વાર્થીજ ચલાવી લેવાનુ કછ 
છે, અને કેટલાક મખ્યમ્થા એમ કહે છે કે જ્યાં અનુતાસિકતે સ્પષ્ટ 
ઉચ્ચાર થાય છે ત્યાં અનુનાસિક અને અનુમ્વારનો વિકલ્પ રાખવે।, 
અને ન્યાં અનુસ્વાર માત્રનાજ ઉચ્ચારે થાય છે ત્યાં અનુસ્વારજ 
રાખવે।. એવોજ મત પરિષદની ન્નેડળી કમિટિએ પણુ આપ્યે! 
જે, પણુ કવિનો મત આ બાબતમાં એવે જણાય છે કે ન્યાં 
અતુતાસિકને! મપષ્ટ ઉચ્ચાર્‌ થતે! હોય ત્યાં અતુનાસિ#જ લખવે।. 
અનસ્વારનો વિકલ્પ શખવે। નહિ 

આ ઉપરથી તેમજ ન્નેડણી અને લેખનશુહ્ધિના સધળા કવિના 
નિયમે। જેતાં કવિનો મત જેવું બોલવું તેવુજ લખવુ, એ હતો 
પરતુ લાંબા કાળથી રૂદ થએલા રૂપોમાં ભાધાનું' સ્તરંપ બદલાઇ 
નય, જેવો મોરો કેરફાર કરવો! નહિ, કમ પણુ તેએ કચ્ઠતા હતા 

સર્ત રચાજરળ--નમેકોશ અને નર્મકથાકોશ સિવાય ભાષા 
સખ'ધીના પુસ્તકોની અન્ય રચનામાં કવિ રચિત વ્યાફરણુ છે. વ્યા- 


જુ 
કરણુનાં પુસ્તકાના બે ભાગ રચી બહાર પાડયા છે, તો પણુ વિષય 
અપૃ્ણુજ રવો! છે. પહેલા ભાગમાં વખ્મુવિચાર છે અને ખબીન્નમાં 
તામવિચાર છે. વિષય અપૂખ છે, એટલે હાલના ચુજરાતી વ્યાકર્‌- 
મામાં કેટલીક ખાખતોનું' નિરૂપણુ યથામોગ્ય થએલું જણાતું નથી; 
તેને બદલે કવિનું નિરૂપણુ તે બાબતોમાં જવુ” હતુ, તે નનણી શકાય 
એમ નથી. નવલરામભાઈ નમેવ્યાકરણુના ખે ભાગા વિષે લખે છે 
કે “ એ બને અને યલો! તો વિશેષ કરીને સારો છે. ' માટે આ- 
પણે ધારી શકીએ કે જને બીન્ન ભાગા લખાયા હોત, તો કેશની 
પેકેજ એમનો પ્રયત્ન યશગ્વી નીવડત, અને આજે આપણી પાસે 
કાશ કરતાં પણુ એક પ્રમાણુભૂત, શ્રોહે, અને સસ્કારી વ્યાકરણુના 
પુસ્તકની વધારે ખોટ છે, તે ધણે અ શે પુરાધ ન્નત. 


સર્ષફનાં સારયતે--જે નાટકોને સાહિત્યમાં ગણાવી શકાય, 
એવાં નાટકો લખવાનું કવિએ ધાયુજ નહતું, એમ કવિની જીવન- 
કથા ઉપરથી જણાય છે. નવલરામભાધ જાવે છે કે “આ નાટકે 
જેવા હદ્દેશથા લખાયલાં તેવાંજ છે એટલે તે કવિની કીર્તિમાં કાંધ 
વધાર કરે એવાં નથી.' એમનાં નાટકોને ઉદ્દેશ પળ સ્પષ્ટ જણુ- 
એલે છે. નમેકવિતા તથા નમેકેશના મોટા ગ્ર'થા છપાવવાથી તેમજ 
સરસ્વતી મ'દિર્‌ નામનો ભાપણને ઉપયોગી બંગલે સુરતમાં બધા- 
વવાથી કવિને બાર તેર હશ્નરનું' કરજ થઇ ગયુ હતું. તે વાળવાની 
અને રોજનું ધરખચે ચલાવવાની કવિતે ભારે મુઝ્વણુ થેઈ પડી 
હતી, માટે કોણ પગુ પ્રકારે જતે પૈસાતી પ્રામિ ન થાય, તો ને'કરી ન 
ફરવા વિષેતો ધોતાતો ટેક છોડી દેવ ને પણુ કવિ પોત ના મતમાં 
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ઘડભાંજ કરી રહ્યા હતા. એવામાં હાલની નાટકશાળાતી ર'ગભૃમિ 
ઉપર ભજવાતાં નાટકો રચવા તરફ પૈસા પ્રાપ્તિને અર્થે તેમની રૂચિ 
ચઈ હતી. તે વખતે ભજવાતાં નાટકોનું સાહિત્ય નહિ જેવું' હતુ, 
કેટલીક નાટકમડળીના પાત્રો કથાભાગ યાદ રાખીને મરજી 
પ્રમાણે કઈ તેયારી વગર ર ગભૃમિ ઉપર ખોલી જતા ટતા, 
કેટલીક મંડળી પઘબધ આખ્યાનો મૃત્રધાર પાસ ગવડાવી તેઉપરથી 
ખીન્ન પાત્રા પાસે ભાંગુતૂટુ બોલાવતી હતી, પખ પુનાની ઉત્તમ 
નાટક મડળીઓ એવી અસસ્કારી ન હતી. તેઆ થહાલની પહતિ 
પ્રમાણેજ નાટક કરતી હતી. તે ઉપરથી મુંબધ્માં પગુ તેનું જે! 
મુધરેલી પહ્દતિ પ્રમાણે પારસી નાટક મ ડળીએ નાટક કરવા લાગી, 
અને તેની સ્પર્ધામાં હિ'દુ નાટકમ'*ળીએ ઉભી થઈ અને “લલિતા 
દુ.ખદરીક' જેવા ખેલો ભજવવા લાગી નવલરામનુ 'ભટનુ' ભાપાળુ' 
પણુ સુરતતી એક નાટકમ ડળીએ ભજવી બતાવ્યુ' હતું, મતલબકે તે વખતે 
નાટક મડળીઓ ભજવવાનાં સગ્કારી નાટકો કેધ વિદ્દાના રચી 
આપે, એવી ઈચ્છા બહુ ધરાવળી હતી, તેથી કવિને ધેસા સ'બ'ધીની 
અહ તગીવાળી,સ્થિતિમાં નોકરી ન કરવાને! ૨ક રહે તેટલા ખાતર 
નાટકો લખી જલદી પૈસા પ્રા કરવાતી ઇચ્છા થઇ ટતી તે 
ઉપરથી કવિએ દ્રોપદી દરન, કૃષ્ણા કુમારી, સીતા ટરણુ, સાર 
શાકુતલ, ખાળ પૃપ્ણુ વિજય, રામનનકા દશેત, વગેરે નાટકે 
લ"ખ્યાં હતાં. એ નટકેોના કેટલીક વાર્‌ “ નાટક ઉ-તેજફ મ'ડળી 
એ પ્રયોગો કીધા હતા. કેટલાક પ્રયોગો વખતે તો નાટકથાળા 
ચિકાર ભરાઈ જતી હતી, તોપણુ કવિન આ માગથી આશરે 
ર્‌।. ૧૩૦૦ જેટલથીજ પ્રાપ્તિ થઈ હતી, તેથી એવા માગથી પણ 
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કવિનો નિર્વાદ નત ચાલવાથી આખરે રેક છોડી નોકરી તો કરવીજ 
પડી હતી. તાત્પય એ છે કે મનની ઉડી મુ'ઝવણુ, પૈસો ઝટ પ્રામ 
કરવાને લખવામાં કરવી પડતી ત્વરા, અને ઉમગ રહિત પરિસ્થિતિ 
વચ્ચે નાટક સાહિત્ય બ્રેક ન રચાય, એ ત્વાભાવિકજ છે માટે 
કવિએ આ ખાબતમાં ઉદ્દેશ પુર્તુજ કામ જીધુ' છે, એમ કહીએ 
તા ચાલે. ડે જોન્સન સાથે કોશની પેટે આ બાબતમાં પગ કવિને 


મૃકાબલે! થઇ જય છે નન્સને પોતાની માતાની ઉત્તર ક્રિયાને સાર 
ફૂકત આઠે દહાડામાં “ રેસલાસ ' નામતી એક નવલકથા રચી હતી 


જેના તેતે ખુકમેલરાએ ૧૦૦૬ પોડ આપા હતા એ વાર્તામાં વસ્તુ 
રચતા કે સ્કિતિપ્રખમગ સધળું ઢગધડા વગરનુ છે હતાં તેની ભા- 
વાતી ર્મકઝમક, વિચારતી બ્વે'હતા વગેરે ઉત્તમ ગણાય છે, તેમ 
આપણા કવિ નમદનાં નાટકો કઇ સાહિત્યની સવા ખાતર નહિ 
પણુ બાશ્ન દદેશથી અને વિષમ પરિસ્થિતિમાં ર્ચાએલાં હોવાથી 
ભ્લે એતે સગન સાહિત્યમાં ગ્ત્રાન ન આપીએ, તેોપણુ તે એની 
ભાષાની ધમક, અને વિચારોની સુઘડતા તથા ધમક ભરેલી રેલીને 
ખાતર આપણુતં આકપક તા થઇ પડે છેલ વળી ન્નેન્સન ગુધી 
શુ' કરવા જઈએ આપણાજ કવીશ્રર પ્રેમાન'દ જેવાનુ છેક નિર્માલ્ય 
પૃસ્તક “ લઇ્મણા હરણુ છેજ તો! પણુ પ્રેમાતદે તે પુસ્તક 
“રસ અલ'કાર કાંઈ ન જણે એવા વણિક શેક્યાનું' મત મનાવવા 
રચ્યું હતું તેથી, અતે એ રચ્યું ત્યારે પ્રેમાન'દ એક વષથી માંદા 
હતા તેથી તેમાં સાવધાનતાની ખામી ન્નેવામાં આવે છે,.,...૫ર'તુ 
એતુ ઉત્તમપણુ' બનાવટની ત્વરામાં રહેલું છે.” આવી પરિસ્થિતિને 
લીધે એ નિર્માલ્ય રચના માટે પણુ આપણે સ'તોધ પકડીગ્મે છીએ 
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તા નમદનાં નાહકા માટે સતોબ ન પકડવાતુ' આપણુને કછ વિશેષ 
ફારમ્‌ છે ? વળી એક સહ્ત્ત્તનો ખુલાસો નવલરામભાઈ કરે છે 'કે 
“તમદાશકરનું' કવિત્ત સ્વાનુભવરસિકજ હોવાથી, નાટકાદિમાં 
અરાબર સિહિને પામી શકતું ન હોતુ. પાત્ર પરત્વે રસવખૂન કરવા" 
માં સર્વાનુભવરસિક કવિત્વ જઇએ છીએ. એ કવિત્વ ગુજરાતીમાં 
તો પ્રેમાન'૬ ભટ્ટમાંજ પરિપૃણુપણે જવામાં આવે છે.” આ અભિપ્રાય 
સત્ય છે. કારણ કે નમેદે પોતાના એવા કુદરતી સ્વભાવથીજ સ ગીન 
નાટકસાહિત્ય રચવાનું' હાથ પર લીધુ'જ નથી, ઠ૭તાં ઢાલમાં 
રગભૃમિ પર ભજવાતાં ધણાં નાટકે કરતાં ધણી રીતે જેટલું કર્યુ 
છે, તે ઉત્તમ છે, એમ તે સ્પષ્ટ જણાય છે. 


સંશ્ોતિન શોથો અસે સાપાંસસે--કવિ નમેદ પાતાની અનેક 
સ્ત્રતત્ર કૃતિઓ સિવાય ખીશ્નત નના કવિતી કેટલીક લોકપ્રિય 
કતિઓને પણુ સ શોધી તેનો રસાસ્વાદ આપણને મળે, એવુ ઝરવાને 
પણુ ચૂકયા નથી. આ કામને માટે પસદગી પણુ તેમણે જેવા તેવા 
કવિએની નથી કીધી પણુ રસિક જનોને પ્રેમ અન આન_'દથી પ્રિય થઈ 
પડેલા વડાદરાવાળા ખેમાત'દ, અતે ડલોઈવાળા શૃ'ગારકવિતાથી પ્રસિદ્ધ 
થએલા ૬યારામભાઇને પસદ કીધા છે. પ્રેમાન'દ ફત દશમસ્કધ અને 
નળાખ્યાન તેમજ દયારામકૃત કાવ્યસ'ત્રઠુ કવિએ સ'શોધી ૭પાવ્યાં 
છે, ઉપરાંત મનોહર સ્વામીનાં પદોનો સપત્રહ અને નાગર સ્ત્રીઓનાં 
મીતોનો સગત્રહ પણુ આ રસિક કવિએ પ્રકાશમાં આણ્યો છે. નના 
કવિએને આમ પ્રકાશમાં આણવાને કવિએ ભારે શ્રમ ઉડાવ્યો છે, 
તેતો ખ્યાલ આપણુને કવિએ છપાવેલા નમંમલ પુરતક ૧ લામાં 
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દધારામના સક્ષિમ ચરિત્રની નીચે આપેલી ટીપ વાંચવાથી માલમ 
પડે છે. તેમાં કવિ પોતે ઉદાવેલાઃ પરિશ્રમનું' વણન કરી કહે છે કે 
““દયારામકત કાવ્ય સશ્રહનું મોટુ પુસ્તક છપાવી પ્રમટ કરી 
દયારામને અ'મર કરવામાં હુ' તને, મને, ધતે, ધણા ધસાયો૭ ન 
મે જેટલે! કાળ કાહાડ્યે! છે તેટલો કાળ મારાં પૃસ્તકો લખવામાં 
કાઢાડયો હત તો મતે વધાઝે માન હતું' એ વાતને! વિચાર પણુ ન્ન 
ક્ર નથી કસ્ય તાપણું લોકતે એક મોટા રસિક કવિનું પુસ્તક 
આપ્યુ” એધી હ' ધણે સતેઃ4 માનું ઈશ ” આ ઉપરથી સાહિત્ય 
સેવાની જુડી જુદી શાખાઓમાં કવિએ મહા પરિત્રમયુકત, સચોટ, 
અને સ્વાથત્યામથીજ કર્તગ્ય કીધુ' છે, એની શું' આપણુને પ્રતીતિ 
નથી થતી? જ્યારે હાલમાં અનુવાદો અને ભાષાંતરેોજ થાય છે તે 
પણુ ધણુ ભાગે કેટલાં નમાલાં હોય છે ! જૂના કવિએને પ્રસિદ્ધ 
કરવામાં પોતાના સત્ય પરિશ્રમનું સરળ દિલથી 1વિવેચત કરવાથી 
અને તે તે કવિખોની કૃતિઓ માર્‌ે સચોટ સત્યતાતી સાખીતીઓ 
રજી કરવાથી પણુ હાલના મામલે નજ્ેતાં કવિ નમંદને માટે અત- 
રતુ માન ઉત્પત્ત થવું જેઇએ; કેમકે બ્રેમાત'દતા પ્રસિદ્ધ થએલા 
નાટકોને માટે હાલ કેટલેક વખત થયાં તેમના કતૃત્વ વિષ ખે મત 
પડી ગયા છે, અતે નાસ્તિપક્ષ તથા અગ્તિપક્ષે ચર્ચાપત્રોના ગ જ 
વાળી દીધા છે અને વાળતાજ જશે તો શુ નાસ્તિપક્ષ કહે છે, તે 
પ્રમાચુ પ્રકાશકનું એ કતવ્ય નથી કે તેઓ “ માત્ર અસલ «હસ્ત- 
લેખો રજૂ કરે, અથવા તે વિશે ખુલ્લા દ્લિથી પૃષ્શે હકીકત ન્નહે: 
કરે અતે પોતાનાં પ્રમાણુ આપે. ” અસ્3ુ એ બાબત ગમે તેમ 
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થાએ પણુ આ ઉપરથી આપણે ગજ ન્નેવાનુ છે કે કવિ નમદ 
જેવી પ્રકાશક શૈલી હોય તો તે વિષે મોરો ઝગડો આમ કદી ના ઉડે. 

'તવ રસમય બ્રિજરાજ? નાં ચરિત્રતો દશમસ્ક'ધના મ થ 
કવિએ આઠં આઠ પ્રતોમાંથી ત્રણ માસ લગી રાત ને દહાડા મચ્યાં 
રહી શુદ્ધ કર્યો છે તે નનેતાં, તેમજ તે શ્ર'થતી પ્રસ્તાવનામાં કેળવણી 
ખાતાતા પન્સ્પિકટર ડી. ખ્યલર્‌ સાહેબને કવિએ જૂના ગ્ર થોના સશોધન 
માટે પોતાનાં ધોરણ નિયમ લખી મોકલેલાં તે આપ્યાં છે, તે વાચી 
નેતાં કવિ નમદ જે કામ હાથપર લેતા તેમાં તન્મય થઇ જઇને 
તેને પૂણુતાએ પહોંચાડી ક્તેહમ'દ થયા વિના રહેતાજ નહિ, એ 
સ્પષ્ટ માલમ પડે છે. કવિ પ્રસ્તુત મથ વિષ લખે છે કે “૧૮૫૩ની 
જૂની પ્રતથી પહેલાંતી પ્રત મળ તો આ થથ હજુ વધારે શુદ્ધ થાય 
પણુ તેવી પ્રત મળવી મુસ્કેલ છે, ને તેવી કાઈ નથી મળી ત્યાં સુધી 
આ શુહ કરેલો મ્ર'થ-પ્રેમાન'દના હાથથી લ ખાયલા મથતી પહેલીજ 
ગ્રત છે એમ માનવુ એ અન્યાય નથી. ” કાવિતી આવી માન્યતા 
શ્રથ વાંચતા આપણુને ખાતરી આપે એમ છે એમાં પ્રેમાત ૬ના 
વર્ગનરસની તેજ, કવિત્વચાતુરી, અને સર્વાનૃભવરસિકત્વ, વગેર 
ગૃણે! સરસ રીતે દીમિમાન થએલા અનુભવાય છે. કવિ નર્મદ 
સ'શેોધિત ઉકત આર્ભાતિની પછી એનાથી શુદ્દ અતે સવૉત્તમ આ- 
જત્તિ બહાર પડી નથીજ, કારણુ કે નમેદની પેઠે સરમ્વતીની મેવા 
અનન્ય ભાવે કરનાર વિરલજ હોય છે. 


કવિએ ભાપાન્તર કરેલાં એવાં ત્રણુ પુસ્તકો છે. એક “શ્રીમદ્‌ 
ભગવદ્‌ ગીતા, ' ખીજે મુ'ભછ સરકારના હુકમથી જેમ્સ કેમ્પખેલના 
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અગ્રેજી ગેઝાટેયરના શ્રથેો! ઉપરથી સાર લઈ બઢાર્‌ પાડેલો “ગુજરાત 
સવ સ થહ' અને ત્રીન્ન “કાહિયાવાડ સવસ ગ્રહ છે એ સિવાય 
કવિની હયાતીમાં ન છપાએલોા એવો એક અથશાસ્ત્રનો કવિરચિત 
“દેશ વ્યવહાર વ્યવસ્થા' નામને મ્ર'થ “ઝગૂજરાતી' પ્રેસના માલીકે ૭- 
પાવીને થોડા વખત પ૨ બહાર પાડે છે. 


આ પ્રમાણે કવિની અનેકાનેક વિષયની ગદ્ય સાહિત્યસેવાનુ 
સ્પષ્ટીકરણુ થયું હવે એમની કવિ તરીકેની પદ્ય સાહિત્યસેવા પર 
પક્ષીની પેંટ નજર્‌ નાખવી પડશે, નહિ તો લેખ અતિ વિસ્તૃત 
થઈ નય 


નત જ વિતા--કવિતુ ગુજરાતી, અગ્રેછ અને બીજ પર 
ભાષાનું જાન કડલું અને કેવા પ્રકારનું હતું, તેમ? એમતી ગાન- 
ત્રાપ્તિતિ માટે જસ્ાસા અને ખત કેવી હતી, તેનુ યથામ્ધિત વર્ણન 
એમના જવન ચરિત્રમાં બદ અચ્છી રીતે નવલભાધએ આપ્યું છે. 
જેથી તે વિષે અત્રે ખોલવાનું ૩૧૪ રહેતું નથી, તો પણુ એટલુ 
તા જણાવવું જેઇએ કે એમના અ*યાપકો પ્રિન્સિપાલ ચીન, મિ 
શ્રહામ, પ્રો. રીડ કે જેઓ તે કાળમાં પોતાની વિદ્યા, બુદ્ધિ, સ્વભાવ 
અને શિક્ષણ શૈલીમાં પકાએલા હતા. તેઓ હતા, અને કવિ પોતે 
પણુ નેસગિક શકિતના નમુનારૂપ હતા-આમ સાની અને સોનુ 
બને ઉત્તમ પ્રકારનાં હોય ત્યાં પછી ધા2 નમુનેદાર ધડાય એમાં 
કઇ શક હેય ! આજ કારણુથી તે કાળના સુશિક્ષિત નરરત્નોમા 
કવિ એક નમુનારૂપ ગણાયા હતા સને ૧૮૫૬ની 2૮મી જુને 
કવિએ કોલેજ છેલ્લી વાર છોડ દીધી, ત્યાં સુધીમાં એમણે અ ગ્રેજ 
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ઉ'ચા કવિ અને મ'થકારેના કાવ્ય અને તત્વસાનના મ્ર થાને! સારે 
અભ્યાસ કરવા ઉપરાંત ખાનગી રીતે સસ્કૃત ભાષાનું અને જુની 
ગુજરાતી કવિતાએ નું સારૂ જ્ઞાન મેળવી લઈ એક સારા થ્રથકાર 
કે પંડિત થવાની યોગ્યતા પ્રાપ્ત કરી લીધી હતી, પણુ કવિ 
તરીકે નામ કાત્વામાં પિંગળ, અલ કાર ને રસ- 
પ્રકરણના સાનની ખામી હતી તે ખામી તે ગ્રકરણાના સંસ્કૃત અને 
ભાષાના મ્રથો તથા તે શીખવનાર અપ્યાપકોને ભગીરથ પ્રયત્ને મેળવી 
તેમાં સુન્નાત થઈ પુરી દીધી. આ ગ્રકારતી તયારી કરવામાં કવિને 
ત્ર ચાર વર્ષ લાગ્યાં, છતાં એ પ્રયત્ન કાળમાં પણુ ધણીક કવિ- 
તાઓ રચી નર્મદ, કવિ તરીકે ઓળખાતા તો થઈ ચૂકયા હતા. તે 
કાળની એમની કવિતાની રચના કિલ્ષ્ટ અને થડકાતી ભાષાવાળી 
અસરલ છે. એમ નમકવિતાને ગ્રંથ નેનારતે માલમ પડે છે અને 
આવી જાતની ટીકા પણ્‌ તે કાળમાં થઈ હતી. તેનાં કારણા આપ 
ણુને ઉપરના વિવચનથી જડી આવે છે. કવિ પોતે કબલ કરે છે ૧ 
“૧૮૫૫થી ૧૮૫૮ લગીની મારી કવિતા, પિગળના નિયમ પુરતા 
#નણ્યામાં નહિ તેથી, કહેસ્વ દીધ રાખવાજ નેઇએ એ વિચારથી, 
કાઇતે માત્રામેળ છ'દો વાંચતાં સાંભળેલા નહિ તેથી; મારી મરજી 
પ્રમાણે મે મારા તાલમા વાંચેલા તેથી, મુબઈ સુરતમાં કે પિંગળ 
જનણુનારો નહોતો અને શુદ્દ લખવાતી ખત તેથી, થડકતી છે.” 
પર'તુ સધળી રીતની યોગ્યતા મેળવ્યા પછી ૪. સ. ૧૮૫થી 
કવિને! પદ્યબળ'ધ સરળતાવાળા થતો ગયે છે; વળી ઉત્તરેત્તર ગ્ઞેમણે 
કાવ્યશાસ્ત્રના પોતાના જ્ઞાનમાં શૃદ્ધિ કર્યાજ કરી છે. જે જે તવી 
ખઆબતો કવિ શીખતા કે તુરત તે વિષે કઇ ઉલ્લેખ કરવો, એવે 


હ્પ 


એમને સ્વભાવ હોવાથી તેમજ પિગળનુ સ્તાન થયા પછી એમના 
પિતાની ઈચ્છા ઉપરથી લાગલેજ “પિ'ગળ પ્રવેશ' સતે ૧૮૫૭મ। 
બનાવી પોતાના પિતાને અપણ કર્યો, ગુજરાતી “નણુનારને પિ'ગ- 
ળવુ' સાન મેળવવામાં તે કાળે જે મહાન મુશ્કેલી હતી, તેનો કવિને 
પૂણ અનુભવ થયો હતો. તે મૃક્કેલી ટાળવાને ગુજરાતી ભાધામાં 
સાથી પહેલે આ પ્રકારના પ્રયત્ન કવિએ કર્યો જે કે કવિ દલપત 
રામે ખૃદ્દિપ્રકાશમાં એકાદ વષ સધી કેટલુંક પિંગળ વિષયક લ- 
ખાણ્‌ કર્યું હતું "મર પગ તે બહુ જૂજ રહ 


પિ'ગળપ્રવેશ પછી અત્યાર સુધીમાં એ બાબતના ખબીત્ન- 
ગુજરાતી પિ'ગળ, પિગલાદશ, અને રણુપિગળ નામના-ત્રષ્યુ પુમ્તકે। 
ખૃહાર પડયાં છે. તે દરેકમાં ઓછે વત્તા દોપ રીકાકારોએ મભતાવેલે 
છે. પિંગળ પ્રવેશમાં ખાસ કરીને કુ'ડળિયા, હારિગીત, ૭પ્પય વગેરે 
હિદી દોમાં કવિએ હોકર ખાધેલી છે, એમ ટીકા કરવામાં આવે 
છે. નવલરામભાઇ પણુ કવિ, હરિગીતની રચનામાં ધણી વાર હોકરાધ, 
પડ્યાનું' કહે છે. ટીકાનાં કારણ વાસ્તવિક છે. કાલિએ હંરિમીતના 
મ્વકલ્પિત બ'ધારણુમાં તેના આખા ૨૮ માત્રાના ચરણુને બદલે ૨૬ 
માત્રાનાં ખે ચરણ પાડયાં છેં અતે તાળ, વિરામ વગેરેનુ' ખ'ધારણુ 
પણુ ફેરવી નાખ્યું છે આવીન રીતે રા _નરસિ હરાવે પણુ ગુ 
હરિગીતતી દરેક કડીમાં વલ અને ૩જી, એ ખે ચરણો અકઠ્ઠાવીસ 
અદ્દાવીસ માત્રાનાં હોય છે, તેમ ન ર ખતાં તેતે. બદલે ક ખ્‌'ધા- 
રણુનાં ર૨૬ માત્રાનાં ચરણે મરકી, તેમાં તાળ પણ્‌ ૧લી માત્રાથી 
રારૂ થામ, એવા ૪'દતી રચના ફરી તેતે “વિષમ હરિમીત' 
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નામ આપ્યુ' છે. તે પ્રમાણું કવિના હરિગીતને “ હરિગીતની ચાલ' 
કહીએ તેજ વધારે યોગ્ય છે. ડ્વિ નતેજ પિ'ગળ 
પ્રવેશમાં કહે છે કે “ માત્રા કવિતાનાં બ'ધારણુ જે હિ 'દુસ્થાની ગ્ર'થે 
પરથી લીધેલાં છે તે કવિતા કે!ઇને મ્હાડે સાંભળેલી નહિ માટે તેમાં 
તાલનો નીમ બદલાઈ ગયે! હશે. મે બધામાં આદિમાત્રાથી સમ 
અ'તરે તાલ રાખી છે. હરિગીતનાં બ'ધારણુમાંના નિયમ મારે। નવે 
રાખલે છે. ” આ ઉપરથી જણાશે કે કોઈપણ્‌ વિષયમાં આદિ 
પ્રયત્ત કરનારને પાઠળનાના કરતાં વધારે મુશ્કેલી નડે છે, તેથી તેમાં 
વધારે દોષ આવવા સભવ છે. પાછળથી અનુભવ વધતાં દેળા દ્ર 
થતા નય છે, ૭તાં પહેલા પ્રયાસમાં પણુ કવિ નમદને કેટલાક 
[હિંદી ૭દો સિવાય ખીજ ૭દેોની પ્વનિ સારી સિદ થએલી સ્પષ્ટ 
જણાય છે. હિ'દી છદોમાંએ હરિગીત સિવાય બાન્ન હોની રચ- 
નામાં કવિએ પાછળથી અનુભવથી સારી સિદ્ધિ મેળવી હતી. એફ- 
દરે અક્ષરન્ત્તતિ મહિમા પહેલ વહેલો! ગુજરાતીમાં ધણાજ ગજવનાર 
કવિ નમેદને વિષે-તેમતી સમમર ૭૪'દ રચનાની ઉત્તમતાને માટે-કવિ 
સવિતાનારાયણે એક છપય ૭ ૬માં બ્રેમાન દના ઢાળ, શામળના છપ્પય, 
વલ્લભનાં ગરબા ગરખી, અને દયારામનાં પદોતી પેંકે તમદના ૭૬ 
ગુજરાતમાં વખણાય છે, એમ જષવ્યુ છે તે બરાખરજ છે. 

કવિએ નારાચ વૃત્તથી બમણા માપનો નમજૃત્ત રચ્યો છે પણુ 
નવલરામભાઇનો મેધ દ જેમ ખીન્ન સાહરે।, કવિઓમાં પ્રસાર પામ્યે। 
નહિ, તેજ પ્રમાણુ-નર્મલત્તનુ પદ્ય બન્યું છે. 

કબિ નમેદે જૂના કેવિઓની “દેશી' ને ઠેકાણુ ૪'દતો! મહિમા 
વધારી દીધા હતો, તોપણુ એમતી કવિતાનો ધણા ભાગ તો દેશી- 


હદ 


પ 


એમાંજ છે. દેશીઓ, ગરખીઓ, વગેરેમાં તો માપ હોયજ નહિ, 
એ ભ્રમખાને તોડવાનો સફળ પ્રયાસ નવલરામભાધઇએ પોતાના “દેશી 
પિ'ગળ' વિષેના લેખમાં કરેલે છે, પર'તુ ત્યાર પહેલાં પિ'ગળ પ્રવે- 
શમાં કવિ નમેદે જણાવેલ જ છે કે “ દેશી રીતીએઓમાં અદ્વારનીમ 
ખીલકુલ નથી. માત્રાતીમ છે ખરે.........પણુ એવુ છે કે એ 
ગાવાની રીતો, %-તોતી રીતથી બનાવટમાં અને ખોલવામાં ધણીજ 
જુદી પડે છે રાગમાં અથવા રાગભ્રખ્ટ ઢ!ળમાં ગયાથીજ એ રીતીઓ 
શભ છે અને બતાવટમાં સુરતાલના ઉપર જરૂર આધાર રાખ 
છે ..... એ બાખત લાંબો ખુલાસો હવે પછી કરીશ. ” પણુ તેવે 
લાંખો ખુલાસો કવિએ પાછળથી કઇ »ીધેલ્ષા નથી, નહિતો નવલ- 
રામભાઇનેો “દેશી પિ'ગળ નો અપૃખ લેખ પણુ આ ખાબતના તેમના 
નાન પરત્વે ઉચી પ્રતિભા બતાવી રહા છે, તમ બહોળા અવલેક- 
નવાળા કવિના વિચાર પતુ આ બાબતમાં ન્નણુવાથી આપખને 
અવનવે મકાશ મળત. 


કવિએ પિગળ થાખવામાં અગાધ પ્રયત્ન કરી તેનુ ગાન 
ફેલાવવાને માટે તુર્ત પિગળ પ્રવેશ લખી ફાઢયે,, તેજ પ્રમાણે 
ચદ્દાલેોક, નૃસિહચપુ, પ્રતાપરૂદર વગેરેનો ટક વખતમાં અભ્યાસ કરી 
તડાકાબધ અલ કાર પ્રવેરા અને રસપ્રવેશ સને ૧૮૫૮ માં બહાર 
પાડયા. એમાંનો પહેલે નમગધની પેઠે ડોકટર ભાઉદાજને અને બીજે 
નભુલાલ ફવિતે અપણુ કર્યો છે. અલબત આટલી બધી ત્વરાથી મહાન 
વિષયોનું જ્ઞાન મેળવી તેનાં મૂળ તત્ત્વોનો ટક સત્રહુ કરી ખીન્ન એજ 
જતના ચુજરાતી પુસ્ત કતી મદદ વગર ફક્ત સંસ્કૃત અને અગ્રેજી મ થોનુ 
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તાર્તમ્ય કરી કવિએ ગુજરાતી ભાઇઓને નવા વિષયને પહેલ વહેલે સ્વાદ 
ચખાડયો, તેમાં દોષ રહિત સપૃ્ણુપખુ' હોઈ શકેૅજ નહિ, છતાં તેવી 
આશા રાખો કે।!ઇ અખુઠાજતી ટીકાઓ ફરવા મડી પડે તો તેને 
ખેકદર સિવાય ખબીજુ' શુ કહેનુ' ? હાલમાં લ્ય વિષયનાં પુમ્તકો અને 
શીખવનાર આચાર્યો પ્રામ યવામાંનર્મદથી એક અ'શની પણ મુસ્કેલી નથા. 
૭તાં કયાં છે નર્મદ જેવા જિઝાસાવાન અને પ્રતિભાશાલી પુર્ષો ! અને 
જેએ થોડા પણુ એ વિષયોના પ્રેમી શીખનાર નીકળી આવે છે, 
તો તેઓમાંથી ઘણા ખરાને એ વિષવેો! નમદ જેટલા હગમ્તામલકવત 
ફરતાં વિલબ પણુ કેટલે! લાગે છે ! તેમજ; શીખ્યા પછી કેટલી 
બધી મુદ્ત તેતુ' મનન, પરિશીલન વગેરે કરે છે ! ૭તાં પણુ તેમના 
તરફ્થી બહાર પડેલાં પુસ્તકા ક લેખો શું સપૃર્ખા દોષ રહિત હોય 
છે ? સાધારણુ રીતે મેદ્રિક ક ફાઇનલ જેની પરીહ્ઞામાં પાંચ દશ 
વર્ષે પાસ થએલો વિદ્યાર્થી ફકત એકજ વર્ષમાં તેનાથી ધણાં વર્ષ 
પહેલાં પાસ થએલા વિદ્યાર્થીના તે વખતના પ્રશ્નપતોના ઉત્તરમાંને। 
એફાદ ભાગ દોપદરીનવાળે હાથ લાગી જવાથી જેમ અમુક પ્રકા- 
રના આવેશને વશ થઈ કડક શબ્દોમાં ટીકા કરે, તેવુ કવિના સબ 
ધમાં પણુ ધણી વાર બન્યુ' જણાય છે, પણુ ગુજરાતીમાં જે ૦તત 
ના આવકશ્યક ગ્રથે! ન હતા, તેનું બીજ ભાષાઓમાંથા અન્યાશ્રયે 
અતે ધણુ ખરૂ' આપબળથી જ્ઞાન મેળવવાની હૉંસ, અને જ્ઞાન 
મેળવ્યા પછી તેનો લાભ દેશીએને આપવાની ઉલટ, અને એ બળે 
ક્રિયાઓમાં અતિશય ત્વરા--આજ બાબતો કવિની વૈસગિક ખુહ્ધિ- 
શકિત અને ચુજરાતી સાહિત્યતી અભિશ્દ્ધિ ફરવાની ઉલટને માટે 
એમનુ શ્રેષ્ય્વ સાભિત કરવાતે પુરતી છે. 
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નમદની હયાતીમાં તેનો સખ્ત ટીકાકાર કવિ હીરાચ'દ હતો, 
તેમ હમણા થોડા વખત પર એક ટીકાકાર અલ'કાર પ્રવેશમાં 
કૅવિ નમેદની ઉહ્ઠતાદ્ અને અણુસમબ્નેનુ' એકેક ,ઉદાહરણુ (કવિ 
નર્મદે સ'સ્કૃત સાહિત્યાચાર્યોએ અલ કારના ધટતા વગે પાડયા નથી, 
ખએેમ જણાવ્યુ' છે તે; અને એક ડેકાણે રૂપકાલ'કારને પરિણામાલ'કાર 
લખ્યો છે તે.) આપી કડક શબ્દોમાં રીકા કરે છે, પણુ આપણા 
આર્ષ મ્રથેોમાં અમુક વિધયતી ઘટનાના જે ક્રમ રાખ્યો હોય, તેના 
પૂછો શ્રદ્ધાવાન ભક્ત ન બનતાં કોઈક પાતાતી ખુદ્દિશક્તિથી અને 
જુદા દષ્ટિ બિ'દુથી ઘટનાનું સ્વરૂપ ફેરવી નાખે, તો તેના કરતાં આધે 
કરેલી ઘટના સુવ્યવસ્થિત અને સનાતન સિદ્ધ છે, તેનાં સભ્યતા 
પ્રવક કારણે ન આયષતાં “નર્મદતી કવળ ધૃષ્ટતાજ છે.,.,..એવા 
ઉદ્દત પુરૂષને તે વિષ અભિપ્રાય આપવાનો અધિકાર નથી.” વગેરે 
જેવા સૌજન્ય રહિત શબ્દોમાં મોઘમ ટીકા કરવી યુક્ત નથી આ 
પરથી એમ નથી સમજવાનુ કે દોષ બતાવવે।જ નહિ પણ્‌ દોઉ 
બતાવવાતી શેલી તો સગ્કારી અને શિષ્ટ હેોવીજ ન્નેઇએ કવિએ 
રૂપકાલ કારને પરિણામાલ કાર ક્યા છે, તે દોષ “ ભાધા ભૃપણુ ' ન 
સમન્નયાથી તો નજ થએલો હોવે જેષએ, કેમકે જયદેવકૃત અલ'કારતે। 
'ચજ્દાલોફ' નામના મ્રથ કે જેના ઉપરથી ત્રજમાં ભાપધાભૃધણુ 
રચાયો હતો, તે તેમજ કુવક્ષયાનત દ જેવા અક કારના ત્ર થોતો પણુ 
કવિએ અભ્યાસ કીધો હતો, છતાં તેમના મ્રવેશમ્ર થમાં કેધ સક્ષમ 
દોષ હાલની આપણી સાહિત્યતી તે તે શાખાઓમાં તે વખત કરતાં 
આગળ વધેલા, અને પોતાની લાંબી ઉ'મર સુધી અધ્યયન અતે 
મનન કરી વિષયને પરિપાક ઉત્તમ રીતે પામેલા, એવા કેપ સાલ- 
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રને જણુય તો તે તો “તાનના અદભુત જ્યોતિથી આકર્ષાધ અને 
તેથી અ'નનઈ જઇ તે તરફ ઉત્સાહભેર ધસનાર યુવકોને સ'બ'ધે હેવાં 
સાહસ વચનો સ્વાભાવિક છે. ” એ સૂત્ર લક્નમાં લઈ ઉદાર ્ાતિજ 
રાખે, અને ફડક આક્ષેપો કદી કરૈ નહિ. સારાંશ કે અગ્નેજવુ 
સાન મેળવી, તેને યોગે બુદ્ધિવાદને દરેક પ્રસગે માત આપી, જ્યાં 
ત્યાં સત્વ દાખલ કરવાના આમ્રહવાળા, અને ગુજરાતી સાહિત્યની 
નિર્બળ અવસ્યાતે દૂર કરવાતી તીત્ર લાગણી અતે જુસ્સાવાળા કૉવિ 
નમેદથી કેટલેક પ્રસગે દોધ થયે! હોય, તો તે હામ્ય થઈ શકે એવે 
છે; એમ સમજી એ કવિતા અને સાહિત્યના હાલના નવીન સપ્ર- 
દાયના આચાર્ય અને ઉકત ત્રથેના આદિ કત્તા વિષે અદ્ભુત માનની 
લાગણી ગુજર બધુએને હોય, એ સ્વાભાવિક છે. 


છેલ્લે ર્સપ્રવેશ બહાર પાડયા પછી નાથિકાવિષય મવેશ, 
નાટક ગ્રવેશ, કાવ્યવિવેચન પ્રવેશ, અને ગાયન પ્રવેશ મળીને કુલ 
સાત પ્રવેશે બહાર પાડવાની કવિની અભિલાયા તો હતીજ. એવામાં 
કવિ હીરાચ'દે પોતાના 'મિશ્ધાભિમાત મત ખડન' નામના ગ્રથમાં 
કવિ તમદપર અનેક આક્ષંપા ભેગો એક એવે પણુ ટાણે માયે 
કે “કવિ પ્રતિભા અ!ણી અણાતી નથી. તે તો અણુચિ'તવી આવી 
મળે છે છતાં ને હિદો કવિ કેશવદાસતા કવિપ્રિયા ગ્રંથનો અભ્યા- 
સ કરે તો કવિતાકળાનો મેટા પથ દેખાય અને ખુદ્ધિકથ બતે. ” 
આ ઉપરથી સમ્કૃત સાહિત્યદપણુ રસમ'જરીનુ' મરાડી ભાધાન્તર 
અને હિ'દુસ્તાની સુ'દર શુંગાર, વગેરે શ્રથો કવિએ વાંચ્યા અને તે 
ઉપરથી પણુ તેમાંના કમથી જુદી રીતે ભેદ પાડીને ૧૮૬૬ના એ.- 
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ગસ્ટમાં ચુમડાંથી થએલા મ'દવાડમાં ફકત દશ દહાડામાંજ નાવિકા- 
વિષય પ્રવેશ બહાર પાડીને એ રસિકનત્તિવાળા કવિએ પોતાની સ્ત્રી 
ડાહીગેરીને અપેણુ કર્યો. બીન્ન ધારણા પ્રમાણેના બાકીના ત્રખ્ર 
પ્રવેશા બહાર પડી શકયા નહિ. 


હવે આપણે કવેના સાંસારિક, ધામિક, વિઘાતિષયક વગેરે 
નનુષારાની સેવામાં અપૅલા સાહિત્ય તરફ દષ્ટિ કરીએ. અનેક ગ્રેકા- 
રના મુધારાતું' સાહિત્ય કવિએ ગદ્યમાં અને પદ્યમાં બહાર પાડયું 
છે. પ્રથમ મુબઈમાં “જુવાન પુર્ષોતી અન્યોઅન્ય બુદ્ધિ વધક' ગં 
નામતી સભા ઉભી કરી તેના પ્રમુખ તરીકે કવિ નીમાયા હતા. એ 
સભાએ પાઠળથી ગુજરાતના નુધારામાં ધી તેછ આણી હતી. તે 
સભાના માસિકમાં કવિએ સુધારાનુ સાહિત્ય બહાર પાડવા માંડયું. 
સુરતમાં પણુ “સ્વદેશ હિતેચ્છુ? નામતી મડળી કવિએ ઉભી કરી હતાં 
અને તૅમાં પણુ તેઆ ભાષણા આપતા છતા. પણુ એ વખતે 
કવિના સુધારાના વિષયતી હદ ટુંકી હતી. કવિ ડહુ છે 
“ એ વખતે ઉદઘાગ કરવો, સંપ રાખવો, ભાપણુ કરવાં, 
તિખ'ધો વાંચવા, ત્રથો લખવા, અને દેશનું ભલુ કરવુ એટલુંજ 
હ" સુધારા સબ'ધી નતણુતો પણ્‌ “તિભેદ, સુનવિવાટ, મૃતિપૂડત, 
ભદ્દયાભદ્ટય, વગેરેના સુધારા સગ ધી વિચારોનું મતે સ્વ'તુ પણા 
પણુ નહેતુ.” અર્થાત્‌ હાલતી સસાર સુધારા પરિપદ્દો જે જે મોટા 
ગૃધારા ફરવા મથત ફરે છે, તે જનતનું મથન કવિએ પાછળથી 
એટલે ૧૮૫૯ થી “ સ'સ્કારી' સુધારાવાળા પોતે થયા, ત્યારથી અને 
ખાસ કરીને તેમના પિતાના મૃત્યુ પછી વધારે ન્નેર્થી ફરવા માંડયું” 
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હેતું. તે વખતે જ્યારે દલપતરામની કવિતા નદીમાં “ ધીરે ધીરે 
સુધારાનો સાર' સાબરમતીના વહેણુની પેંઠે વહેતો હતો ત્યારે કવિ 
નમેદનો કાવ્ય સમુદ્ર “યા હેમ કરીને પડો ફતેહ છે આગે '-- 
એમ મુંબઈના સમૃદની પેંડે ઉછળી રહી ભાષણ ગજન મચાવી રણા 
હતો. એ સુધારાના સાહિત્યમાં કવિતી ન્તસ્સાદાર વાણી, દઢ સ કલ્પ, 
ઉમ્ર પણુ મ્પણ વકતૃત્વ, સાચી દેશદાઝ, નિડરપણૂં વગરે ગુણા 
ઉત્તમ કાવ્ય શૈલીમાં પ્રકાશી તીકળવાથી ગમે તેવા વિર્દ્દ મતવાળાને 
પણુ કવિતી ખુદ્દિશક્તિ અને દેશની તાત્કાલિક સુધારખાની દાઝ 
માટે માન ઉપજાવે એમ છે. “ જેવું હયે તેવું' હેડે” એ તત્ત તા 
કવિની વાણીમાં ખાસ જણાય છે. અમુક વિચાર ખહાર પાડવાથી 
લે[કામાં ઠાંસી થશે એવી ભાતિ કવિએ રખીજ નથી. “ધમ સ- 
બ'ધી પડતી ' ના વિષયમાં કવિ લખ છે કે -- 


મદ્ય માંસ વ્યવહાર, કલ્યા પાતક માટાં છે, 
નથિ વપરાતાં તેમ શકેતતે 9૨ કાડાં છે ? 


આવી રીતે કેટલીક વાર મદ્ય, માંસતી તજવીજથી વપરાશ 
કરવાની દલીલ પર્વક તરફેણ કરી છે, તેની ના નથી. ભલે ક્ષત્રિયને 
હમેશા અને અન્વ વર્ણને આપન્તિ કાલે મનુસ્મૃતિ આદિ શાશ્ામાં 
માંસ ખાવાની ૪2 આપી હોય, તેમજ મદ્રતે હદમાં રહીને વાપર- 
વાથી અમુક ફાયદા ખતાવાતા હોય, તોપણુ ભયકર વમગ્તુએ તેનો 
ભાવ ભજવ્યા વિના રહેજ નહિ. આ રીતે નેતાં કવિ બીન્ન યોગ્ય 
સુધારાની સાથે મદ્માંસની જહેર મ્નુતિ કસવા જેવા સુધારાને એક 
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નાકે જઈ પહોંચ્યા હતા અને પુર વેગના આવેશમાં પોતાની કેટલીક 
ભૂલ આર'ભમાં સમજ્યા ન હતા, એમ આપણને સમનજય છે; પણ 
એવાજ ઉછળતા વેગનુ' અને આવેશનું બળ ખીન્ન યોગ્ય સુધારાના 
સાહિત્યમાં ઉતરવાથી તે શખ્દવેધી બાણુની ગરજ સારે છે. તે પણ 
આપણે નેઇ રાકીએ છીએ.. 
દેશના સાચા સુધારાના પાયે! સ્ત્રી પુરૂષોતી કેળવી છે, તેટલા 
માટ કવિએ પોતાનાં ધણાં કાવ્યમાં બહુજ દાખલા દલીલે। સાથે 
લોકોને ખાસ “શુદ્ધિ આણી કૂળ જણી નર નારી ભણારે' એવે।જ 
ઓધ આપ્યે। છે, એટલુ'જ નહિ પણુ સુધારાના ધણા ખરા વિષયનાં 
એમનાં કાવ્ય ન્નેધ્શિ' તો તેમાં છેવટે યુક્તિથી કેળવણીજ સળ 
સુધારાનું' મૂળ છે, એમ કવિ જણાત્યા વિના રહ્ર॥ાજ નથી. 
“ શર્વીરનાં લક્ષણો નાં પચીસ પદોમાં અનેક ન્નતનો બોધ કવિ 
લેકેને આપે છે, તેમાં પણ્‌ દરેક પદની છેવટે ભણુવા ગણુવાતુ' મહત્ત્વ 
કવિએ ખાસ બતાવ્યું છે ભણુવાનતી સાથે ગણુવુ; અર્થાત્‌ પોપટીઅ! 
ભણુતર નદિ પણુ ભણુતરનુ રહસ્ય સમજતે ભણવુ', એ તત્ત્વ કેળ- 
વણીના સુધ્રારામાં કાવિ ખાસ આગળ પાડે છે. ભણેલાં કરતાં પણ 
હરકોધ રીતે ગણેલાં થવુ, એ વધારે જરૂરનું' છે, એમ કવિ “ રૂટી 
સબ'ધી પડતી ' વાળી કવિતામાં નીચે પ્રમાણે કહે છે. 
ભણે નહિ તો રહ્યુ; ફરી બહુ દેશ ગણે નને; 


રિટ 


રે અહિયાના અહિ, દોશે રજન સુધરે નને ! 
આ મ્રમાણુ 'ગણેલાં' થવુ, એ વધારે જરૂરનું છે છતાં પણ 
“ભણુવુ' ગણુવુ” સાથે જે હોય તો પછી શી ન્યૂનતા રહે ! આના 


પ૪ 


દાખલો આપણા હાલના નામદાર મહારાન્ન સાહેબ ગાયકવાડ સરકાર 
પુરો પાડે છે. આ ઉપરથી કહેવાનું તાત્પર્ય એ છે કે ફવિએ જે 
વિષયનો બેધ આપવો મન પર લીધા છે, તેતુ' ઉપલેક ઉપલેક 
વછાન નથી કર્યું પણુ વિષયનું સાંગોપાંગ નિરૂપણ કહું છે. સ્ત્રી 
કેળવણીનાં પદ્દોમાં પણુ 'નાનકડીને મોકલો ને નિશાળે' જેવા અને 
એવાજ ખીનત કવિ ૬લપતરામનાં પદોતી પેડે સ્રીએ ભણુશે તો 
સાસરીઉ' શેભાવશે, રઢ કરીને પજવશે નહિ, ને માત તાતને ગમે, 
વગેરે જેવા ગ્રામાન્ય લાબોજ એકલા ગણાવ્યા નથી; પણ સ્રીઓ 
ભણુશે ગણુમે તોજ દેશને સવ ગ્રકારનો સુધારે વિના પ્રયત્ને થરો, 
એંમ કવિ બતાવ્યા વિના રજા નથી અને સુધારા સબ'ધે આજ 
ખીના મહત્ત્વની છે, કાર્ણુ કે સ્રીઓ ભખુશે ગણશો તો પોતાની 
સમાજમાં અમુક અમુક કુધારા છે, તે તેમતી 'ળવાએલી આંખા 
ઝટ જેઈ શકશે અને તેથી સુધારાના પુરપપ્રયત્તાની આડે ન આવતાં 
તેએ ઉલટી સહાયક થઈ પડશે 


ખાળલગ્તની છાંનિ પણુ ધણાં પદ્દોમાં બીન્ન વિષયો ભેગી 
સક્ષિમ રેલીમાં પણુ નેસ્સાદાર વાણીમાં વણુવી છે. અલબત એ 
ખાબત નવલરામભાધતી પેઠે “વરરાજા ખે માસતુ' ખાળ ખે' બે' કરતુ. 
ઝડપાયું ટ ઝોળીમાં મત માડીતુ*ડેરતુ..' જેવા ઉપહાસ ભરેલા, 
રમુજી, આડકતરી રીતના પણુ અયેમૂચક ટુચકાએ કવિને લખવાનો 
કુદરતી સ્વભાથજ ન હતો પણુ જે કહેવુ તે એક્ટર મગતી ખે ફાડ 
જેવુ, અને સીધી રીતે કડવા ઘટડા ગળાવવા જેવુ'જ, પામુ કડવુ 
પાતાર હિતસ્વીના જેવુ' ખરી લાગણીભરેલુ'જ હોય છે. તે આપણે 


યપ 


“હિ'દુઓતી પડતી' ની કવિતાઓમાં “આળપણામાં લગ્ન, થાય ખૈયાં- 
છેડડીનાં;/” એ ચરણુથી શર્‌ થતી ૭ કડીઓમાં જેઇએ છીશે. એમાં 
એક ચરણુ “ નેડાંમાંના મરદ છિ: એ બોલ વગોવ' એમ આપી 
કવિ તે વિષે વિવરણ કરે છે ક ““ એવા નાકૌવત પરણેલા છોકરાને 
મરદ કહેવે-છી એથી તા મરદ શખદતે મારે વગોવવો પડે છે-- 
મરદના અરથ વિષે મતે હલકા વિચાર આવે છે.” આ વાંચી એ 
આખત કવિતી કેટલી ખધી ઉઠળતી ઉભરાતી લાગણી હતી, તે 
પ્રત્યન થાય છે 


બાળલગ્તની રૂટીથી કાચી ઉમરથી ધર ઘાલી બેઠેલો શુગાર 
દેશીજતોની પાયમાલી કરે છે, એટલુ'જ નહિ પણુ તેમાં ખરા શુગા- 
રની લહેજત છેજ નહિ, તે બતાવવાને એ શુંગારરસિક સુધડ કવિ 
પોતાની જેસદાર સ્વાભાવિક શૈલીમાં તીચે પ્રમાણે કહે છે 
અઆંતિસ બાને ગયા છે।, “હાવરા ને ૦૪નાની, 
ગમતિ ઘણિ થઈ છે, વાત શુગારમાંની; 
પણુ ખચિત વિચારે. ચિત્ત શગાર ખીલે, 
પુરૂપ પણાથિ રાખે, વાર મર્દાઇ દીલે. 
પુરૂષ સશુર હોયે, તો બને સ્ત્રી કૃપાળી, 
ઉલટ થાકેજ વાગે, પ્રેમતી રગ તાળી; પ4 


અર્થાત્‌ પોતાની અને દેશતી ઉન્નતિ કરવાને મારે પ્રથમ જે 
ગુણુ પ્રાપ્ત કરવા જેદએ,* તે કર્વાથીજ સામાન્ય રીતે પ્રિય લાગતો 


પદ 


ક 


રંગાર પણુ વધારે લહેજત ભર્યો થઇ પડશે. આવું સાદું' સત્ય પણ 
કવિની અચગ્રધાન અને સરળ તેમજ સચોટ રેલીની કવિતાવાણીમાં 
સૃમનતાોહર અને આકપક થ9 પડે છે. 


વહેમતો “કોટ તોડી પાડવાના સાહિત્યમાં કવિએ ધણીજ ભરતી 
કરી છે. વહેમને પોતાના દેશપર ચદી આવેલો એક પ્રચંડ દુસ્મન 
કલ્પી તેની સામે સુધારાતે લઢાવવામાં શરા રજપૃતોની પેઠે એમણ 
કસરીઆંજ કીધાં છે. કવિ કહે છે કે:--- 


વ્હેમ યવનની સાથ, સુધારાદિત્ય લડે છે; 
ભતૈખડમાં જુદ, કહ્ટ#' ચોમેર મચે છે. 
બ્હેમી બહુ ગુજરાત, તાં સૃધારા પક્ષી; 
સેનાનીમાં એક, કવી નમેદ છે લક્ષી. 


આ પ્રમાણે પોતેજ ચુજરાતમાં સુધારાનો એકલે સેનાની છે, 
એમ જણાવવા જેવી કવિતી અભિમાનતી ઉકિતએ છે, પરતુ તે 
કાળે કવિને વહાલાં પ્રેમશાય ગુજરાતમાં જણાયાં નહિ, અને સુધારાને 
માર્ટ દેશ, સમય, જતનરગ, સધળું ફીકુ' જેયું, જેથી પોતાનામાં 
સુધારાનો જે જેસ્સો છે તેને સવેત્ર અમલમાં મુકાવવાની તત્કાળ 
જોગવાઈ નથી મળતી, એમ જણાયાથી અને વળી તે સમયમાં સુધા- 
રાતો અહોનિશ અને હરદમ ઉહાપોહ કરી તેતે અમલમાં મૂકવા 
જેટલી હિ'મત કવિની પેઠે વિરલ હતી-એ ખીનાઓઆનતુ' જયારે આ- 
પણુને ભાન થાય છે, ત્યારે આવાં વચનોમાં જણાતું અભિમાન 
આપણુને ક્ષેમ્ય લાગ્યા વિના રહેપ્ુ' નથી, 


પ૭ 


ઉપર મુજબ સુધારાની દરેક શાખામાં કવિએ અપૅલા 
સાહિત્યની ટુકી ટુકી નોંધ લઇશું તોપણુ વિસ્તાર બહુ વધી જશે, 
માટ તેમ ન કરતાં ફકત એટલુંજ જળાવીશું ક પરદેશગમન કરના? 
સાથે પકેતભાજન, નાતિભેદ, પૃનલથ, મરણુ વખતનું રડવા 
ૂટવાનુ ધાંધલ, વગેરે વિષયોમાં સ સાર ગઞૃધારા પરિષદો હાલ મથન 
કરે છે, તે સધળી બાબતો ઉપર કવિએ પાતાની તેજસ્વી કલમ 
વાપરવામાં કઇ કચાશ રાબલી નથી, વળી આર્વેસસાજ ધામિક 
ગૃધારામાં જે જે હાલ મ્રયત્નો કરે છે, તે તે બાબતોને પણુ કવિએ 
સારી રીતે ચર્ચી છે. મૂસિપૂક્ન, શ્રાહ્ઠ ધમેને નામે થતી અનેક 
પ્રકારતી ચુરૂઓતી પાપલીલા, વગેરેથી થતી દેશની પાયમાલીન 
કવિતામય ચિત્ર આપી તેનું વિઠ્તાયુકત અને ગ્રમાણુ પૂર્વક ખડન 
કીધુ છે. 


પુતવિવ્રાહતી બાબતમાં જદુનાથજી મહારાજ સાથે વાદવિવાદ 
કર્વાતે કવિને ક્‌કન પોતાનું રલ કરવાને યોતાતા પહેલવાન મિત્ર 
કિસનતબાવાનતે સાથે લઇતે વાદતે અ ગે બીજ કોઈ પણુ સુધારા પક્ષી 
વિના એકલાજ જવુ પડયુ, ત્યારથી સુધારાવાળાઓ ઉપર એમન 
તિરસ્કાર આવ્યો, અને તેમનામાં લોરકાવિચારની સામે થવા માટે 
જહેર હિમત આણુવાને કવિએ વીરરસનાં અનેક પદો રચ્યાં છે. એ 
પદોમાં અનેક રીતે પોતાના પદ્્તે ૨ર ચદાવવાને લસ્કરતો સેનાની 
જેવું લાગણી ભયુ, જુમ્સાદાર વકતૃત્વ બતાવે, તેવીજ વીરત્વ 
ભરેલી ફાવ્યઠટા માલમ પડે છે; તોપણુ વ ધ્યાને પાનો ન ચઢે એનુ 
'વતન સુધારાલાળાનું સામાન્ય રીતે ફવિએ ન્યુ, ત્યારથી એમને 


પહ 


વિચાર થયે કે જે જે સુધારાની વાતો હુ' કરૂ' છુ' તે લોકમાન્ય 
થશે કે નહિ ? પરિણામે કવિ સમજ્યા કે આપણા પર્માધ લેકે 
કદી પણુ સુધારાની સ'પૂખ્ વાત સ્વીકારશે નહિ. પછી ધીમે ધીમે 
કવિના પણુ ધર્મ સ'બ'ધી વિચારેનુ' ઉત્તરોત્તર ફ્પાંતર થતુ ગયુ' 
તોપણુ પોતાના સુધારા વિષેના પ્રયત્નમાં એકદમ ફેરફાર ન "કરતાં 
જ્યાં સુધી તે સપ્રમાણુ ખામી ભરેલા છે, એમ જણાયુ નહિ ત્યાં 
સુધી કવિએ મોન ધારણુ કીધુ. પછી જયારે રાજ્યર'ગના લેખને 
માટે ખહેળુ' એતિહાસિક વાચન થવાથી “ કેઈ પણુ દેશની સ્થિતિ 
કે વિચારી। લાંબા કાળના પરિપાકથીજ બદલાઈ શકે છે, અને એ 
દરમ્યાન ગમે એવે। પુઃ્પ ગમે એવા પ્રયત્નો કરે તોપણુ તે ફ્લીભૃત 
થતા નથી” એવું જસ્તાન કવિને થયુ કે લાગલાજ સુધારા સબ'ધીના 
પાતાના કેટલાક ઉચ્છેદક વિચારો પણુ કવિએ બદલ્યા અને સુધારા 
પક્ષમાંથી બહાર નીકળી જઈ “ધમ વિચાર” નામના પોતાના પુસ્ત- 
કમાં આ'યા છે, તે વિચારો સ્થિર કીધા, અને ત્યારથી ફવિ એક 
છેડેથી ખસી પોતાની ગ્રકૃતિ અનુસાર મષ્યમ્થ ન રહેતાં છેક બીજે 
છેડે ધમેતી બાબતમાં પહોંચી ગયા. નવલરામભાઈ આ બાખતમાં 
કવિના જીવનતલેખમાં કવિનો સમ્થે બચાવ કરે છે ખરા પણુ “સુધારાતુ' 
ઇતિહાસરૂપ વિવેચન' એ નામના પોતાના લેખમાં તે વખતે કવિના 
સુધારા વિષેતા અહભાવોનુ' સારી રીતે ખ'ન કરી સુધારે કુદરતી 
છે. અતે જેમાં ક'છફ તત્ત્વ છે તેવો સુધારો પોતાતી મેળે થયા? 
કરશે, એમ સાબિત કરી બતાવે છે. પ્રે. આન'દશ'કર્‌ ફવિના 
સુધારા વિર્દ્ધના લેખ માટે એવુ' સમાધાન કરે છે 'કે “નર્મદાશ'કર 
જે કાંઈ “સુધારવાળ!' વિર્દ્દ કહે છે તે સબળ સુધારાને લાગુ પંડતુ' 


પલ 


નથી. સુધારાવાળા અ'દરથી દુરાચારી હતા એમ એ કહે છે તે સત્ય 
હો કે અસત્ય હો, એ સાથે આપણે અત્યારે લેવા દેવા નથી. સુધારા- 
વાળાન રહેવા ૬૪ સુધારાનોજ વિચાર કરીએ તે સુધારાવાળા ખોટા 
હતા માટે સુધારો પણુ અનિષ્ટ છે એમ ક્લિતાર્થ કાઢવો વાજખી 
નથી.” આ અતુમાન સત્ય છે કેમકે કવિતે સુધારા વિરૂદ્ધ 
લખતાં પહેલાં એવી લાગણી થએલી નવલરામભાધ 
જણાવે છે કે “અરે મે દેશહિતને સાર્‌ ને જે 
ત્રયત્ના અત્યાર સુધી કર્યા તે બધા ઊંધા માગનાજ હતા, અને 
એવે માર્ગે દેશનુ કદી પણુ શ્રેય થવાનું નથી.' અ ઉપરથી સ્પષ્ટ 
જણાય છે કે સુધારાનો માગ બદલવે। જઇએ, એમ કવિ કહે છે 
પણુ સુધારાની જરૂર નથી એમ સાબિત કરતા નથી. હુવે કવિએ 
બદલેલે માગ તદન ખરે હતો કે નહિ એ જૂદી વાત છે, પણ 
અમના બદલાએલા ધર્મ વિચારનું સાહિત્ય હાલના ધણાખરા સ રક્ષક 
ભત્તના સનાતનીએઓ વિરહ્દ પક્ષ સામે જેવે। લૂલો લ'ગડો બચાવ કરી 
તટસ્થ વગને પોતાના વિષે કઈ ઉચા અભિપ્રાય ઉપજવી શકતા 
નથી, તેનું નથી; પણુ એક વિચહ્યણુ વિદ્દાન, વિદ્યાન'દી, અને 
દેશભક્તિનો વિચાર કરનાર સમથ પુરૂષતી ફલમની પ્રતીતિ કરાવે 
એવુ' તો. છેજ. 


હવે કવિતાની હાલની નવીન શૈલીના આચાર્ચ ગણાતા કવિ 
નમેદે સુજરાતી કવિતામાં કયાં કયાં નવાં તત્ત્વો ઉમે તે જઇએ, 
ગુજરાતી ભાષાના આદિ કવિ નરસિહ મહેતાથી માંડીને અત્યાર 
સુધી જઇએ તો કવિતાના ઉત્તરોશ્તર જુદા પડતા દરેક જમાનામાં 


જૃઠ્ઠ 


એ ખે મુખ્ય કવિઓએ એક ખીનથી જુદી શેલીની કવિતા રચનાને 
સ્વાદ આપખળને ચખાડ્યો છે. આ પ્રમાણે નમદની સાથે કવિ 
દલપતરામ જેડાએલા છે. બ્રેમાન'દના વખતથી ગુજરાતી ભાષામાંજ 
કવિતા, રચવાની લાગણી ઉત્પન્ન થઇ હતી. એ ડવીશ્રરે ભક્તિ 
સિવાય આખ્યાનો અને બીન વિષયો પણુ કવિતામાં દાખલ ફરી 
નર્સિ'હુ મહેતાના વખત કરતાં ગુજરાતી કવિતાની શૈલી નવીન 
કરી, અને તેમાં સધળા રસ, ભાવ અતે નવીન ત્તાન ભયં. આપણા 
સસારના અનેક પ્રસગે? કવિતા રચી તેમગે અને તેમના સમકાલીન 
શામળભટે વાર્તા જેવા વિષયોને પણુ કવિતાથી અ'કિત કરી સમાજને 
રજન કરી ખોધ આપી ઉતન્તત કર્યે હતો. ત્યાર પછી દૃયારામભાઇએ 
પોતાના ભક્તિનાં કીત્તનો રચી નરસિ'હ મહેતાને પાછા યાદ કરાવ્યા, 
પણુ તેમનાં કીત્તતોમાં તરસિ'હ મહેતા કરતાં હૃદયના ભાવની ઉડી 
છાપ વધારે હતી, વળી એવા ભજનોમાં પણુ તેમના પછીના કવિ 
નમેદતી બાતીના સ્વરૂપતી અગાઉથી લેોકેાતે પિછાન કરાવવાની ન 
હોય તેમ વિષોગનાં દદ અતે વિલાસનાં વહનો એમણે દાખલ કીધાં 
છે, તોપણુ એમની કવિતામાં પાશ્રાત્ય કવિતાનાં તત્ત્વો ભળ્યાં ન 
હતાં. એ તત્ત્વાતે તો ગુજરાતી કવિતામાં પ્રથમ પ્રવેશ કરાવનાર 
તે કવિ નમદજ. 


પ્રકૃતિનુ' વણેન દલપતરામે પણુ જૂના કવિએ કરતાં ઠીક 
કીધુ છે પણુ તેમને અ ગ્રે ભાપાનુ' સાન ન હોવાથી તે ભાષાનુ' સાહિત્ય 
નમદ જેવુ પ્રત્યક્ષ ન થખેલુ', તેથી તેમતુ' ગ્રકૃતિવર્ણન નમદ જેવું' તહિજ. 
દલપતરામને અ'ગ્નેજીનું' સાન ન હતુ' પરતુ અગ્રેજ ગૃહસ્થો! સાથે સવાસ 


૧૨ 


યવાથી વિદેશી સાહિત્યમાં તેઓ ખહુશ્રન બન્યા હતા, તે કારણુથી તેમજ 
જમાનાની અસરને લીધે જેટલું આવી શકે તેટલુ નવીન તત્ત 
એમણે પોતાની કવિતામાં રેડવા પ્રયત્ન કીધા છે, પણ તે 


નમદ જેવુ પાળીદાર અને સ'સ્કારી બની શકે નહિ એ 
સ્પષ્ટ છે, આપણા ગુજરાતી જૂના કવિઓ પ્રકુતિ વખનમાં 
ત્રડુ, પ્રભાત વગેરે કાળાનું' વણુન કરી ગયા છે ખરા, પણુ તેમાં 
ઉચી વણુંત શક્તિ, રસભર રૈલી અને ત્રેખ્ઠે કલપના જવામાં આવતી 
નથી. અગ્રેજ સાહિત્યનું ગાન ન હોય તોપણ  પ્રેમાન દ જેવા સ'સ્કૃત 
સાહિત્યના જ્ઞાતાને એ બધુ ગુજરાતી કવિતામાં ઉતારવુ' વિષમ ન 
હતુ, તોપણુ એમન ગુજરાતી કવિતાના સાહિત્યમાં નરસિહ મહેતા 
પછી દાખલ કરવાન્‌' આવશ્યક ખીજુ બધું ધષ્ડું' હતુ, જેથી વચલા 
પગથીઆઓ મૃકી ૬ તે આગળ જવુ' અશકય હતુ, તે કારણથી 
એમતી કવિતામાં પ્રકૃતિવણુનતો નમદ જેવો રગ ન હોય, એ 
ગ્વાભાવિક છે, છતાં પણુ અગ્નેજનું' સાન હોત તો આ લાષાભિમાની 
કવિ ખે બહુ ખેડાએલા ભાઘાસાહિત્યતે યોગે ગુજરાતી કવિતામાં 
ઝળકાવ્યો છે, તેના કરતાં અવનવો રગ ઝળકાવત. 


આમ ગ્રેમાનદથી ન થયુ, તે કામ કવિ નમદતન કરવાની 
અનુગૂળતા પ્રામ થઈ આપણે પ્રેમાનદ અને નમેદનાં વનવળેનોને 
મુકાબલે કરીશુ' તો આ વાતની ખાતરી થશે. ત્રેમાન'તો સાથી 
શ્રષ્ઠ ત્ર્થ પોતાની દરેલી સ્થિતિમાં અને ઠૅરેલી કલમથી લખાએલે। 
નળાખ્યાનનો છે. તેમાં આપેલુ' વતવર્ષાન નીચે પ્રમાણે છે, 


દર્‌ 


નાળી-કેરી નારંગી નોતમ, નીચાં નમ્યાં બહુ નેત્ર: 
ફરેફળિ ફાર્લાસે સુદર દીસે, ખજુર ખારેકનાં ક્ષેત્ર. 
પીપળા પીપળી વડ ને ગુલર. દાડમડી ને પલાશ; 
અશ્રથિ ઉતરી નળ રાનયે, વત નિરખ્યુ' ચોપાસ. 


આ પ્રમાણે નાળીકેરી તે નાર ગી, ફ્રેક્ળી ને ફાલસી, ખજુર 
ને ખારેક, પીપળા ળે પીપળી જેવા શખ્દોની રચના કીધી, એટલે 
વનવણખેન સમાપ્ત થયુ, એમ બ્ેમાત દભાધ્તી યોજના જણાય છે. 
આવું વનવષન નર્મદનાં (કેવાં દિષે ને સહુ ખેતચે જે,-સરસ 
પવન ટહાડો મ'દ વાસીત આવે,-તેયારી છે ચુપ ચુપ કહે કાગડાઓ 
નછીબ,-એ ચરણે।[થી શરૂ થતાં ત્રગ ક્ઠતુનાં ) વતવણતે સાથે 
સરખાવવા જઇએ, તો બધી મઝાજ જતી રહે, અર્થાત્‌ સરખામણી 
ચજ ન શકે. 


કાવ્યમાં સૃષ્ટિસોદર્યે ઉતારવાનું કામ આપણા કાલિદાસાદિક 
સસ્કૃત કવિઓએ તો અચ્છી રીતે બન્નવ્યું' છે પણુ આપણા 
ગૃજરાતના નરસિહ મહેતાદિક ભક્ત ફકાવિઓએ આધ્યાત્મિક ગઞાનને 
મ્રાધાન્ય આપી પ્રાકૃતિકતે મિથ્યા માની તેનુ કવિતામાં વખત કર- 
વાતી દરકાર કરી નથી, પણુ અ'ચરેછ સાહિત્યના પ્રતાપે કૃદરતની 
ખુખી નિહાળવાધી નમદે પોતાની કવિતામાં સૃણિસંદર્ય ઉતારવાની 
રારૂઆત ફરી, નરસિહ અતે બ્રેમાન દમાં કુદરતનું વણન તદન નથી, 
એમ નથી; પણુ ફકત વિષયતી ઝાંખી જેવુ'જ છે, તેથી તે એ 
કવિઓના પ્રધાન વિષયોમાં વિલીન થઈ ગએલુ લાગે છે; જ્યારે 
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નમેદ, દલપતમાં તે આગળ પડતુ' સ્થાન લે છે. અત્રે એ ખે 
કવિઓનાં સષ્િસંદર્યનાં વહણેના સરખાવવામાં એકના ચઢતા કાવ્ય 
સાથે બીનનનુ' ઉતરતુ' કાવ્ય સરખાવી ગમે તે એકને અન્યાય 
આપવા જેવુ' કેટલાક ટીકાકારો વલણુ લે છે, તેમ કરવાતે હેતુ 
નથી અતે આ લેખમાં તેતી જરૂર નથી, સુ'દર અતે સ્વચ્છ શરી- 
રમાં પણુ એક ચાંદુ' જણાતાં માખીઓનેો તે પર ચઢી ખેસવાને 
સ્વભાવ હોય છે, તેમજ દર્‌ જમાને પુખ્ત અને ડાહી મતી જતી 
દુનીઆરૂપી માતાના આપણે બાળકો આપણા ભૂતપૂર્વ વડીલોની અનેક 
સારી કૂતિએ। પૈકી એકાદ છિદ્રયુકત જણાતાં તેને આગળ ધરી ઉપ- 
હાસનો વિષય બનાવી દેવાતી આપણી પાત્રતા સમજીએ છીએ તો 
ભલે ! પણુ તેવી ટીકામાં આપણ સાજન્યતો પણુ ત્યાગ કરીએ 
છીએ, તેમ તા નજ થવું જેઇએ. દાખલા તરીકે નમેદના કુદરતના 
સાનના છબરડા બતાવવાતે એક લેખક લખે છે કે-નમેદે પોતાની 
ણરેણીની કવિતામાં પ્રથમ એક ચરણુ એવુ મૂડયું હતુ' કે “અ'ીને 
મારી ગઈ શિ'ગ મૂકીને ચારે? આ ઉપરથી એક પારસી ઝહસ્થે 
કવિતુ ધ્યાન ખે'ચ્યું' કે હરણીને તે! શિગડાંજ નથી હેતાં, ત્યારે 
મુદરતના ભકત કવિરાજ વિચારમાં પડ્યા અને પછી પોતાતી ફવિ- 
તાના સથેદ્ુતી ચોપડી ૭પાવી ત્યારે દયારામે પોતાના એક પદમાં 
'સોડતો ધા માયો સ્તેઠી સામલિયે' એમ કહ્યુ' છે તેમાંનો 'સોડ' 
શખ્દ 'શિ'ગ' તે સ્થાને ગોઠવી દીધો.--હુવે આ બીના કદાચ ખરી 
હોય તેો(પણું પેલા પાશ્ચાત્ય પ્રસિદ્ધ તત્તવવેત્તાએ ધરમાં મોટી બિલા- 
ડીને માટે મોટું દાર અને તાતીને માટે નાનું દાર કરાવ્યાની રમુજ 
સાંભળીએ છીએ, તેવા સ'્નેગોનુ' બળ સમજી લેવાય એમ છે. 
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બાકી હરણીતે શિંગડાં હોય કે નહિ એટલું અવલોકન નર્મદનું ન 
હોય એ કેણુ માની શકે ! તાત્પર્ય કે કેટલાક ટીકાકારો હરકાધ્ને 
ઉતારી પાડવામાં તેણે કરેલા સમમ્ર કાર્યનું સમાલેોચન બાજુએ 
મૂકી પૂણિમાના ચદ્રતી ચાંદનીની મઝા લેવાનું છોડી આખી રાત 
તેમાંના શશાંકની શેધમાં ગુશ્તરવા જેવી અરસિકતા અને નિષ્દુરતા 
વાપરી નય છે; તેમ ન કેરતાં નમદ, દલપતના સબ'ધમાં એટલું'જ 
જણાવવાની જરૂર છે કે દલપતરામે રૃણિમાં સહજ દેખાતા દેખાવેનુ” 
મવૃખ્યના ફ્કત બાલ વ્યવકારો સાથેજ ન્નેગાખુ કયું છે અને વખતે 
કાર્ય કારણુ ભાવતો સબધ પણ્‌ બરાખર જનળવ્યો નથી. આને માટે 
રા. સૌહનલાલ દવે દલપતરામના “ અર્ણાદય' નામના પ્રસિદ્ધિ 
પામેલા કાવ્યનુ' અવલોકન કરી જણાવે છે કરે “ આખા કાવ્યમાં 
નૃપનતુ' રાજ્યારાહણુ, નૃપતી લહડાઇ, નૃપતું રાજપાટ જવું વગેરે 
વિચાર કવિના મનમાં ૨મી રજ્રા જણાય છે, અને સસારના સધળા 
હર્ષ-શેકનું કારણુ એજ હોય એમ કવિ માનતા હોય એવું દણુવાર 
આપણુતે લાગ્યા વિના રહેતુ' નથી.” અર્થાત સ્ણિસાંદયમાં પણુ 
દલપતરામે પોતાતી કવિતાનું સામાન્ય લક્ષણ જે “ જનમનર'જત 
કલ્પના છે, તેજ દાખલ ૪ીધુ , જેથી ઉચી કલ્પના એમતાં કાવ્યોમાં 
આવી નહિ; જ્યારે નમદાશ'કરે બહારના દેપખાવોનો ઉપરછલ્લે નહિ 
પણુ સૃદ્મ અને આખેહુબ ચિતાર આપી તેની સાથે તેના સરખો 
અથવા ઉલટો મનુષ્યના અ'દરના જેસ્સાઓને 1થિતાર સાંકળી લીધો 
છે અને કલ્પના પણ ઉચા પ્રકારતી કરી છે. નમદાશ'કરતી પછીનો 
હાલનો કાળ ફવિતાની બાબતમાં એમનાંજ તત્ત્વાતે આગળ વધારી 
બહલાવી ફ્લો છે, તેથી આપી ખાતરી થાય છે કે એ કવિએ 
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ભ્રવિષ્યનુ દશેન સારી રીતે કર્યું હતુ. કવિ નમદનાં નાટકોની 
રચનામાં આપણે કદી ગયા કે તેઓ સ્વાનુભવરસિક હોવાથી તેમનુ 
કવિત્વ નાટકમાં સિહ્દિ પ્રામ કરી શકયુ' નહિ પણુ કુદરતના વર્ણનમાં 
તો એમણે સર્વાનુભવરસિકત્વ ડીક બતાવ્યું છે, અને તેમાં સફળ 
પણુ થયા છે. આ બાબતમાં રા. મોહનલાલ દવે કવિના કબીરવડ 
વણનના કાવ્યનું દણ્ાંત આપી કહે છે કે “ પર્લક્ષી કવિતામાં એવી 
( કબીરવડવણુન જેવી) સકળતા ભાગ્યેજ નેવામાં આવે છે. 
પ્રકૃતિના અમુક પદાથેનું કે અમુક બનાવતું વર્ણન આપતાં કેટલાક 
અરસિક કવિઓ માત્ર તેનું બાભ્મ સ્વરૂપજ જ્નેઇ શકે છે, પણુ તેનુ 
ઉ'૬' રહસ્ય સમજી શકતા નથી.” આ પ્રમાણે જેતાં નમંદ, પ્રકૃતિનુ 
વણન ફરવામાં સામાના હદય પર સપણ ૭ાપ પાડીને ઉ'ડી અસર ડરે 
છે. વળી પોતાના ચિત્રને ઉત્કૃષ્ટ બનાવવાને ઉ'ચી કલ્પનાઓ એવા 
વણનમાં એમતી બહાર પડતી હોય છે 


કુદરતના પદાર્થો નિહાળીને તે ઉપરથી પશ્રિર તત્ત્વની ઝાંખી 
કરીને તેનો મહિમા ગાવાનું તત્ત્ત પણુ કવિએ પોતાના સણિસાંદયનાં 
કાવ્યમાં દાખલ કીધુ' છે. જગત્કર્ત્તાની સ્તુતિતી “ શી શેભા ને શે 
સાજ --એ ટેક વાળી આખી લાવણીમાં કુવિ પ્રકૃતિનાં અનેક દષ્યો- 
ની ખૂખી ભરેલી રચનાને માટે માહ પામી તેના નિયામક પ્રભુએ 
દર્શાવલાં નીતિ, નિયમ, નિશ્રય, મનશુહ્દિ, સુ'દરતા વગેરેનુ' આપણ- 
ને ભાન કરાવે છે. 


આવી રીતે કુદરતતુ' વણત અથવા સછ્ષિસોંદર્યનાં કાવ્યો પ્રથમ 
ગુજરાતીમાં કવિ નમેદેજ દાખલ કીધાં છે, તે આપણે ન્નેયુ'. 
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નીતિ વિષયક કવિતા પ્રેમાન દે તો નહિ, પણુ તેમના સમકા- 
લીન શામળભટે ધણી લખી છે. કવિ નર્મદની તેના પ્રમાણમાં 
થોડી છે પણુ તે ઉડા ભાવવાળી છે; અતે ત્તાનપૂવક વૈરાગ્ય 
વિષે જેટલું તમદે લખ્યુ” છે, તેને માટે તો નવલરામભાઈ કહે છે 
કે “ એનો લખેલો વૈરાગ્ય ઊંડો અને ઉત્તમ પ'ક્તિતા છે--એટલે 
ઊંડો કે વિઠ્દાન નહિ હોય તો દુ'્મીયારાથી પણુ નહિ સમજાય. 
અને દુખી વિદ્દાનને એવે। વૈરાગ્ય ગુજરાતી ભાષામાં તો શુ પણુ 
બીજી ખેડાએલી ભાષામાં પણુ મળવે। મૃસ્કેલ ” નવલરામભાઇએ 
ગ્રેમાન દ અને નમદના રસતી તુલનામાં એક વાર ખાંધેલે મત 
પાછળથી સત્યના સ્વીકાર ખાતર ફેરવ્યો હતો, તેમ વેરાગ્યતી બા- 
બતમાં બાંધેલો ઉકત મત તેમને ફેરવવે। પડયે નથી. તેતી વાસ્તવિ- 
કતા આપણે ' લાલશ કરતુ ભાંએ પડવુ ' “લાલશ કરતી ચિતા.' 
અને ખીન્ન વરાગ્યના પદોમાં જવાઈ શકીએ છીએ. 


પ્રેમાનદ કરતાં કેટલાક રસો નમેદ કવિએ એછા કે બિલકુલ 
નથી લખ્યા, છતાં જેટલા રસો વખણુવ્યા છે તેટલામાં અપ્રવ રચના- 
શક્તિ દૃશાવ્યા વિના તેએ ર્લ્રા નથી. હાસ્યરસને કવિતામાં ન ઉ- 
તારવાના કારણ વિષ કવિ કહે છે કે * મારી કવિતા દતી ભરેલી 
છે એટલ તેમા છાખ્યગ્સ હોયજ નહિ, તેમ કવિતાને 
હુ ગભીર વિષય સમજું ૪ુ, માટ તેવું' તેમાં લખ્યુ” 
નધી. ” અદ્ભુત રસ ઉપર પણુ કવિને અભાવ હતે. 
આજ કારણુથી શામળભટ જેવી અદ્ભુત વાર્તાએ। કવિતામાં એમણે 
લખી નથી. છતાં એક “ રૂદનરસિક ' નામની અધુરી અને બીજી 
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એ ત્રણુ પુરી વાર્તા કવિતામાં એમણે લખી છે, તે નનેધને પણુ 
એવા વિચારપર્‌ આપણાથી આવી શકાય છે કે હાલના નવી કેળવણી 
પામેલા જમાનાને શામળની નહિ પણુ નમૈદની «બનીજ વાર્તા 
માન્ય થઇ શકે કારણુકે હાલનો જમાનો ધમેસ યુકત પુરાણની વાતો- 
નેજ ગપ્પાં કહીને કોરાણે મૂકે છે, તો પછી શામળ જેવી વાર્તાને 
-માનક્રદ ગખેજ નહિ એ સ્વાભાવિક છે. 


અગ્રેજી વિદ્યાના સસ્કારને લીધે અનેક નવા વિચારે કવિ 
નમદે પોતાની કવિતામાં આળ્યા છે અને તેમ કરવા જતાં સસ્કૃત 
સાથે અ ગ્રૅેછ, ફારસી વગેરે પરભાધાના શબ્દો અને પ્રયોગોને એમણે 
ગુજરાતીમાં મ્થાન આ'યુ છે, તેને માટે તે વખતે કવિની ભાષા 
વિષે ધણા પોકાર ઉડ્યો હતા. કવિ હીરાચ દે તે! સાદ જણાવ્યુ” 
હતું 8 “ ગુજરાતી ભાષાની માતા સસ્કૃત ભાધા છે તે દીકરીને 
કાંઈ વસ્તુની ખાટ હોય તો મા પાસેથી લે તે માના નેવે પેરવેષ 
'હેરે સાટે ગુજરાતની શ્રી કાંઈ મૃસલમાનડી મડમ કે તહા!) સ્ત્રીને 
પરવેષ પ્હેરે નદી તે તેના ગ્વભાવનુ' ધારણ્‌ કરે નહો ” પરતુ 
આપણે નજેઇએ છીએ કે હીરાચતતો વિચાર હાલના જનાનાને 
માન્ય થયો નથી નજ થાય, કારખકે દીકરીને જવું ય તે મ! 
તેમજ માસી, બહેન, સખા “ક હરકાઇલી પારે અનુકડ પડ ત્યાવો 
યોગ્ય રીતિએ લેવામાં શી નાનમ છે ? દરકાઇના ગુખુનું પ્રજન 
કરવામાં તેની ન્તત ભાત તરફ નજર કરી વ્રથા મમત્વમાં તળણાવાથી 
ઉન્નતિના માર્ગ દૂર જ્ય છે. કવિ નમેદે અગ્રેજી કવિઓનુ,, અનુકરણુ 
કરી ચડ્રને અલિ'ગે ચ'દા લેખી તેવો પ્રયોગ કીધે છે તો ત્યાર- 
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ષછીના આધુનિક લેખકોએ ચ'દ્રી, શુક્ો, શુક્રતારા; તારાસખી-એમ' 
પરભાષાનુ અનુકરણુ કરી પુલ્લિ ગને સ્ત્રીલિગના પ્રયોગમાં મૂકી દી- 
ધા છે. તે ફક્ત નર્મદનું અનુકરણુજ છે, એમ કેમ કહેવાય ? સૌંદ- 
યને શોધવાનો જન સ્વભાવજ છે. એક લેખક આવા પ્રયોગો માટે 
અફસોસ કરી કહે છે કે ““ એજ પ્રમાણે કોઈ હિંદુ, મુસલમાન, 
જુ પારસી, અરબ્બીનો અભ્યાસી હોય ને તે ગૂજરાતી કવિતા રચ 
તેમાં સૂર્યને મીલિ'ગે વાપરે તો તેને પણુ તેમ કરવાની છૂટ આપવી 
પડે, અને એવી રીતે ભાષામાં ખળભળ પરવ મ'ડાય. ” આ મતને 
માટે એટલુજ કહી શકાય કે એવે કોઇ તરગી માણુસ ભાષાનું 
“બેડોળ મકાન ' બાંધરે તે સાંદર્યને ચહાનારીઃ આલમમાં એની 
મેળે તે તૂટી ભાંમી જશે.તે આપણે ચ'દ્રી, શુક્ટી જેવા પ્રષોગેની 
ચર્ચાથી જણીએ છીએ આપણા પ્રાચીન કવિએ પણુ ચ અને 
સ્ત્રીના મુખને ઉપમાન ઉપમેય તરીકે વણવી ગયા છે. તેમણે કદી 
પણુ સુય અને સરી સુખનું સાધમ્ય બતાવવાની તર'ગી છટ લીધી 
નથી, માટે જે શકય હશે તે થયાંજ કરશે. તે ઉપરથી અશક્ય 
પણુ શકય થઇ જવાતી દહેશત રાખવી એ નકામી છે. 
તો આ પરભાષાના નવીન શખ્દ પ્રયોગમાં પણુ કવિ નમદે 
પહેલ કરી અને તેમાં સફળતા પ્રાત કરી છે, તે સવ રીતે 
પ્રશસતીયજ છે. 


પૂર્વે કહ્યા પ્રમાણે દલપત નમેદના ઝગડાનું વષન કરવાની આ 
તિબ'ધમાં જરૂર નથી પણુ એટલું જણાવવું જેઈએ “કે દલપતરામની 
સ્પર્ધાને લીધે પણુ તમેદતુ' સાહિત્ય ધણુ ૦હદ્દિ પામ્યુ' છે. સ્પર્ધાથી 
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સાહિત્યની બાબતમાં સારી ડૃતિઓ ઉદ્ધવી પ્રજ્નને ધણો! લાભ થાય છે. 
તે આપણે શામળ વ્રેમાન'દની સ્પર્ધામાં પણુ જોઇએ છીએ. શામળે 
ને શિવ પુરાણુ રચી “સિ હાસન બત્રીસી તરતીબજ કીધી તેણે' ગએ 
ચરણ્‌થી શરૂ થતા ૪પ્પામાં પોતાની સધળી ફૂતિઓની ગણુતરી અને તેની 
ઉત્તમતા જણાવવાની પતરાજ ન કરી હોત, તો આપણને કદાચ 
ગ્રેમાન દની નીચેની પ'ક્તિઆથી અ'કેત ષએલુ માર્કડેય પુરાણ 
નનેવાના લાભ ન મળત. 


“શિવપુરાણુ સમથ કરે કવિ કે” વાયુવશ તણુ; 
અગાધ ગતિ એવી નહિ મારી, કયાં પ્હાણો ક્યાં પણ ? ” 


આ પ્રમાણે દલપત કાવ્ય અને નમકૅવિતા સાથે રાખીને નનેના- 
રને બને કવિઓની એકજ વિષય પરની કૃતિ જેવાથી સ્પર્ધાનો 
કેવો લાભ આપણુને કવિ નમદે આપ્યો છે, તેનો ખ્યાલ તરતજ 
આવી શકે છે. અલબત દલપતરામે એક'દરે ઝગડામાં બહુ ટરેલપણુ 
ખતાત્યું' છે, તેવુ' નમેદે નધીજ બતાવ્યુ' તેની ના પડાય એમ નથી. 
અરે ! બિચારા ભલા સ્વભાવના દલપતરામે જ્યારે “બહુ રૂપી ૬શ્વ- 
રની સ્તુતિ' રચતાં ઇશ્વરના હ'નમ રૂપતી પણુ ધટના લખી દીધી ત્યારે 
આવી કલ્પનાની ન્નડાશને નહિ પસ'દ કરનાર મસ્ત કવિ નમેદે તર- 
તજ ઈશ્વરસ્વરૂપ વિષે પોતે કવિતા પ્રસિદ્ધ કરી તેનું' છેલ્લુ ચરણા 
દ્દીઅર્થી પણુ સ્પ એવું લખી માર્યાનું જખ્યામાં છે કે “એ કવિ 
દલપતરામ કે' અમદાવાદી હશ્નમ છે” પણ્‌ દલપતરામભાઇ બહુજ 
સહનશીલ હતા. તે આપણે તેમના લખાણુથી જેઈ શકીએ છીએ. 
એમણે સુરતમાં નમદના સરસ્ત્રતી મ'દિરિની સભામાં એક વાર 
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પધારી ત્યાં જે પદ ગાયુ' હતુ, તે દલપત કાવ્યમાં આપ્યુ' છે. તેની 
નીચેના ટિધ્પણુમાં દલપતરામભાઈ નમેદ વિષે સાફ લખે છે ક 
“માણુસ માત્રમાં કઈ ખામી તો હોય છે તે સામું ન ન્ેતાં ગુણુનુ' 
ગ્રહણુ કરવું એવી નજરથી ન્નેતાં આ કવિ સ્વદેશાભિમાની, હી'મત- 
બહાદુર, વિદ્દાન અને દેશમાં ધણો! ઉપયોગી છે એમાં સ શય નથા.” 
નમંદાશ'કરની આવી ઠરેલ ખુદ્દિ પાઠલા વખતમાં થઇ હતી પણ 
સ્વભાવ તો છેવટ સુધી ગરમજ રલે! હતો. આપણે એવા સ્વભાવર્થ 
થતા અવિવેકને માન આપીએ નહિ. તેને માઢ તા સાદર શ્રી 
ગોવધનરામલાઇએ નવલરામની જીવનકથામાં એ બાબતને લાગુ પડ્તા 
ખુલાસો આપેલો છે તે વાંચીનેજ સમાધાન મેળવી લેવાનુ' છે તેએ 
લખે છે કે “ધણુાક જુવાનો આમ ઉતાવળમાં વિચાર કરે છે અને 
તે પાછળથી ફેરવે છે. આપણે તે વાંચી હસવાનું છે-એમાં 
કાધએ કાંઈ ખોટું લગાય્વાનું નથી પણુ સેક્રેરીસના 
જેબુ' મન રાખવાનુ છે. સુરત અને અમદાવાદના સ્વભાવોનોા ગગા- 
જમના જેવો સગમ થતાં આવા પ્રસંગો સ્વાભાવિક છે.” નવલ- 
રામની પેઠે નમેદ પણુ જે અમદાવાદ રહ્યા હોત તો ત્યાંની હવાએ 


એમના પણુ વિચાર ફરત અને અમદાવાદનો છેક અણુગમો સુરત 
શહેરના વણુનની કવિતા વગેરેમાં બતાવ્યો છે તે દૂર થાત, જેથી 


નીચેની પ'્તિઓને સ્થાન ના આપત. 
જાણે નહિ રસ રગ, એક દેશી તે હોયે; 
કરે એકઠું તોય, ભોગવીધી ના નેનેયે. 
અમદાવાદી ગૃહસ્થો વિષેની આવી પ'્તિઓ તો હાલ નર્મદ 
હોત તો ફેરવ્યા વિના રહેતેજ નહિ. પણુ હવે નમેદના સ્વભાવની 


૭૬ 


કચતી બાજુએ રાખી આપણુને સ્પર્ધાને લીધે એમના તરફ્થી જે 
લાભ મળ્યો છે, તે નરસામાંથી સાર્‌ ફળા નીપજવાતી યે।જના 
જેવુ'જ છે તેની કાણુ ના :કહેશે ? 


જૂના કવિઓ કવિતામાં એક ચરણુને છેડે લાગિચો। તો તેની 
નીચેના બીન ચરણને છેડે વાગિચે। જેવો! શબ્દ લખીને પણ  ગ્રાસની 
રચના લાવવાને ચૂકતાજ નહિ તે નમેદ કવિને પસદ ન પડયુ, એમને 
સ્પણટ લાગ્યુ કૈ સાધારણુ લોક સાધારણુ વાતને પ્રાસવાળી ભાષામાં 
મૂકવાતી રચનાનેજ કવિતા સમજે છે તે બરાબર નથી; વળી એમની 
કવિતામાં અક્ષરમેળ દતી રચના નવીજ દાખલ ચઇં, એટલે પ્રાસ 
માટે બહુ ચાપાચીપ કરતાં અથશ્ાદીમાં ક્ષતિ થવાનો પ્રસગ ઉભો 
ચાય; ત તો કવિતે પસદ પડેજ શેનો | આ કારણથી એમણે 
પ્રાસની કેટલેક દરને ઉપેહા કરી છે; જ્યારે દલપતરામ અમપ્રોદીને 
વેગળે રાખવાથી પ્રાસની રચનામાં ફ્તેહમ'દ થયા છે જે કે નમેદ 
કવિ “ હૃલપત પ્રાસે વ્હાય ' એમ એક પ્રસગે લખીને તેમની હેકડી 
કરે છે ખરા પણુ પાછા સાનું' અને સુમધ ખેનો ચોગ કરવાને પ્રસગે 
મ્સગે મથન કરે છે એ મથનમાં તે સફળ પણુ થાય છે અને 
વખતે નિષ્ફળ પણુ થાય છે. તેમની આવી નિષ્ફળતાને લાભ લધ્ને 
આચાય વલ્લભજી હુરિદત્ત અને ખીનાએ પણુ ટીકા કરે કે “ દૃલ- 
પતરામની કવિતાની છટા લેવાને નમેદાશ'કરે ફાંફાં માર્યા છે પણુ 
તેમાં તે રાવી શક્યો નથી. ' તે એક પક્ઞેજ વાજખી છે કારણુ કકે 
જે દલપતરામની ૭ટામાં અથેપ્રાદી પણુ હોત તો ખેશક સર્વારે 
એ ટીકા વાજબી ગણાત. આ તો કવિ નમેદ એક પ્રસગમાં લખે 
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છે તેમ “ ઉપર ઉપરન્‌' સહુ જુએ, જુએ લિતરનૂ' કેઈઈ ' એવો 
મોઢા ભાગનો જનસ્વભાવજ આવી ટીકાઓમાં દેખાય, એ સ્વાભાવિક 
કે. ખાકી હાલના જમાનામાં કેટલાક સારા ગણાતા અને વખણાતા 
કાવ્યલેખકોની પણ અથપ્રધાન રેલીને લીધે પ્રાસને માટે નમેદ કરતાં 
પણુ વધારે ઉપેક્ષા આપણે જઇએ છીએ, ત્યારે તેએ કવિના અનુ- 
કર્‌ણુથી કવિનાં તત્ત્વાનીજ સ્તુતિ કરી રહ્યા છે એમ શ' આપણુને 
સ્પણ નથી સમનનતુ ? 


હાલમાં અ ગ્રેજમાંથી છુટક કાવ્યખ'ડાનુ' ભાષાન્તર બહુ થાય છે. 
તેની પહેલ પણુ કવિ નર્મદે કરી છે તે નમે કવિતામાં આપણે જ્નેઈશકીએ 
છીએ. પર'તુ હાલમાં સ'ખ્યાખ'ધ નાનાં નાનાં કાવ્યોના ટકડા ગ્રસિહ 
થાય છે અને કાધ્પણુ લાંખુ' કાવ્ય રચાતુ'જ નથી. ધણું કરીને 
કવિ નમેદ પછી રા. રોલતરામનું ઇંદ્રજીતવધ નામનું મોટું કાવ્ય 
અહાર પડયુ' છે. તે સિવાય બીજ મેણટાં કાવ્યો રચાયાં હોયે એમ 
નનણુમાં નથી, અને તેથીજ હવે મોટાં કાવ્યો રચવાની જત્તિ નમદ- 
ની પેઠે પાછી ખીલે, એવા હેતુથી રામાયણુના સાર્‌ મોટા કાવ્યમાં 
રચી ધ્નનામી નિબંધ તરીકે મોકલવાની જહેર ખબર હાલની સા- 
હિત્ય પરિષદની કમિટિએ આપી હોય, એમ અનુમાન થાય છે. 
મતલખ કે નમદ સાહિત્યની સેવામાં લાંખાં કાવ્યો રચનાર તરીકે 
પણુ સારી તામના મેળવી ગમા છે. 


એક'દરે કવિ નમદ જેવી એકલી વ્યક્તિથી ગુજરાતી સાહિ- 
ત્યની જુદી જુદી શાખામાં જેટલી ઉન્નતિ થઈ છે તેટલી ને તેટલા 
વખતમાં આપણે અહીં અન્ય વ્યક્તિથી થઈ નથી, એટલુંજ નહિ 
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પણુ વ્યકિત સમૂહથી પણ હજી સુધી તો થઈ નથીજ. તેનુ' કારણુ 
નોકરી ધ'ધે। છેડી “ યા હે।મ ' કરી ષોતાનુ' જવન સમસ્ત સાહિ- 
ત્યની સેવામાંજ જેવુ' કવિએ અપષણુ કીધુ' હતુ તેવુ' હજી સુધી 
ખીજાથી બન્યું નથી. આપણા સાહ્ષર રત્નોની જ'દગી પેટની પ્રિય 
વેઠંમાંજ પુરી થાય છે તેવી પ્રિય વેડને તો કવિએ જીવ કઠિન રાખીને 
ભસ્મીભૂતજ કરી હતી. એમ કરતાં અશ્રસ્તાન તો સ્વાભાવિક રીતે 
કવિને કરવું પડયુ' ૭તાં પણુ “ ભલુ થયુ ભાંગી જ''ળ ? જેવે 
સતોષ ધારણુ કરી એ નરરત્ને પાંઆ અને દૂધ ઉપર ગુન્નરે। કરવા 
જેવુ' હાથે કરીને આણેલુ દારિધ્ર સહન કરીને પણુ ભારતીના ભાવિક 
અકત બની પોતાની જ'દગી સાહિત્ય સેવામાંજ અર્પી છે, તો પછી 
તેવા પુરૂષથી સાહિત્યતી ઉન્નતિ કેમ ન થાય ! થાયજ. 


ગુજરાતી ભાષામાં પ્રથમજ રૂહે ગધ લખનાર, પ્રથમજ કેશ, 
પિગળ ને રસાલ કારનું સાહિત્ય ગુજરાતી બ ધુઓને અપનાર તરીકેની 
મહા માનભરેલી પદવી નમદે લીધી છે, એટલુજ નહિ પણુ દેશા- 
ભિમાનને કાવ્યમાં ગજવનાર તેમજ આપણી નેશનલ કોૉંગ્રેસતા 
નેતાઓ જે રાજકીય હીલચાલ અત્યારે કરી રહ્યા છે, તે વિષય ઉપર 
ગથમ ખોલનાર ને ૯ લખનાર્‌ આપણે ત્યાં એજ હતા. ગુજરાતી કુવિ- 
તાની બાબતમાં પણુ આપણે નેયુ' કે તેને રસ ગ્રેધાન બનાવી તેમાં 


અનેક નવાં ને સુસ્થિત તત્ત્વોને દાખલ કરી હાલની ગુજરાતી કવિ- 
તાની શાળાના જુ મયથમ આચાયનું કમ કરી ગયા છે. આ પ્રમાણે 


કવિ નમદ હાલના આપણા ગધપદ્યાત્મક સાહિત્યના પિતા છે, એટ- 
નુજ નહિ પળ સાથે સાથે સસાર સુધારાની અને રાજ૪ીય હીલ- 
ચાલોને જન્મ આપનાર પણુ એજ પુરૂષ છે* 
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છેવટે રા. કાનજી ધર્મસિ'હ 'ખ'ભાળિયાકરે નમેર્દવિરહના રચેલા 
કાવ્યમાંથી થોડી કડીએ આપી આ લેખ સમાપ્ત ડરૂ' છુ. 


અમર નામ નમદા, સર્વદા આ અવનીપર: 
કર્યું તારૂ' તે ખરૈ, અહો ધ્રીર્‌ વીર્‌ ફ્વીશર. 
ગુણુ તારા સા ગાય, રસિક રગે નરનારી; 
અનુપમ કવિતા લે'ર, અનુપમ ૭બિ પણ તારી 
શૂ નુર સક. 


વીર પ્રેમ શુગાર, સકળ રસ કોચ ગુણુ મનાતા. 
પૂરણુ કરૂણા રસે, આજ તુજ બતન્ધુ ન્હાતા 
4 ન ન- મયા 
કાવ્ય અલ'કૃતિ અધિક, તેમ વ્યાકરણુ વિલાસી, 
નાટક ત્રોટક કાવ્ય, ગધ્ધ પદ્યાત્મક ખાસી. 
કરી રચના રૂચિકાર, વસ્તુતઃ રસે' ભરીને; 
ગૂહ છતાં ગુર્ણું યુક્ત, પુખ્ત [વચાર કરીને. 
શબ્દકોશ તે પ્રથમ, રચ્યો જે માટો ર્‌ડા; 
અણુહદ એ ઉપકાર, બુઝે નહિ જે જન ભૂડો. 
નમદ એ સહુ કેમ, અરે! અમથી વિસરાશે; 
ગુજરી ભાષા સાથ, સતત તુજ નામ ગવાશે. ૧ 
અદ્ભુત જગ શૈદર્ય, હુરિ લીલા અભ્યાસી; 
જીવ્હાગ્રે સર્વદા, વસી શારદ સુખરા્શી. 


24 24 2 ક» 24 શદ 


પ 


રેડી રસિકતા તારી, ખરી ખુબિવ'તી ન્નેઇ:; 
ઇતર જને પણુ રહા, ખરેખર તૂપર મોહી. 
કહયુ" કરી દાખવ્યુ', શબ્દના વદ્વા તું' વ્યથજ; 
ગરજ ગરથની તજ, નર્મદા તૂ તો મર્દેજ. 


૧--જ્યા સુધી ગુજરાતી ભાધા છે, ત્યાં સુધી તો કવિ નમદ 
આપણી સ્મૃતિમાંથા ખખસવાના નથીજ. તેથી આ લેખના આર ભમાં 
આપેલી નમેદની કવિતાની એક ટુક પ્રમાણે તેઓ તેમના લેખચિત્રથી 
જવતાજ રહેશે. પણુ અફસોસ ! ન્યારે એ મહાપુરૂપ પોતે પોતાનુ 
સાહિત્ય વિષયક કાર્ય સાંગોપાંગ પાર ઉતારી આપણુને ત્રડણી કરી 
ગયા છે, ત્યારે આપણ તેમનુ સ્મારક કોઈપણુ પ્રકારે ઉભુ કરી 
ત્ઠણુમ્ુકત થયા નથી! હાલમાં તો કવિના સ્મારકમાં ફકત સુરતમાં 
ગાપીપુરામાં શે સગનભાઇ પ્રેતાપચ'દ લાયબ્રેરી ભેગું' કવિની 
લાયખ્રેરીનાં પુસ્તકોનું એક નાનું કબાટ છે. તેમાં કવિએ સમ્રહેલા 
ઇંગ્લિશ રિવ્યુના થોડાક વીલ્યુમાં અને ખીન્ન' કેટલાંક પુસ્તકે છે 
સિવાય સુરતમાં મળેલી [નેશનલ કોંગ્રેસ વખતે સુરતના કેટલાક 
સજનાોએ કાવેના મિત્ર અને એક રીતે શિષ્ય રા. ખાપર્ડે સાથે 
મળીને કવિના પુત્ર પાસેથી કવિએ “ સરસ્વતી મદિર! નામતો 
ભાષણાપયોગી બગલો સુરતમાં ખ'ધાવેલે તે વેચાતો લેવાની ગોઠવણ 
કરી તેમાં નમેદ પ્રી લાયબ્રેરી કાઢવાને સ્તુત્ય પ્રયત્ન કરવા માંડેલો, 
એમ સાંભળ્યુ હતુ, પણુ કાળની વિચિત્ર ગતિને લીધે તે હેતુ પાર 
પડી શકયો નહિ. એ બગલો જહેરના ઉપષોગ માટે ખાક હતો, 
તેથી તેને એક વખતે વેચવાતેો વિચાર જીષેલે ત્યારે 'કાઈ ધરાક પણુ 
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મળ્યું ન હતું તે હવે ક્યારનોએ વેચાઈ ગયો છે, પણુ તેના પર 
'કવિ “નર્મદાર'કર લાલશ'કર' એવું નામ લખી નીચે એક 
ગુલાબનું ફૂલ તથા કલમ ચીતરી તેની સાથે કવિએ પોતાનુ જીવન- 


સૃત્ર “ પ્રેમ શાર્ય' એ બાળબોધ અક્ષરે લખ્યુ હતુ, તે સધળ' 
હજી અનામત છે, અને આજે પણુ એ સરસ્વતી મદિર આપણુને 
રા. ખબરદાર એજ મદિર વિષેના પોતાના કાવ્યમાં તીચે પ્રમાણે 
આલેખે છે, તેવી પ્રેરણાઓ કરી રહ્યું છે. 

“તુજ લેખ સ્વદેશની ભક્તિનું મ દિર છે, 

જહિ દેશર્પન્ન પ્રૌતથી કરવા શિખવે, 

વળી પ્રેમ સુર્ય બન્યુ' વીર જીવન જ્યાં, 

ગુ નમદ ધન્ય ઉભો તહિ' તું વીર છે !” 

ગુજર બંધુઓ ! કદાચ એ ખગલાનું પણ નામનિશાન રા. 

નરસિહરાવ પોતાના પાટણુના દેખાવવાળા કાવ્યમાં કહે છે, તેમ 
' ભલે કાળની ગતિ મતુજકતિને ખુઝવતી '--એ સિદ્ધાંત પ્રમાણે 
જતુ રહેશે, પણુ કવિ નમદતુ' ચિરસ્મરણીય નામ તો આપષણુને 
વારસામાં મળેલું છે અને આપણી સતાતિને મળે, તે કાંઈ જતુ' 
રહેવાતુ' નથી. ૭તાં ગુણુનુ' પૂજન કરવાની વ્યાવહારિક ૬ૃણિથી ન્યાં 
સુધી કોઇ પણુ ગ્રકારતું સંગીન સ્મારક આપણે ન કરીશુ ત્યાં સુધી 
સાહિત્ય વિષયક |-ણુ--ખબેકદરપણાની કાળી ટીલી--આપણે શિરે 
કહો કે કપાળે કહો ગમે ત્યાં રહેશેજ રહેશે. 
પ સમાસ. ક 
5૩૩-૩૩૩ 
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( પદ. ) 
નવ કરશો કોઇ શેોક--રસિકડાં, નવ કરશે કેઇઇ શેક. ડેક 
યથાશક્તિ રસપાન કરાવ્યુ, સેવા ૪ીધી બનતી. રસિકડાં. ૧ 
પ્રેમિઅશને રૂદન આવશે, શડ હરખાશે મનથી. રસિકડાં. ૨ 
મમં ન સમજે ખકે શખ શઠ. વાંકુ' ભણે બહુ પણુથી. રસિકડાં., ૩ 
એક પીડમાં બીજી ચ્ડીઃથી, જળશે જીવ અગનથી. રસિકડાં. »% 
હતો દૂખિયો થયો સખિયા, સમજે છટયો રણુથી. રસિકડાં. પ 
મુએ #' તમે પણુ વળિ મરશે, મુક્ત થશે જગતમથી. રસિકડાં. 
હરિકૃપાધિ મમ લેખચિત્રથી, જીવતો છઊં હ્‌' દમથી,રસિકડાં 


વીર સત્યને રસિક ટેકિપણુ. અરિ પણુ ગાશે દિલથી. રસિકડાં. ૮ 
જુદાઇ દુ ખ તે નથિજ જવાન, જયે માત્ર મરણુથી. રસિકડાં. હ 
મરણ પ્રેમિને ખચિત મોડ' છે, દુ"ખ વધેજ રૂદનથી. રસિકડાં. ૧ ૦ 
જ્ગતનીમ છે જનન મરણુનો, દઢ રહેજ્ન હી'મતથી. રસિકડાં. ૧૧ 
મને વિસારી રામ સમરન્ને, સુખિ થાશે તે લતથી. રસિકડાં. ૧ 


«૯ ક્રુ 
પરિશિષ્ટ 


૧ ડવિ નર્મદનાં નાટ્કે:--મુંખધમાં સને ૧૮૭૫માં પાછા 
નિવાસ કરવાને આવ્યા પછી અયંપ્રાપ્તિતિ ઉદ્દેશે રચેલાં નાટકોમાં 
“કૃષ્ણા ફમારી' નો નાટક ગણાય એમ નથી. એ નાટક 'નેકેષ ” 
લખવાનો આર ભ કર્યા પૂર્વે સુરતમાં લખાયે! હતો, અને તે કોઇ પણુ 
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નાટક મ'ડળીએ ભજવી બતાવવે! એવો હેતુજ નહતા. “ રાજ્યરગ ” 
અને “ મેવાડતી હકીકત ” લખતાં એ સમયના ઇતિહાસ સાહિત્યનું 
કવિએ નિરીક્ષણુ સૃઠ્મ રીતે 'કરેલુ' અને તે સમયના રજપૂતોાનાં 
જીવન વ્યવહાર વગેરે અને કુળી મર્યાદા તથા સ'સાર પહદ્દતિ પર 
બહુજ એમને પ્રીતિ ઉમ્ન થયલી. આ ઉપરથી રજપૂત રાજકુ ટુ'બ- 
તી સમમ્ર તીતીરીતિનું વણુન કોઈક સરસ નાટકર્પ લખવું એવી * 
ઊર્મિ ઉડી તે સક૯પ «ટઢ થયો, ને આ નાટક--નાટિકાનો જન્મ 
થયે1. કવિએ પાતે બે ત્રણુ વખત એમ કહેલુ કે “ એ ચાલૂ જ- 
માનાનું ચિત્ર છેજ નહી, તેમ ચાલ જમાનાને સ્ચે એવું' કરવા મે 
ત્રયાસ પણુ કર્યો નથી. માત્ર મારા મનમાં જે રજપૃત રજ પૂતાણીના 
ગ્રહસ સાર, વ્યવહાર, નીતિરીતિ વા ઉજવળ ને “ પ્રેમશેરય ' મય 
હતાં એ 'કાધ્કક રીતે દર્શાવવા બનતો પ્રયાસ કરી મારો આદશરૂપ 
બધાયલો વિચારસ'દભ તે ૬ર બતાવવો એ ઉપગ્થી એ નાટક 


ભશ*“બ્ય * ટં 27 
લખ્યુ છે 


નાટ્ક ઉ-તેજક મ'ડળી:-- મારા લેખમાં ( સમયવીરનાં 
“સ્મરણા) મેં ઘસારો કર્યી છે ક આ મડળીના ઉપમ્થાપક મિન 
કુખુશરૂ નવરોજજ કાલાજી હતા. એઓના ત'ત્રમાં * રાસ્ત ગાફતાર' 
નામન પત્ર પખ્‌ હતું. મિન કાભાજી ગુજરાતી ભાષાના અભિમાની 
પારસી ઝહસ્થ હતા, અને તે સાથે એમના મનમાં એવે પોતાને 
માટ અભિમ્રાય પણુ ખરે કે મારા જેતુ' “ ગુજરાતી' તો ઘણા 
ગુજરાતી લેખકોને પણુ આવડતુ નથી. આર્‌ ભમાં ગુજરાતી વર્તમાન 
પત્ર તરીકે શુદ ગુજરાતી લખનાર “ ગુજરાતી ' નામના વતમાન 
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પત્રની હસ્તી નહીં, એટલે “ રાસ્ત ગેકફતાર ' જ 'ખરૂ' શુદ્ધ ગુજરાતી 
લખાણુ કરે છે એમ તેએ અ'તઃકરણુપૂર્વેક માનતા અતે કોઇ 
સાક્ષર ગુજરાતી લેખકના લખાણુમાં પણુ અમુક અમુક ભૂલે છે 
એમ માનતા. હવે “ હરિશ્વદ્ર ” “ નળદમયતી ” વગેરે નાટકો 
એમને રા. રા. સાદર ર્ણુછેડભાઇએ રચી આપેલાં, અને તેવા કેપ્કક 
નાથકમાં તેમણે પોતાની માન્યતા પ્રમાણે અમૃક ફેરફારો કયાં. તે 
વખતની ચચાંઓ ઉપરથી મારા જાણવામાં આવેલું કે આ ઉપરથી 
રા. રખછોડભાઇએ પોતાના નાટકો તેમતે આપવાનુ બધ કયું ને 
* ગુજરાતી નાટક મળી ' તામનું મડળ મહા પ્રયાસે ઊભું કરીને 
“લલિતા દ ખ દરાક' રગભમિ માટે તૈયાર કરાવ્યુ . આવા સ જેગે- 
માં મિ કાલાજછીએ કવિ પામે 'રમ જાનકી દશન' રચાવ્યુ ને પ્રયોગ 
કર્યા આ ઉપરાંત કાઇ પણુ નાટક મિ. ક.: છતે કવિએ આપ્યુ 
નથી, ને તેમણે ભજવ્યુ પણુ નથી કવિ પણુ પોતાના 
લખાખુમાં મિ. કાખાજનતે તો શુ પણુ ખીન્ન 
દઝકે।ઈઈ ગુજરાતી સાકહ્રતે પણુ અક્યર માત્રા સુહ્ધાંતો ફેરફાર 
કરવા દ એવા હતા નહી, તે કમિ કાભાજનો પાતાતે માટે અભિપ્રાય 
જૂડીજ જતના હતો, એટલ પરગ્પર સમજી ગયા ક આ જાતના 
સબધ નીભા શક એમ નથી. સારાંશ કાવેએ બીજુ નાટક મિ. 
કાથાજતે આપ્યું' પાગ નથી, ને ઈમે. કાબાજએ તેવી ઇચ્છા પખય 
દર્શાવી નહતી 


ત્યાર્‌ પછી કવિએ કોપદી દશત-અતે સારશારુ'તલ એ ખે નાટકે 
“આયર્નાતિ દશેક ' નામતા બીન્ન ગુજરાતી મડળ માટે બતાવ્યાં 
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ને તેના પ્રયોગો અનેકવાર “ ગુજરાતી નાટક મડળી ' નાજ સમયમાં 
થયા ને બહુ સારી રીતે લોકમાં પ્રશસા પામ્યા, આ ઉપરથી એક 
નવુ' મડળ ગુજરાતી કચ્છીઓનુ ઊભુ થયુ, ને તેમણે “ બાળકૃષ્ણ 
વિજય ' ર્‌ચાવીને તેના પ્રયોગો કર્યા. આ છેલ્લા મડળનું, કેટલાક 
કારણોને લીધે, બહુ લાંખુ' આયુષ્ય થયુ' નહી. સારાંશમાં એમ છે ઝે 
“નાટક ઉ-તેજક મડળી' જે પારસીઓનું મડળ હતુ તેને તો 
કવિએ માત્ર “ રામજ્નનકી દશન' જ આપેલુ' 


ર--' સર્વાવુભવરસિક : અને * સ્વાનુભવરસિડ ::--- 
આવા બે ભેદ પાશ્ચાત્ય નાટયશાસ્ત્ર ને કવિતાના વર્ગને કસોટી ગણી 
રા. નવલરામ, કવિની અને બીશ્ન પ્રાચીન ગુજરાતી કવિઓની 
તુલના કરે છે. અને તે વિચારના ગ્રવાહમાં નમદાશ કર સવાનુભવ- 
રસિક નહતા માટે તેમનું નાટક લખવામાં કવિત્વ સિદ્ધિ પામતુ 
નથી એવા આશયને મત બાંધ છે હવે ૩00]2010%૯ અતે 
(00]૯૦૬3₹૯6 120૯: જેવા વગ આપણા સાહિત્યમાં દાખલ ફર્‌- 
વાનું માન, તેમજ તેને માટે “ સ્વાતુભવરસિક ' ને સર્વાનુભવરસિક” 
એવા વિચિત્ર શબ્દોને જન્મ આપવાનુ માન પખ્‌ હાલના અ'ગ્રેજ 
ભણેલા પડિતોનેજ આપવાનુ છે, એમાં કેપ્ર્તા દાવો ચાલી શકે 
એમ નથી. ખીન્ન કાઈ વળી “ સ્વલક્ષી ' ને “ પરલક્ષી' એવા શખ્દો 
યાજે છે. રા. નરસિહરાવે કે બીન “ધક સાહ્ષરે એ શખ્દો સબ'ધે 
ચના પણુ ઉઠાવેલી એવુ' ઝાંખું સ્મરણુ મને છે, અને કિયા શખ્દો 
ચોગ્ય છે એવા નિણુય ઉપર આવેલા કે નહી તે ન્નણુવામાં નથી. 
રા, નવલરામભાઇ જેવા ગુજરાતી સાહિત્યના. ટીકાકાર ' થયા ખથી, 
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અત્યારે છે પણુ નહીં એ નિવિવાદ છે, છતાં તેઓની બધીજ ડીક 
વૈદવાક્યરૂપ માનવી, ને તેમતેો મત સર્વાશે સત્યસ્તરૂષ છે એમ 
સ્વીકારવું એ તો કોઈ પણુ વિદ્દાન્‌ અગીકાર કેરી શકે નહો. 
મ્રસ્‍્તુતમાં પણુ મૃખ્ય વાત એ છે ક આપણા મ્રાચીત 'ે અર્વાચીન 
કવિઓના કાવ્યમાં મુખ્ય ત'તુ ઇશેરભકિતતોજ હોય કે. જેથી 
સાસમાં સાસ બાણ વસનોમાં છેવટે કે ગમે ત્યાં આતર મ્થિતિના 
તતુએનો ઝહાઝખાટ થઈ જય છે. માટ આપના કવિઓમાં આ 
30૪]૯૦૬1૪૦, ૦0૪]૯૦૬1૫૯ નો ભેદ 11 1:11તૈ નથી પણ 
11 તૈટ્ટ્ટ₹€€ હોય છે, વસ્તુગત ભદ નથી. પ્રમાણગત ભદજ છે. 
નમેદનીજ બાબતમાં રા. નવલરામભાંઇને જે કેપ્એ પ્રછયુ હોત ક 
“કબીર વડ “નમટેકરી નું વર્ષણત,' છટા છાં પ્રવાસ વર્ષનો, 
“ર્દનરસિક' આગમાડીનાં વખતો ઈટાદિ અતેક કાવ્યોને તમ 
સ્વાનુભવ રસિક એટલે ૨0૪]૯૮119૯ કહેશો ક ? અતે એતો ગો 
ઉત્તર મળતે તે વિચારવા યોગ્ય થર્ઈ પડતે. બ્રેમાત દ * સવ. તુભવ- 
રસિક' હોવાથી એ વિષયમાં ચઢે છે અવુ પણ્‌ નવલરામલાઇ 
લખે છે દિલગીરી એટલીજ છે ક નવલરામભાઇતા સમયમાં બમા- 
ન'દના નામથી ઓળખાવવામાં આવતાં પેલા ખે ચાર નાટકે પ્ાસદ્ધ 
થયા નડી; જે થપાં હોત તો પછી નવલરામભાઈ એ નાટકતે માટે 
અથવા ખ્ેમાત તં માટ શો અભિપ્રાય ક વિવેચતગ્પ રીકા ફરત તે 
પણુ જરા આનદપ્રદ ધષ પડતે. અમને તા ભય રહે છે હ હજ 
એવાં બ્ેમાન દ કે શામળને નામે પાંચ સાત નાટકા કાં નહીં તીકળા 
પડે? પછી ગુજરાતી સાહિત્યમાં નાટકાતી સંખ્યા કાંછ્ક સ્પર્ધામાં 
ઉતરવા જેવી થાય ખરી, ને તેમાંજ આપ'યુ' અદેોભાગ્ય છે. 


હ્જ 


ફુ--સુધારેો ને સુધારાવાળા: - સુધારાવાળા' ખોટા માટે 
“સધારો ખોરા એમ કવિએ મસાત્યું' નથી. અથવા માન્યું' હેય તો 
બહુ જબરી ભલ કરી છે એમ પાછળના કેટલાક સમાધાનીઓ 
દર્શાવવા મેષ્રન કરૈ છે. આમા ખીજ વાતતેજ આપણે વિચાર 
કવિના લેખો ઉપરથી કરીશ।' સધારાવાળા “ ભાટા માટે ' “સુધારો' 
ખારો એમ તો આપણે સ્વીકારી શ#એ નદી જેકે અત્યારે સુધા- 
રવાળા તા એમજ ન્યાય લઇ ખેડ] છે. માંત્રિકો, ઉપાસકો ખોટા 
માટે મ“્ર ઉપાસના ખાટાં, જ્યોતિષીઓ પોટા માટે જ્યોતિઃશાસ્મ 
ખાડ? ધોરાગિકો ગ'પાં મારતાર માટે પુરાણુ પોતેજ 
ગપ્પાં! આમ પગલે પગલે ખ!કામાં ઝાકાવનાર સુધ્ારાવાળા 
ખોટા હોય એમાં વિવાદ હોયજ નર, પણ જરા શાન્તિ ને ધેયથી 
તથા વિવેકણુદ્ધિના પ્રદીપ જ્નત્રત રાખા ફવિને। ધમવિચાર વાંચનારને 
પણુ જણાશે "8 કાવિતી માન્યતા એવીજ થયલી કે સુધારાવાળાએ 
ડોહોવેલા સધારાજ ખાટા હતા વખંવ્યવગ્ધા, ગસાતિવ્યવસ્થા, મૃતિ- 
પ્રશ્ન, શિણ્ાચા2, સ્ત્રી પુરપના પાચ્સ્પરિક સબધ ને ર્થાતે, સ્‍્મી- 
મ્વાત'શ્ય, વિધવા વિવાઢ વગેરે દરેક વિષયના સુધારા પર કવિએ 
છચોક વિરદ્ધતા બતાવી છે અતે તેતે માટે એકલે! “ ધમેવિચાર 'જ 
વાંચવો બસ છે. અવતરળભા એઢલા બધાં થઇ પડે ક આવા અનૃ- 
પૂરક લેખમાં તે લખવુ અસ્થાને છે. 


તાર સવા. ૪-૫. ૯-૦૦-૦... કૂ-ઝજ.-.ટ.. 
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(પાણા ઉદ (ઉ (1 
સા હિત્યના શોખીનોને ઉમદ્દા તક! 


4 વાંચમીં ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદે 
પહેલે નબર પાસ કરેલો નિખ'ધ, 
નમદરા'કરની સાહિત્ય સેવા. 

વાચા ? ઘણ' વાચવાનુ' મળશેઃ ૨. ચાર 
મળવાનું &કાણઠ -- 
છોટાલાલ કહાનદાસ પટેલઃ 
યા, સકલ ન « ના મણેતાક 
મહીધરપુરા છાપગીઆશેરી-સૃમેત, 
આાગાવનાનનનમનનન્યનગાતઇબ્ાાઇપાઇન ૦ ૦૪*૦* 
'ગુજરાતી સામાન્ય બૂગો' ની 
અજ” પ્રશ્નાત્તર માળા# દેર નના. 
સરત જિડ્લાનો “ ભૂગોળ શિક્ષક ?' સહા સના, 
જું દિશા શિક્ષણ ચાર પા. 
સુરત જિલ્લાતો નકશા ત્રણુ આના 
સુરત શહેર તથા ચોર્યાસી તાલુકાને 
ઇઝ” “ભૂગોળ શિક્ષક'' બે આના, 
પ્રર્થામક તથા કામ્યશાળાતાં દરેક ધોરણુતા 
ઇઝ” “ ઝુખગણિત શિક્ષક /' તેયાર છે. 
કર્લાઃનછગનલાલ એોતીરાસ શાહ, 
શાહપોર-સુશ્ત, 


સાના, 


મૂન જામાતનભમાપોઈ 
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